CONSTITUTIA
REGATULUI SUEDIEI







CONSTITUTIA REGATULUI SUEDIEI
Prezentare generala

Conf. univ. dr. Silviu Gabriel BARBU

1. Scurt istoric

La data de 6 iunie 1523, a fost ales primul Rege al Suediei ca stat de sine sta-
tator — monarhul Gustav Vasa — in contextul destramarii Uniunii de la Kalmar,
uniune pe baza cdreia cele trei tdri scandinave — Norvegia, Danemarca si Suedia -
fuseserd unite anterior sub un singur Rege. De altfel, data de 6 iunie a fost decla-
rata ca fiind ziua nationala a Suediei.

Asadar, forma de guvernamant consacratd de Constitutie este monarhia con-
stitutionald, statul suedez pastrand traditia monarhiei instituita la fondarea statu-
lui suedez modern, in anul 1523.

De altfel, pand in secolul al XVII-lea cand a devenit imperiu si, totodata, o mare
putere europeand, Suedia era o tara nordicd fard putere militara si economica rele-
vanta si fard notorietate. Insd, incepand cu domnia Regelui Gustav Adolf dintre anii
1611 si 1632 si pand in anul 1721, cand si-a pierdut titlul de imperiu, Suedia a fost
statul dominant in zona baltica si a avut o putere semnificativd in plan european.

Din 1814 a fost adoptata politica de nealiniere pe timp de pace si de neutrali-
tate pe timp de rdzboi, asa incat Suedia a ramas o tard neutrd in timpul celor doua
razboaie mondiale. Astfel, a continuat sa fie nealiniata in timpul Razboiului Rece
si nu este, in prezent, membrad a niciunei aliante militare. A devenit stat membru
al Uniunii Europene in 1995. Actuala Constitutie a Suediei a fost adoptata in 1974,
fiindu-i aduse ultimele amendamente in 2012.

O particularitate a Legii fundamentale a Suediei este data de existenta a pa-
tru acte de natura constitutionald care, impreuna, compun Constitutia Regatului
Suediei: Instrumentul de guvernare (Constitutia ca atare), Legea privind succesiu-
nea la tron, Legea privind libertatea presei, Legea fundamentala privind libertatea
de exprimare. Legea privind Parlamentul, modificatd in septembrie 2014, nu con-
stituie o lege de naturd constitutionald, ci este practic Regulamentul de organizare
si functionare a Parlamentului suedez — Riksdag.

2. Raporturile dintre principalele autoritati statale

Suedia este, din punctul de vedere al formei de guvernamant, monarhie con-
stitutionald in care puterea publicd emana de la popor. Astfel, conform primului
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articol din Legea fundamentala, democratia suedezd se intemeiazd pe formarea
libera a opiniei si pe votul universal si egal, aceasta realizindu-se prin intermediul
unei forme de guvernamant reprezentative si parlamentare, precum si prin auto-
nomie locala.

Seful statului suedez este Regele care ocupa tronul Suediei potrivit Actului de
succesiune. Guvernarea Regatului este indeplinita de Guvernul ce raspunde in
fata Parlamentului, cunoscut si sub denumirea de Riksdag.

Constitutia stabileste ca seful statului poate fi numai un cetitean suedez care a
implinit varsta de 18 ani. De asemenea, el nu poate detine, in acelasi timp, functia
de ministru, de Presedinte al Parlamentului sau calitatea de membru al Parlamen-
tului. Relatia dintre Rege si Prim-ministru are la bazd obligatia acestuia din urma
de a-l informa pe monarh cu privire la guvernarea Regatului. Atunci cand este ne-
cesar, Guvernul se intruneste in calitate de Consiliu de Stat, fiind prezidat de insusi
monarhul suedez. O altd norma constitutionald referitoare la relatia dintre seful
statului si Prim-ministru prevede faptul cd monarhul are obligatia de a se consulta
cu Premierul inainte de a intreprinde célatorii in strainatate.

In situatia in care Regele se afld in imposibilitatea temporara de a-si exercita
atributiile, membrii Casei Regale aflati in linia de succesiune si care detin capaci-
tatea in acest sens vor prelua si vor exercita atributiile sale in calitate de Regent ad
interim. Aceeasi prevedere se aplica in cazul in care Regele sau Regina care ocupd
functia de sef al statului decedeaza sau abdica, iar mostenitorul la tron nu a impli-
nit inca varsta de 18 ani.

In cazul in care nu existd o persoani competenta sa exercite functia de Regent
ad interim, Presedintele Parlamentului sau, in lipsa acestuia, unul dintre Vicepre-
sedinti, va indeplini functia de Regent ad interim in baza unei hotarari a Guvernu-
lui. De asemenea, este de mentionat faptul c4, in situatia in care Regele sau Regina
se afld in imposibilitatea de a-si exercita atributiile timp de sase luni, Guvernul are
obligatia de a informa Parlamentul, iar acesta decide daca se considera cd Regele
sau Regina a abdicat. Este de mentionat si faptul cd@ monarhul nu poate fi urmarit
penal pentru actiunile sale, acelasi regim de imunitate fiindu-i acordat si Regen-
tului ad interim.

Guvernul este alcatuit din Prim-ministru si al{i ministri pe care Premierul ii
desemneazd. Ministrii trebuie sd fie cetiteni suedezi. Un ministru nu poate de-
tine nicio alta functie si nu poate desfasura nicio activitate care ar putea afecta
increderea publicd acordati acestuia. In cel mult doud siptimani de la intrunirea
sa, Parlamentul nou-ales stabileste, prin vot, daca Prim-ministrul se bucura de
increderea sa. In cazul in care mai mult de jumatate din membrii Parlamentului
nu-i acordi votul de incredere, Prim-ministrul este revocat. Insa, in cazul in care
Prim-ministrul a fost deja revocat, nu se va mai recurge la vot.

In cazul in care Parlamentul a aprobat o propunere privind noul Prim-minis-
tru, acesta comunica Parlamentului, cdt mai curand posibil, numele ministrilor.
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Ulterior, Guvernul preia mandatul in cadrul unui sedinte a Consiliului de Stat,
in fata sefului statului sau, in absenta sa, in fata Presedintelui Parlamentului.

In cazul in care Parlamentul retrage increderea acordatd Prim-ministrului sau
unui membru al Guvernului, Presedintele Parlamentului revocd ministrul respec-
tiv. Cu toate acestea, in situatia in care Guvernul poate organiza alegeri parlamen-
tare extraordinare si le organizeazd in termen de o sdaptdména de la adoptarea
motiunii de cenzurd, ministrul respectiv nu va fi revocat. Un ministru poate fi
revocat la cererea acestuia; intr-un astfel de caz, Prim-ministrul este revocat de
Presedintele Parlamentului, iar orice alt ministru, de Prim-ministru. De aseme-
nea, Prim-ministrul poate revoca orice alt ministru in alte imprejurari.

Guvernul poate adopta dispozitii in baza autorizarii acordate de Parlament,
aceste dispozitii fiind ulterior inaintate organului reprezentativ suprem pentru a fi
examinate, in cazul in care acesta solicita astfel.

Tncepénd cu anul 1971, Parlamentul suedez este unicameral, fiind alcatuit din
349 de membri alesi pentru un mandat de patru ani, potrivit art. 6, capitolul 3,
din Constitutie (Instrumentul de guvernare). Din numarul total de mandate, 310
constituie mandate fixe, in timp ce 39 sunt mandate compensatorii. Insd numai par-
tidele care obtin cel putin patru procente din voturile exprimate la nivelul Regatului
pot participa la distribuirea mandatelor. Cu toate acestea, un partid care obtine un
numadr mai mic de voturi participd la distribuirea mandatelor fixe in cadrul unei
circumscriptii in care acesta obtine cel putin 12 procente din voturile exprimate. De
asemenea, pentru fiecare membru al Parlamentului este numit un membru supleant.

Parlamentul nou-ales se intruneste in cea de-a cincisprezecea zi de la alegeri,
insa nu mai devreme de a patra zi de la anuntarea rezultatelor alegerilor. In plus,
timp de trei luni de la data la care s-a intrunit pentru prima datd Parlamentul
nou-ales, Guvernul nu poate organiza alegeri extraordinare.

Pentru fiecare legislaturd, Parlamentul alege un Presedinte al sdu, precum si un
Prim-vicepresedinte, un al doilea Vicepresedinte si un al treilea Vicepresedinte
din randul membrilor séi. Tot din randul membrilor sai, Parlamentul mai alege si
comisii potrivit normelor stabilite de Legea privind Parlamentul. Acestea includ
o Comisie pentru Afaceri Constitutionale si o Comisie pentru Finante, o Comisie
pentru Fiscalitate si un numar corespunzator de alte comisii.

In total, Parlamentul numeste un numar de 15 comisii, fiecare fiind alcatuita
dintr-un numar impar de membri, dar nu mai mic de 15.

Comisia pentru Afaceri Constitutionale controleazd modul in care un mem-
bru al Guvernului sau Guvernul, in ansamblul siu, isi desfisoara activitatea si
astfel poate avea acces la toate documentele pe care le considerd de interes. Tot
Comisia pentru Afaceri Constitutionale ia decizia de declansare a procedurilor
penale in cazul in care o persoand care detine sau a detinut functia de ministru
si-a neglijat grav atributiile oficiale.

Orice membru al Parlamentului poate adresa intrebari si interpelari unui
membru al Guvernului cu privire la aspecte referitoare la exercitarea atributiilor
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sale oficiale. Printr-o motiune de cenzura, Parlamentul poate retrage increderea
acordatd unui ministru. Motiunea, pentru a fi supusd examinarii, trebuie sa fie
inaintata de cel putin o zecime din membrii Parlamentului, iar pentru a fi adopta-
ta trebuie votatd de mai mult de jumatate din membrii Parlamentului.

In ceea ce priveste dreptul de initiativa legislativa, acesta apar{ine Guvernului
si fiecdrui membru al Parlamentului si poate viza orice aspect care se incadreaza
in sfera de competenta a Parlamentului. Acesta din urma adopta dispozitii prin
legi, in timp ce Guvernul legifereaza, in mod exceptional, pe calea ordonantelor.

Parlamentul alege unul sau mai multi Avocati ai Poporului care supravegheaza
aplicarea legilor si a altor reglementari in cadrul activitatilor publice, in baza in-
structiunilor Parlamentului. Avocatul Poporului are drept de acces la evidentele si
la alte documente ale instantelor judecatoresti si ale autoritatilor administrative,
iar Legea fundamentald prevede obligatia instantelor judecatoresti, autoritatilor
administrative si angajatilor din cadrul administratiei de stat si locale s furnizeze
acestuia avizele si informatiile solicitate. Un Procuror asistd Avocatul Poporului in
activitatea acestuia, in cazul in care i se solicita acest lucru.

Parlamentul este cel care, in baza protocoalelor la tratate, primeste informatii
in legdturd cu activitatea Uniunii Europene de la institutiile acesteia. Guvernul
raspunde in fata Parlamentului cu privire la actiunile sale desfasurate la nivelul
Uniunii Europene, inainteaza anual Parlamentului o comunicare scrisa in care
prezintd activitafile desfasurate in cadrul Uniunii. Atunci cdnd Guvernul con-
sidera cd este cazul, acesta poate informa Parlamentul in legitura cu documen-
tele pe care Parlamentul (Riksdag) le primeste de la institutiile Uniunii Europe-
ne. Comisiile numite de catre Parlament monitorizeaza activitdtile de la nivelul
Uniunii conform propriului domeniu de activitate, iar apoi dezbat cu Guvernul
activitatea Uniunii Europene. De asemenea, Legea fundamentald prevede obli-
gatia Guvernului si a altor autoritati de stat de a oferi comisiilor informatii cu
privire la activitatea Uniunii Europene. Atunci cand se pregatesc conventii pen-
tru modificarea tratatului privind Uniunea Europeand, membrii care participa
la aceste conventii sunt membri permanenti sau supleanti din Parlament. Legea
fundamentald prevede, de asemenea, cd Guvernul trebuie sd informeze si sé con-
sulte Comisia pentru Afaceri UE cu privire la aspecte ce urmeaza a fi decise de
Consiliul Uniunii Europene.

Legea fundamentald a Suediei consacrd un capitol pentru fiscalitate, preva-
zand cd Parlamentul are rolul de a stabili impozitele si taxele datorate statului si
de a aproba bugetul national. In acest sens, Guvernul trimite spre aprobare Par-
lamentului un proiect de lege pentru buget, iar Parlamentul aproba un buget na-
tional pentru urmdtorul exercitiu bugetar sau pentru o altd perioadd bugetara,
in cazul in care motive speciale impun acest lucru, stabilind in acest fel venituri-
le estimate ale statului si creditele destinate unor scopuri specifice. Pe parcursul
perioadei bugetare, Parlamentul poate decide sa revizuiasca veniturile estimate
ale statului, sa modifice creditele deja aprobate sau sa aprobe noi credite. Legea
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fundamentala mai prevede si faptul ca veniturile si creditele nu pot fi utilizate
decat potrivit modalitatilor si pentru scopurile aprobate de Parlament. In masura
in care activele statului nu au fost alocate autoritatilor aflate sub controlul Parla-
mentului, Guvernul este cel care dispune si administreaza aceste active. Parlamen-
tul stabileste principiile privind administrarea si instrdinarea activelor statului, iar
Constitutia mai prevede faptul ca Guvernul nu poate contracta imprumuturi si nu
poate sa isi asume obligatii financiare in numele statului fira o autorizare preala-
bila emisa de Parlament.

Legea fundamentala suedeza cuprinde si dispozitii detaliate referitoare la de-
mersurile autoritatilor in caz de razboi si la pericolul de implicare a statului in-
tr-un razboi.

3. Puterea judecatoreasca

Constitutia Suediei contine enumerarea instantelor judecatoresti nationale ce
se pot infiinta prin lege: Curtea Suprema (instanta cea mai inalta in grad, cu rolul
cel mai important in ierarhia puterii judecatoresti), curtile de apel si instantele/
tribunalele districtuale, iar in materie de contencios-administrativ sunt regle-
mentate Curtea Suprema Administrativa, curti de apel administrative si tribunale
administrative. In desfisurarea activitatii lor, instantele judecitoresti se ghidea-
za dupa principiul egalitatii tuturor cetdtenilor in fata legii si respectd principiile
obiectivitatii si impartialitatii.

In Constitutie este consacrat, de asemenea, principiul esential al independen-
tei justitiei, prevazandu-se ca Parlamentul si autoritatile publice nu pot influenta
modul in care o instantd se pronunt{d asupra unei cauze si nu pot stabili modul de
repartizare a responsabilitatilor judiciare intre judecétori. Judecatorii sunt numiti
pe criterii obiective de Guvern, {inandu-se cont de meritele si competenta profe-
sionala a fiecaruia dintre acestia. Judecatorii pot fi destituiti din functie numai in
unul din doua moduri: primul - dacd se dovedeste ca judecatorul nu corespunde
cerintelor pentru detinerea functiei respective si a comis o infractiune sau i se
imputa neglijenta grava in serviciu, iar al doilea - dacd judecitorul a atins varsta
de pensionare prevazutd de lege sau este obligat sd demisioneze din cauza pierde-
rii capacitdtii de munca (motive medicale).

Referitor la limitele controlului judecétoresc, in cazul in care o instantd jude-
catoreascd stabileste cd o prevedere legala contravine unei dispozitii din Legea
fundamentala sau contravine altei reglementdri superioare, prevederea criticata
nu se aplica.

4. Administratia publica locala si organizarea administrativ-teritoriala

Constitutia Suediei prevede faptul ca administratia publicd functioneazd in-
dependent, astfel ca nicio autoritate publica si niciun organ de decizie al unei au-
toritati locale nu pot stabili modul in care o autoritate administrativd urmeaza sa
decida cu privire la un caz particular. De asemenea, functiile administrative pot fi
delegate unor persoane fizice sau unor persoane juridice. Autoritatile publice pot




658 Codex constitutional. Constitutiile statelor membre ale Uniunii Europene

sd procedeze la efectuarea unui control de legalitate asupra prevederilor in vigoare
ce se aplica in segmentul acestora de competenta, iar dacd acestea contravin Legii
fundamentale sau daca nu s-a tinut cont de procedura de adoptare a acelei norme,
prevederea respectivd nu se mai aplica.

In Suedia existd municipalititi si consilii ale comitatelor. Competentele deci-
zionale ale acestor autoritati locale sunt exercitate de adundri alese. Autoritatile
locale raspund de gestionarea problemelor de interes public la nivel local si regio-
nal in baza principiului autonomiei locale. Autoritatile locale pot stabili si percepe
impozite in vederea desfasurarii activitatii acestora si pot fi obligate sd contribuie
la cheltuielile inregistrate de alte autoritati locale, in cazul in care acest lucru este
necesar in vederea obtinerii unei baze financiare egale.

5. Drepturile fundamentale

In ceea ce priveste drepturile si libertatile fundamentale, Constitutia Suediei
consacra si garanteazd mai multe categorii de astfel de drepturi si libertati fun-
damentale precum drepturi si libertati social-politice, fiind inclus aici dreptul la
exprimare. Acestui drept i se acordd o atentie deosebitd, reglementari exprese ga-
sindu-se inclusiv in primul articol al Legii fundamentale: ,Democratia suedeza se
intemeiaza pe formarea libera a opiniei si pe votul universal si egal.” Art. 3 prevede
ca instrumente de guvernare Actul de succesiune la tron, Legea privind libertatea
presei si Legea fundamentala privind libertatea de exprimare.

Dreptul la exprimare reprezintd dreptul cetatenilor suedezi, in relatia cu insti-
tutiile publice, de a-si exprima liber gandurile, opiniile si sentimentele si, in ge-
neral, de a comunica informatii cu privire la orice subiect, prin radio, televiziune
si transmisiuni similare. Scopul libertatii de exprimare este de a asigura schimbul
liber de opinii, precum si libertatea creatiei artistice, nefiind permisa nicio res-
trangere a exercitiului acestei libertdti, in afara celor prevazute expres de Legea
fundamentala. Libertatea de exprimare inglobeaza si dreptul cetdtenilor suedezi
de a comunica informatii cu privire la orice subiect autorilor si altor creatori,
precum si redactorilor, redactiilor, agentiilor de stiri si intreprinderilor de pro-
ductie a inregistrarilor tehnice in vederea publicarii in cadrul programelor radio,
prevazandu-se expres ca materialele destinate difuzarii in cadrul unui program
radio sau inregistrarile tehnice nu pot face obiectul controlului prealabil efectuat
de o autoritate publica sau de un alt organism public. Doar in cazuri prevazute in
Legea fundamentala este permis autoritatilor publice si altor organisme publice sd
ia masuri impotriva unei persoane pe motiv ca aceasta a abuzat de libertatea de
exprimare sau a contribuit la un astfel de abuz in cadrul unui program radio sau
al unei inregistrari tehnice.

O alta categorie de drepturi consacrate de Constitutia Suediei o reprezintd in-
violabilitdtile, exemple in acest sens fiind integritatea fizica si libera circulatie. Ni-
ciun cetatean suedez nu poate fi deportat si niciunui cetdtean suedez nu i se poate
refuza intrarea in Regat, iar libertatea de circulatie pe teritoriul Regatului, precum
si dreptul de a pérasi Regatul sunt garantate tuturor cetatenilor suedezi. Orice
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persoana este protejatd impotriva perchezitiilor corporale, impotriva perchezitii-
lor domiciliare si impotriva altor atingeri aduse vietii private, impotriva verificarii
corespondentei postale sau a altor forme de corespondenta.

O alta categorie este cea a drepturilor principii, ficindu-se referire la statul de
drept, in spetd la principii precum neretroactivitatea legii, egalitatea in fata legii, ac-
cesul la justitie, solutionarea cauzelor intr-un termen rezonabil si in mod echitabil.

In categoria ,,drepturi si libertiti social-economice si culturale” reglementate
de Legea fundamentala suedezd intra protectia proprietatii, cu norme care garan-
teazd dreptul de proprietate, dar introduc si anumite limitari precum exproprie-
rea, ce trebuie sa aiba ca scop o cauza de utilitate publicd si care se face prin acor-
darea unei despagubiri. Constitufia suedeza mai mentioneaza drepturile de autor,
prevazand ca autorii, artistii si fotografii detin drepturile asupra propriilor opere
potrivit normelor prevazute de lege. Mai sunt consacrate libertatea comertului,
respectiv dreptul la educatie si cercetare.

Drepturile exclusiv politice sunt dreptul de vot si dreptul de a fi ales. Orice
cetatean suedez care a implinit varsta de 18 ani in ziua alegerilor, inclusiv, are
dreptul sd voteze in cadrul alegerilor parlamentare. Numai o persoana cu drept
de vot poate sa aleagd sau poate fi aleasd ca membru in Parlament. Daca existd
motive de suspiciune cu privire la eligibilitatea unui membru sau a unui membru
supleant al Parlamentului, Comisia de Control Electoral analizeazd din proprie
initiativa situatia si poate dispune revocarea mandatului. Aceeasi masura poate fi
luata si in cazul in care o instantd judecdtoreascd pronunta o decizie in acest sens,
ca urmare a neintrunirii tuturor elementelor pentru exercitarea mandatului din
cauza comiterii unei infractiuni.

6. Relatii internationale, raportul dintre dreptul national si dreptul
Uniunii Europene

Legea fundamentald prevede prerogativa Guvernului de a incheia acorduri
cu alte state sau cu organizatii internationale. Acordurile internationale al caror
obiect nu presupune participarea Parlamentului sau a Consiliului Consultativ
pentru Afaceri Externe pot fi incheiate de orice autoritate administrativa, ca ur-
mare a unei delegiri din partea Guvernului. In situaia in care Guvernul incheie
un acord international ce are ca efect modificarea, abrogarea sau adoptarea unor
legi, ori in cazul in care obiectul acordului se referd la un aspect asupra caruia
Parlamentul are putere de decizie, Parlamentul aproba respectivul acord.

In cadrul cooperirii la nivelul Uniunii Europene, Parlamentul poate transfera
autoritatea de decizie care nu afecteaza principiile de guvernare fundamentale ale
Suediei. Autoritatea de decizie, care se intemeiaza in mod direct pe Constitutie
(Instrumentul de guvernare) si care priveste stabilirea unor dispozitii, utiliza-
rea activelor statului, atributiile aferente unor functii judiciare sau administra-
tive sau incheierea ori denuntarea unui acord international sau a unei obligatii
internationale, poate fi transferata intr-o masura limitata unei organizatii inter-
nationale pentru cooperare pasnicd din care Suedia face parte sau urmeazd sa
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faca parte sau unei instante judecatoresti internationale. Orice functie judiciard
sau administrativa, care nu afecteaza principiile de guvernare fundamentale ale
Suediei, poate fi transferatd unui alt stat, unei organizatii internationale sau unei
comunitati sau institutii internationale sau apartinind altui stat in baza unei ho-
tarari a Parlamentului. Parlamentul poate autoriza prin lege Guvernul sau o alta
autoritate publicd sd aprobe un astfel de transfer al functiilor in anumite cazuri.

7. Controlul de constitutionalitate

In ceea ce priveste controlul de constitutionalitate, trebuie mentionat faptul
cd in Suedia nu existd efectiv o Curte Constitutionala, similard cu sistemul ce
functioneazd in Romania sau in alte tari, in care sunt infiintate instante speciale
pentru controlul constitutionalititii legilor. In Suedia se exercitid un anumit con-
trol asupra constitutionalitatii legilor si altor acte normative de jurisdictiile admi-
nistrative, in fruntea carora se afla Curtea Supremd Administrativa. Controlul de
constitutionalitate, dar focalizat pe cauzele care concret se afld pe rol, se realizeaza
si de jurisdictiile (instantele) de drept comun, in varful ierarhiei cérora se afla
Curtea Suprema a Suediei.

Dat fiind faptul ca Legea fundamentala prevaleaza in fata oricarei alte legi, in
cazul in care instantele de judecata stabilesc cd o prevedere din altd lege contravi-
ne Constitutiei, prevederea respectiva isi inceteaza aplicabilitatea. Regula se aplica
similar si in situatia in care, la momentul adoptérii unei legi, nu s-a {inut cont de
o procedura legala semnificativa pentru adoptarea acesteia.

Controlul de constitutionalitate, in sistemul constitutional suedez, este asigu-
rat, in principiu, de catre Consiliul Legislativ, insd este un control aprioric, ce se
rasfrange asupra proiectelor de legi, fara a fi extins si asupra legilor care sunt deja
in vigoare. Legea fundamentala stabileste, in art. 20 din capitolul 8, partea VIII,
cd in componenta Consiliului Legislativ sunt incluse functii de judecétori sau,
in situatiile in care este necesar, fosti judecatori ai Curtii Supreme sau ai Curtii
Supreme Administrative. Consiliul Legislativ, potrivit art. 21 din acelasi capitol,
are rolul de a emite avize cu privire la proiectele de legi. Guvernul sau, dupa caz,
o comisie a Parlamentului trebuie si obtina avizul Consiliului. In situatia in care
obtinerea avizului ar ingreuna demersul legislativ de asa maniera incét ar conduce
la prejudicii grave sau dacd examinarea efectuata de Consiliul Legislativ nu este
semnificativa, avand in vedere natura aspectelor respective, nu este obligatorie
cererea, respectiv emiterea avizului.

Consiliul Legislativ examineaza modul in care proiectul de lege se raporteaza
la Legea fundamentala si la sistemul normativ in general, modul in care diversele
prevederi ale proiectului de lege se raporteazd una la cealalta, modul in care pro-
iectul de lege se raporteaza la cerintele statului de drept si orice alte probleme care
pot apérea pe parcursul aplicarii legii.



CONSTITUTIA REGATULUI SUEDIET"

I. ACTUL DE GUVERNARE

CAPITOLUL 1
Principiile fundamentale ale formei de guvernamant

Art. 1

In Suedia, puterea publici emani de la popor.

Democratia suedeza se intemeiazd pe formarea liberd a opiniei si pe votul
universal si egal. Aceasta este realizata prin intermediul unei forme de guverna-
mant reprezentative si parlamentare, precum si prin autonomie locala.

Puterea publica este exercitatd conform legii.

Art. 2

Puterea publica este exercitata cu respectarea, in egald masurd, a tuturor ce-
tatenilor, precum si a libertétii si demnitétii persoanei. Activitatea publica are ca
obiective fundamentale bunastarea individuald, economica si culturald a per-
soanei. Institutiile publice, in particular, garanteaza dreptul la munci, locuinta si
educatie si promoveazd asistenta sociala si securitatea sociala, asigurand conditii
favorabile pentru o stare bund de sandtate.

Institutiile publice promoveaza dezvoltarea durabila in vederea protejarii me-
diului inconjurator pentru generatiile prezente si viitoare.

Institutiile publice promoveaza idealurile democratiei ca linii directoare in
toate sectoarele societdtii si protejeaza viata privatd si familiald a persoanei.

Institutiile publice promoveaza oportunitatea tuturor cetatenilor de a par-
ticipa si de a fi egali in cadrul societatii, precum si protectia drepturilor copi-
lului. Institutiile publice combat discriminarea persoanelor pe criterii de sex,

! Constitutia Suediei a fost adoptati in anul 1974. Ultimele revizuiri au fost efectuate in anul 2012. In pre-
zent, Legea fundamentald suedeza este formata din Actul de guvernare (adoptat prin SFS nr. 1974:152), Actul de
succesiune (SFS nr. 1810: 0926 — adoptat initial in anul 1810), Legea privind libertatea presei (SFS nr. 1949:105
- adoptatd in anul 1949) si Legea fundamentala privind libertatea de expresie (SFS nr 1991: 1469 - adoptati in
anul 1991). Toate au suferit modificari si completari pana in anul 2012 inclusiv.
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rasd, nationalitate sau origine etnica, afiliere lingvisticd sau religioasa, dizabi-
litate functionald, orientare sexuald, varstd sau alte circumstante care afecteaza
0 persoana.

Sunt promovate oportunititile de conservare si dezvoltare a unei vieti culturale
si sociale proprii de catre poporul Sami si minoritatile etnice, lingvistice si religioase.
Art. 3

Actul de guvernare, Actul de succesiune, Legea privind libertatea presei si
Legea fundamentald privind libertatea de expresie sunt legile fundamentale ale
Regatului.

Art. 4
Parlamentul este organul reprezentativ suprem al poporului.
Parlamentul adopta legi, stabileste impozitele percepute la nivel de stat si de-
cide modul in care se utilizeaza fondurile publice. Parlamentul examineaza mo-
dul de guvernare si administrare a Regatului.

Art. 5

Regele sau Regina care ocupd tronul Suediei potrivit Actului de succesiune
este Seful statului.

Art. 6

Guvernulasigurd guvernarea Regatului. Acestaraspundein fata Parlamentului.

Art. 7

Statul suedez organizeaza autoritati publice la nivel local si regional.

Art. 8
In vederea infiptuirii justitiei, existd instante judecitoresti, iar in ceea ce pri-
veste administratia publicd, existd autoritati administrative locale si centrale.

Art. 9
In desfasurarea activitatii lor, instantele judecatoresti, autorititile administra-
tive si alte autoritdti care desfasoara activitati in cadrul administratiei publice tin
seama de principiul egalitatii tuturor cetatenilor in fata legii si respecta principi-
ile obiectivitatii si impartialitatii.
Art. 10
Suedia este stat membru al Uniunii Europene. De asemenea, Suedia participa
la cooperarea internationald in cadrul Organizatiei Natiunilor Unite si al Consi-
liului Europei, precum si in alte contexte.
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CAPITOLUL 2
Drepturile si libertitile fundamentale

Libertatea de opinie

Art. 1

Oricarei persoane ii sunt garantate urmatoarele drepturi si libertéti in rapor-
turile acesteia cu institutiile publice:

- libertatea de exprimare: libertatea de comunicare a informatiilor si
de exprimare a gandurilor, a opiniilor si a sentimentelor prin viu grai,
prin imagini, in scris sau in orice alt mod;

- libertatea de informare: dreptul de a obtine si de a primi informatii,
precum si de a se informa cu privire la declaratiile altor persoane;

- libertatea de intrunire: libertatea de a organiza sau de a participa la
intruniri in scopul informarii sau al exprimarii opiniilor ori in orice
alt scop similar sau in scopul prezentarii unor opere artistice;

- libertatea de a demonstra: libertatea de a organiza sau de a participa
la demonstratii intr-un loc public;

- libertatea de asociere: libertatea de asocierea cu alte persoane in sco-
puri publice sau private si

- libertatea de cult: libertatea de a practica religia individual sau alaturi
de alte persoane.

Prevederile Legii privind libertatea presei si ale Legii fundamentale privind
libertatea de expresie se aplica in legatura cu libertatea presei si libertatea de
expresie corespunzitoare in cazul transmisiilor radio, de televiziune sau in cazul
anumitor transmisii similare, precum si in cazul filmelor, al inregistrarilor video,
al inregistrarilor audio si al altor inregistrari tehnice.

De asemenea, Legea privind libertatea presei include prevederi referitoare la
dreptul de acces la documente oficiale.

Art. 2

Nimeni nu poate fi constrans, in raporturile sale cu institutiile publice, sa divul-
ge o opinie politicd, religioasd, culturald sau de altd natura. Nimeni nu poate fi con-
strins, in raporturile sale cu institutiile publice, sa participe la o intrunire destinata
formadrii opiniei sau la o demonstratie ori altd forméd de manifestare a opiniilor sau
sd facd parte dintr-o asociatie politica, dintr-o comunitate religioasa ori alta forma
de asociere in vederea formarii opiniei la care se face referire in prima teza.

Art. 3

Nicio mentiune intr-un registru public cu privire la un cetatean suedez nu
poate fi intemeiata doar pe opiniile sale politice, fard consimtdmantul acestuia.
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Integritatea fizicd si libertatea de circulatie

Art. 4
Pedeapsa capitala este interzisa.

Art. 5

Orice persoana este protejata impotriva aplicarii de pedepse corporale. Nicio
persoand nu poate fi supusa torturii sau unei interventii medicale in scopul ob-
tinerii sau retragerii unor declaratii.

Art. 6

Orice persoana este protejatd, in raporturile sale cu institutiile publice, impo-
triva oricarui abuz fizic si in alte cazuri decat cele previzute la articolele 4 si 5.
In mod similar, orice persoani este protejatd impotriva perchezitiilor corporale,
impotriva perchezitiilor domiciliare si impotriva altor atingeri aduse vietii pri-
vate, impotriva verificarii corespondentei postale sau a altor forme de corespon-
dentd privatd, precum si impotriva monitorizarii si inregistrdrii conversatiilor
telefonice ori a altor mijloace de comunicare confidentiale.

In plus fati de cele previzute de primul alineat, orice persoana este protejatd, in
raporturile sale cu institutiile publice, impotriva atingerilor semnificative aduse vietii
private a acesteia, in situatia in care survin fara acordul persoanei respective si implicd
supravegherea sau monitorizarea sistematica a vietii private a persoanei respective.

Art.7

Niciun cetatean suedez nu poate fi deportat si niciunui cetatean suedez nu i
se poate refuza intrarea in Regat.

Niciun cetatean suedez domiciliat pe teritoriul Regatului sau care a avut ante-
rior domiciliul pe teritoriul Regatului nu poate fi privat de cetatenia sa. Cu toate
acestea, se poate prevedea cd minorii (copiii care nu au implinit varsta de 18 ani)
au aceeasi nationalitate precum pdrintii sau unul dintre périntii acestora de alta
cetatenie decét cea suedeza.

Art. 8

Orice persoand este protejata, in raporturile sale cu institutiile publice, impo-
triva lipsirii de libertate individuala. Libertatea de circulatie pe teritoriul Regatului,
precum si dreptul de a parasi Regatul sunt garantate tuturor cetatenilor suedezi.

Statul de drept

Art.9
In cazul in care o autoritate publici, alta decat o instantd judecitoreascd, a
aplicat o masura privativa de libertate unei persoane pentru savérsirea unei in-
fractiuni sau ca urmare a suspectarii acesteia de a fi savarsit o astfel de fapta,
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persoana in cauzd are dreptul de a se adresa unei instante judecatoresti in vede-
rea examindrii, fara intarziere nejustificata, a masurii respective. Aceastd dispo-
zitie nu se aplica, insd, in cazul transferului in sarcina Suediei a responsabilitatii
privind executarea unei sanctiuni penale care implica privarea de libertate in
baza unei sentinte pronuntate intr-un alt stat.

De asemenea, toate persoanele fatd de care s-a dispus o mésura privativa
de libertate din alte motive decat cele specificate alineatul 1, au dreptul, in
mod similar, de a se adresa unei instante judecdtoresti in vederea examina-
rii masurii respective fara intarziere nejustificata. In acest caz, o procedura
de examinare care se desfisoard inaintea unui tribunal este echivalenta cu o
procedura de examinare desfdsuratd inaintea unei instante judecdtoresti, cu
conditia ca legea sa prevadd componenta tribunalului respectiv si sa se spe-
cifice ca presedintele tribunalului detine sau a detinut calitatea de judecétor
salariat permanent.

In cazul in care examinarea cauzei nu a fost deferitd unei autorititi care este
competentd in temeiul alineatului 1 sau 2, aceasta este efectuata de o instanta
judecatoreascd cu jurisdictie generala.

Art. 10

Nimeni nu poate fi condamnat la o pedeapsa sau la o sanctiune penald pen-
tru o faptd care nu ficea obiectul unei sanctiuni penale la momentul savarsirii
acesteia. Nimeni nu poate fi condamnat la o sanctiune penald mai severa decat
cea in vigoare la momentul savarsirii faptei respective. Aceste prevederi privind
sanctiunile penale se aplicd, de asemenea, pierderii unor drepturi si altor efecte
juridice speciale ale unei infractiuni.

Nu pot fi instituite impozite sau taxe datorate bugetului de stat decat in
mdsura in care acestea au fost instituite prin prevederi care erau in vigoare la
momentul interventiei faptului generator de taxe si impozite. In cazul in care
Parlamentul considera aceastd masura ca fiind justificata din motive speciale, el
poate, totusi, sd instituie prin lege impozite sau taxe datorate bugetului de stat,
chiar daca nicio astfel de lege nu era in vigoare la momentul interventiei faptului
generator mentionat mai sus, cu conditia ca Guvernul sau o comisie a Parlamen-
tului sa fi depus o propunere in acest sens in fata Parlamentului la momentul res-
pectiv. O comunicare scrisd din partea Guvernului adresata Parlamentului prin
care se anuntd introducerea unei astfel de propuneri pe viitor este echivalenta
cu o propunere formald. Parlamentul poate stabili si o serie de exceptii de la cele
prevazute la prima teza, in cazul in care acesta considera ca astfel de exceptii sunt
justificate in baza unor motive speciale care au legdturd cu razboiul, pericolul
izbucnirii unui razboi sau o criza economica severa.

Art. 11

Nu pot fi infiintate instante judecatoresti care sd fie competente sa se pronun-
te cu privire la fapte comise deja sau la un anumit litigiu ori la o anumita cauza.
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Procedurile judiciare trebuie sd se desfdsoare in mod echitabil si intr-o pe-
rioada rezonabila de timp. Procedurile desfasurate in fata instantelor judecéto-
resti sunt publice.

Protectia impotriva discrimindrii

Art. 12
Nicio lege sau altd dispozitie nu poate prevedea aplicarea unui tratament ne-
favorabil vreunei persoane pe motiv cd aceasta apartine unei minoritati etnice,
rasiale, sexuale sau de alta natura.

Art. 13
Nicio lege sau altd dispozitie nu poate prevedea aplicarea unui tratament
nefavorabil vreunei persoane pe criterii de sex, cu exceptia cazului in care dis-
pozitia respectiva se circumscrie eforturilor de promovare a egalitatii intre bar-
bati si femei sau priveste serviciul militar obligatoriu ori alte indatoriri oficiale
echivalente.

Art. 14
Un sindicat, un angajator sau un patronat are dreptul de a intreprinde actiuni
de protest, cu exceptia cazului in care o lege sau un acord prevede altfel.

Protectia proprietdtii si a dreptului la acces public

Art. 15

Proprietatea oricarei persoane este garantata, astfel incat nimeni nu poate fi
constrans prin expropriere sau o altd asemenea dispozitie sa renunte la proprie-
tatea sa in favoarea unor institutii publice sau a unei persoane private ori sa tole-
reze restrangerea de catre institutiile publice a dreptului de folosinta asupra unui
teren sau asupra unor imobile, cu exceptia cazurilor in care este necesar pentru
a satisface o cauza imperioasa de utilitate publica.

Persoanei constranse sa renunte la proprietatea sa prin expropriere sau o alta
astfel de dispozitie i se garanteaza acordarea unei juste si prealabile despagu-
biri pentru pierderea suferita. De asemenea, despagubirile sunt garantate unei
persoane al carei drept de folosintd asupra unui teren sau asupra unor imobile
este restrans de institutiile publice de asa maniera incat dreptului de folosinta
continud asupra terenului in partea afectatd din proprietate i s-au adus atingeri
semnificative ori au fost aduse prejudicii semnificative in raport cu valoarea
partii respective din proprietate. Despagubirile se stabilesc in baza principiilor
prevazute de lege.



Constitutia Regatului Suediei 667

In cazul unor limitiri ale dreptului de folosint asupra unui teren sau asupra
unor imobile din motive ce tin de protejarea sandtatii umane sau a mediului in-
conjurdtor ori din motive de siguranta, se aplica normele juridice privind drep-
tul de a obtine despéagubiri.

Fara a aduce atingere prevederilor de mai sus, orice persoand are acces la
mediul natural in baza dreptului la acces public.

Drepturi de autor

Art. 16
Autorii, artistii si fotografii detin drepturile asupra propriilor opere potrivit
normelor prevazute de lege.

Libertatea comertului

Art. 17
Pot fi admise limitéri care afecteaza dreptul de a desfasura activitati comer-
ciale sau de a practica o profesie numai in vederea protejarii intereselor publice
imperioase, insa nu pot fi admise astfel de limitari in vederea sustinerii interese-
lor economice ale unei anumite persoane sau intreprinderi.
Dreptul populatiei Sami de a practica cresterea renilor este reglementat prin lege.

Educatie si cercetare

Art. 18
Toti copiii inclusi in invatamantul obligatoriu au dreptul la educatie elemen-
tard gratuitd in cadrul sistemului public de invitamant. Institutiile publice sunt
responsabile si pentru asigurarea invatiméntului superior.
Libertatea de cercetare este protejatd potrivit prevederilor legale.

Conventia europeand

Art. 19
Nu poate fi adoptata nicio lege sau altd dispozitie care contravine obligatiilor
ce revin Suediei in baza Conventiei europene pentru apararea drepturilor omu-
lui si a libertatilor fundamentale.
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Conditii privind restrangerea exercitiului unor drepturi si al unor libertdti

Art. 20
In limitele prevazute de articolele 21 — 24, exercitiul urmétoarelor drepturi si
libertati poate fi restrans conform legii:

1. libertatea de exprimare, libertatea de informare, libertatea de intru-
nire, libertatea de a demonstra si libertatea de asociere (articolul 1,
punctele 1 - 5);

2. protectia impotriva oricarui abuz fizic, in alte cazuri decét cele preva-
zute la articolele 4 si 5, impotriva perchezitiilor corporale, impotriva
perchezitiilor domiciliare si impotriva altor astfel de atingeri aduse
vietii private, impotriva incalcarii secretului corespondentei sau a
mijloacelor de comunicare si impotriva incalcérilor care implica mo-
nitorizarea si supravegherea vietii private a persoanelor (articolul 6);

3. libertatea de circulatie (articolul 8) si

4. procedurile judiciare publice (articolul 11, alineatul 2, teza a 2-a).

Conform legii, exercitiul drepturilor si libertatilor mentionate in primul
alineat poate firestrans prin altd reglementare in cazurile prevazutela capitolul 8,
articolul 5, si in ceea ce priveste interzicerea divulgérii unor informatii care
au ajuns in posesia unei persoane in cursul indeplinirii unor atributii publice
sau oficiale. De asemenea, exercitiul libertatii de intrunire si al libertatii de a
demonstra poate fi restrans in mod similar in cazurile prevédzute de articolul 24,
alineatul 1, teza a 2-a.

Art. 21

Restrangerile prevazute de articolul 20 pot fi dispuse numai in vederea inde-
plinirii unui scop acceptabil intr-o societate democraticd. Restrangerea trebuie
sa fie proportionald cu scopul care a determinat-o si nu poate fi aplicatd astfel
incét sd constituie o amenintare la adresa libertitii de formare a opiniilor, care
reprezintd unul dintre fundamentele democratiei. Nu se poate dispune restran-
gerea drepturilor si a libertatilor exclusiv din motive care tin de exprimarea unei
opinii politice, religioase, culturale sau de alta natura.

Art. 22

Un proiect de lege in temeiul articolului 20 este suspendat, cu exceptia cazului
in care acesta este respins de Parlament, pentru o durata de minimum 12 luni de la
data la care s-a inaintat Camerei primul raport al comisiei Parlament parlamenta-
re cu privire la propunerea respectivd, la cererea a cel putin zece membri. Cu toate
acestea, Parlamentul poate adopta propunerea respectiva in mod direct, in cazul in
care aceasta propunere este sustinuta de cel putin cinci sesimi din voturile exprimate.

Alineatul 1 nu se aplicd unui proiect de lege care prelungeste perioada de
aplicare a unei legi cu o perioada ce nu depiseste doi ani. In mod similar, acest
alineat nu se aplicd unui proiect de lege ce are ca obiect:
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1. interzicerea divulgarii unor informatii care au ajuns in posesia unei
persoane in cursul indeplinirii unor atributii publice sau oficiale, in
cazul in care este necesard péstrarea confidentialitatii in legaturd cu
interesele prevazute la capitolul 2, articolul 2 al Legii privind liberta-
tea presei;

2. perchezitiile domiciliare si restrangeri similare aduse vietii private sau

3. privarea de libertate ca sanctiune penald pentru o anumita fapta.
Comisia pentru Afaceri Constitutionale stabileste, in numele Parla-
mentului, daca alineatul 1 se aplicd in privinta unui anumit proiect
de lege.

Art. 23

Exercitiul libertatii de exprimare si al libertatii de informare poate fi restrans
in ceea ce priveste securitatea Regatului, aprovizionarea la nivel national cu bu-
nuri, ordinea si siguranta publica, buna reputatie a persoanei, protectia vietii
private si prevenirea si urmdrirea penald a infractiunilor. De asemenea, liber-
tatea de expresie poate fi restransa in cadrul activititilor comerciale. Exercitiul
libertatii de expresie si al libertatii de informare poate fi restrans in alt fel numai
dacd aceasta médsurd se impune din motive deosebit de importante.

La stabilirea modalitatilor de restrangere a exercitiului drepturilor si al liber-
tatilor in temeiul alineatului 1 trebuie sd se acorde o atentie speciald importantei
celei mai ample libertéti de exprimare si de informare posibile in domeniul poli-
tic, religios, profesional, stiintific si cultural.

Adoptarea unor prevederi care reglementeaza mai detaliat o anumita moda-
litate de difuzare sau de primire a informatiilor, indiferent de continutul aces-
tora, nu este considerata o restrangere a exercitiului libertatii de expresie sau de
informare.

Art. 24

Exercitiul libertétii de intrunire si al libertatii de a demonstra poate fi restrans
in interesul mentinerii ordinii publice si a sigurantei publice in cadrul unei in-
truniri sau al unei demonstratii ori din motive ce tin de asigurarea fluiditatii
traficului. Exercitiul acestor libertéti poate fi restrans in alt fel numai cu privire
la securitatea Regatului sau in vederea combaterii unei epidemii.

Exercitiul libertatii de asociere poate fi restrdns numai in ceea ce priveste
organizatiile ale cdror activitdti sunt de natura militara sau cvasimilitard ori care
implica persecutarea unui grup din cadrul populatiei pe criterii de origine etni-
cd, rasa sau alte asemenea conditii.

Art. 25
In privinta cetitenilor straini de pe teritoriul Regatului se pot introduce
o serie de restrictii speciale cu privire la exercitiul urmatoarelor drepturi si
libertati:
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9.

10.

libertatea de exprimare, libertatea de informare, libertatea de intru-
nire, libertatea de a demonstra, libertatea de asociere si libertatea de
cult (articolul 1, alineatul 1);

protectia impotriva constrangerii avand ca scop divulgarea unei opi-
nii (articolul 2, prima teza);

protectia impotriva abuzurilor fizice si in alte situatii decat cele preva-
zute la articolele 4 si 5, impotriva perchezitiilor corporale, impotriva
perchezitiilor domiciliare si a altor astfel de atingeri aduse vietii priva-
te, impotriva incalcarii secretului corespondentei sau al mijloacelor de
comunicare si impotriva incalcarilor drepturilor care implicd monito-
rizarea si supravegherea vietii private a persoanelor (articolul 6);
protectia impotriva privarii de libertate (articolul 8, prima teza);
dreptul unei persoane de a se adresa unei instante judecatoresti in ve-
derea examinarii unei masuri privative de libertate, alta decat o ma-
sura privativa de libertate aplicatd pentru sdvarsirea unei infractiuni
sau ca urmare a suspectdrii unei persoane de a fi savarsit o astfel de
fapta (articolul 9, alineatele 2 si 3);

procedurile judiciare publice (articolul 11, alineatul 2, a 2-a teza).
drepturile autorilor, ale artistilor si ale fotografilor asupra propriilor
opere (articolul 16);

dreptul de a desfasura activitati comerciale sau de a practica o profe-
sie (articolul 17);

dreptul la libertatea de cercetare (articolul 18, alineatul 2) si
protectia impotriva cazurilor de incalcare a drepturilor din motive ce
tin de exprimarea unei opinii (articolul 21, a 3-a teza).

Prevederile articolului 22 alineatul 1, alineatul 2, prima teza, si alineatul 3, se
aplicd cu privire la restrictiile speciale mentionate in primul alineat.

CAPITOLUL 3
Parlamentul (Riksdag)

Formarea si componenta Parlamentului

Art. 1

Parlamentul este ales prin vot liber, secret si direct.
In cadrul acestor alegeri, votul se exprimi in favoarea partidelor, alegitorii
avand optiunea de a-si exprima preferinta pentru un anumit candidat.

Partidul reprezinta orice asociere sau grup de alegdtori care candideaza la
alegeri sub o anumitd denumire.



Constitutia Regatului Suediei 671

Art. 2
Parlamentul este unicameral si are 349 de membri. Pentru acesti membri vor
fi numiti si supleanti.

Alegerile ordinare

Art. 3
Alegerile ordinare pentru Parlament au loc din patru in patru ani.

Dreptul de vot si dreptul de fi ales

Art. 4

Orice cetatean suedez care are domiciliul actual pe teritoriul Regatului sau
care a avut, la un moment dat, domiciliul pe teritoriul Regatului si care a impli-
nit varsta minimd de 18 ani in ziua alegerilor, inclusiv, are dreptul sa voteze in
cadrul alegerilor parlamentare.

Dreptul de vot constituie conditie de eligibilitate pentru ca o persoana sa poa-
td fi aleasd membru sau membru supleant al Parlamentului.

Stabilirea persoanelor cu drept de vot se realizeazd in baza unei liste electora-
le intocmite inainte de desfasurarea alegerilor.

Circumscriptii
Art. 5

Regatul este impdrtit in circumscriptii in scopul desfasurdrii alegerilor
parlamentare.

Distribuirea locurilor la nivelul circumscriptiilor

Art. 6

Din totalul de locuri in Parlament, 310 sunt mandate fixe in cadrul circum-
scriptiilor si 39 sunt mandate compensatorii.

Mandatele fixe sunt distribuite la nivelul circumscriptiilor in baza unui calcul
al raportului dintre numarul de persoane cu drept de vot din fiecare circumscrip-
tie si numarul total de persoane cu drept de vot de pe intreg teritoriul Regatului.
Distribuirea mandatelor la nivelul circumscriptiilor are loc din patru in patru ani.
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Distribuirea mandatelor intre partide

Art. 7

Mandatele sunt distribuite intre partide.

Numai partidele care obtin cel putin 4% din voturile exprimate la nivelul Re-
gatului pot participa la distribuirea mandatelor. Cu toate acestea, un partid care
obtine un numér mai mic de voturi participd la distribuirea mandatelor fixe in
cadrul unei circumscriptii in care acesta obtine cel putin doisprezece procente
din voturile exprimate.

Art. 8

Mandatele fixe din fiecare circumscriptie sunt distribuite proportional intre
partide in functie de rezultatele alegerilor din circumscriptia respectiva.

Mandatele compensatorii sunt distribuite intre partide astfel incat distribu-
irea tuturor mandatelor in Parlament, in afara acelor mandate fixe care au fost
alocate unui partid care a obtinut mai putin de 4% din voturile la nivel national,
sa fie proportionala cu numdrul total de voturi exprimate la nivelul Regatului in
favoarea partidelor respective care participi la distribuirea mandatelor. In ca-
zul in care, in cadrul distribuirii mandatelor fixe, un partid obtine un numar
de mandate care depaseste numarul corespunzitor reprezentarii proportionale
a partidului respectiv in Parlament, partidul in cauza si mandatele fixe obtinute
de acesta nu sunt luate in calcul in cadrul distribuirii mandatelor compensatorii.
Mandatele compensatorii sunt alocate circumscriptiilor dupa distribuirea aces-
tora intre partide.

In vederea distribuirii mandatelor intre partide, se utilizeazd metoda
Sainte-Lagiie modificatd, primul divizor fiind 1,4.

Art.9

Este numit un membru pentru fiecare mandat obtinut de un partid, impreu-
na cu un supleant al acestuia.

Perioada electorald

Art. 10
Alegerile sunt valabile de la data la care se intruneste Parlamentul nou-ales
si pand la data la care se intruneste Parlamentul ales dupd urmatoarele alegeri.
Parlamentul nou-ales se intruneste in cea de-a 15-a zi de la alegeri, insd nu
mai devreme de a patra zi de la anuntarea rezultatelor alegerilor.
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Alegerile extraordinare

Art. 11

Guvernul poate decide organizarea alegerilor parlamentare extraordinare in
perioada dintre alegerile ordinare. Alegerile extraordinare sunt organizate in ter-
men de trei luni de la adoptarea deciziei in acest sens.

Dupa organizarea alegerilor parlamentare, Guvernul nu poate organiza ale-
geri extraordinare decat dupa trei luni de la data la care s-a intrunit pentru prima
data Parlamentul nou-ales. De asemenea, Guvernul nu poate decide organizarea
alegerilor extraordinare pe parcursul perioadei in care ministrii isi exercita in
continuare functiile, dupa revocarea oficiald a acestora, pana la preluarea man-
datului de citre un nou Guvern.

Normele privind alegerile extraordinare in situatii speciale sunt prevazute la
capitolul 6, articolul 5.

Contestatii cu privire la rezultatele alegerilor

Art. 12

Contestatiile privind alegerile parlamentare se inainteaza Comisiei de Con-
trol Electoral, desemnata de Parlament. Nu poate fi exercitata nicio cale de atac
impotriva unei decizii a Comisiei de Control Electoral.

O persoand aleasd in calitate de membru al Parlamentului isi exercita man-
datul chiar daci rezultatele alegerilor au fost contestate. In cazul in care rezul-
tatele alegerilor sunt revizuite, un nou membru preia mandatul imediat dupa
anuntarea acestora. Aceastd prevedere se aplicd in mod similar membrilor
supleanti.

Comisia de Control Electoral este formata dintr-un Presedinte, care detine
sau a detinut calitatea de judecator salariat permanent si care nu poate fi mem-
bru al Parlamentului, precum si din sase alti membri. Membrii acesteia sunt alesi
dupa organizarea alegerilor ordinare, de indata ce rezultatele alegerilor sunt defi-
nitive, si raman in functie pana cand sunt organizate noi alegeri pentru Comisie.
Presedintele este ales separat.

Norme suplimentare

Art. 13
Norme suplimentare privind aspectele prevazute la art. 1, alineatul 3, si articole-
le 3 - 12, precum si privind desemnarea membrilor supleanti in cadrul Parlamentu-
lui sunt stabilite prin Legea privind Parlamentul sau prin alte acte normative.
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CAPITOLUL 4
Activitatea Parlamentului

Sesiunea parlamentard

Art. 1
Parlamentul se intruneste in sesiune anuald. Sesiunile se desfisoara in
Stockholm, cu exceptia cazului in care Parlamentul sau Presedintele acestuia
decid altfel, avand in vedere libertatea sau siguranta Parlamentului.

Presedintele Parlamentului

Art. 2
Parlamentul isi alege un Presedinte, precum si un Prim-vicepresedinte, un al
doilea Vicepresedinte si un al treilea Vicepresedinte din randul membrilor sii,
pentru fiecare perioadd electorald.

Comisiile Parlamentului

Art. 3
Parlamentul alege comisii din randul membrilor sai potrivit normelor sta-
bilite de Legea privind Parlamentul. Acestea includ o Comisie pentru Afaceri
Constitutionale si o Comisie pentru Finante.

Dreptul de initiativa legislativi

Art. 4
Guvernul si fiecare membru al Parlamentului au dreptul de initiativa legisla-
tiva cu privire la orice aspect care se incadreazd in sfera de competentd a Parla-
mentului, potrivit prevederilor Legii privind Parlamentul, cu exceptia cazului in
care Actul de guvernare prevede altfel.

Pregatirea lucrarilor

Art. 5
Orice propunere inaintatd de Guvern sau de un membru al Parlamentului
este pregatitd de o comisie inainte de solutionarea ei, cu exceptia cazului in care
Actul de guvernare prevede altfel.
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Solutionarea lucrdrilor

Art. 6
In cazul in care Parlamentul urmeazi sa adopte o decizie cu privire la o pro-
blema aflata pe rol, fiecare parlamentar si fiecare ministru au dreptul de a lua
cuvantul potrivit normelor detaliate prevazute de Legea privind Parlamentul.
Normele privind motivele pentru deciderea din dreptul de a lua cuvantul
sunt, de asemenea, stabilite prin Legea privind Parlamentul.

Art. 7
In cazul in care propunerea este supusi votului in Parlament, opinia sustinuti
de mai mult de jumétate din voturile exprimate constituie decizia Parlamentului
cu privire la aceasta, cu exceptia cazului in care prezentul Act de guvernare sau, in
cazul aspectelor ce tin de procedura parlamentard, o prevedere principald a Legii
privind Parlamentul stabileste altfel. Normele privind procedura care trebuie ur-
mata in cazul egalitatii de voturi sunt stabilite in cadrul Legii privind Parlamentul.

Monitorizare si evaluare

Art. 8

Fiecare comisie monitorizeazd si evalueazd deciziile Parlamentului care intrd
in sfera sa de competenta.

Transparenta activitdtii parlamentare

Art.9

Sedintele Parlamentului sunt publice. Cu toate acestea, o sedinta a Parlamentului
poate avea caracter nepublic, potrivit normelor stabilite de Legea privind Parlamentul.

Statutul juridic al membrilor

Art. 10

Membrii Parlamentului sau membrii supleanti ai acestora isi pot exercita
mandatul in aceastd calitate, fara a aduce atingere vreunei indatoriri oficiale sau
vreunei alte obligatii similare.

Art. 11
Parlamentarii sau supleantii acestora nu pot renunta la mandate fira aproba-
rea Parlamentului.
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In cazul in care existid motive intemeiate, Comisia de Control Electoral anali-
zeaza, din proprie initiativa, eligibilitatea unui anumit membru sau a unui mem-
bru supleant in temeiul capitolului 3, articolul 4, alineatul 2. Mandatul unei per-
soane declarate neeligibile este revocat.

Mandatele membrilor sau ale membrilor supleanti pot fi revocate in alte cazuri
decit cele prevazute la alineatul 2 numai daca se dovedeste cd acestia nu indeplinesc
in mod evident conditiile pentru detinerea mandatului de parlamentar ca urmare a
savarsirii unei infractiuni. O instanta judecatoreasca pronunta o hotarare in acest caz.

Art. 12

Nu se pot institui proceduri judiciare impotriva unei persoane care detine
mandatul de parlamentar sau care a detinut un astfel de mandat pentru opiniile
exprimate sau actele intreprinse in exercitiul mandatului acesteia, cu exceptia
cazului in care Parlamentul a incuviintat o astfel de méasura printr-o decizie sus-
tinutd de cel putin cinci sesimi din voturile exprimate.

O astfel de persoana nu poate fi privatd de libertate, iar libertatea acesteia de
circulatie pe teritoriul Regatului nu poate fi restransa in baza actelor intreprinse
sau a opiniilor exprimate in exercitiul mandatului sdu, cu exceptia cazului in care
Parlamentul a incuviintat o astfel de masura.

Daci, in orice alt caz, un membru al Parlamentului este acuzat pentru sa-
varsirea unei infractiuni, se aplica prevederile legale relevante privind masurile
de retinere, arestare sau detentie numai in cazul in care acesta isi mérturiseste
vinoviatia sau este prins in flagrant ori pedeapsa minima pentru sévarsirea unei
astfel de infractiuni este inchisoarea pentru o perioada de 2 ani.

Art. 13

Pe perioada in care un parlamentar exercitd functia de Presedinte al Parlamen-
tului sau de membru al Guvernului, mandatul sdu de parlamentar este exercitat de
un membru supleant. Parlamentul poate prevedea prin Legea privind Parlamentul
ca un membru supleant va inlocui un parlamentar pe perioada absentei acestuia.

Normele prevézute la articolele 10 si 12, alineatul 1, se aplica, de asemenea,
Presedintelui Parlamentului si mandatului acestuia.

Normele privind un membru al Parlamentului se aplica, de asemenea, unui
membru supleant care isi exercitd mandatul in calitate de membru al Parlamentului.

Norme suplimentare

Art. 14

Legea privind Parlamentul prevede norme suplimentare in legiturd cu acti-
vitatea parlamentara.
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CAPITOLUL 5
Seful statului

Art. 1

Capitolul 1, articolul 5 prevede ca Regele sau Regina care ocupa tronul Suedi-
ei conform Actului de succesiune este seful statului.

Art. 2
Seful statului poate fi numai un cetatean suedez care a implinit varsta de 18
ani. Seful statului nu poate detine, in acelasi timp, functia de ministru, de prese-
dinte al Parlamentului sau calitatea de membru al Parlamentului.

Art. 3
Seful statului este informat de Prim-ministru cu privire la guvernarea Re-
gatului. Guvernul se intruneste in calitate de Consiliu de Stat, sub presedintia
sefului statului, atunci cdnd este necesar.
Seful statului se consultd cu Prim-ministrul inainte de a intreprinde célatorii
in strdinatate.

Art. 4
In situatia in care Regele sau Regina care ocupi functia de sef al statului se
afld in imposibilitatea temporard de a-si exercita atributiile, membrii Casei Rega-
le aflati in linia de succesiune si care detin capacitatea in acest sens vor prelua si
vor exercita atributiile sefului statului in calitate de Regent ad interim.

Art. 5
In cazul in care Casa Regali se stinge, Parlamentul alege un Regent in vederea
indeplinirii atributiilor sefului statului pana la noi dispozitii. Parlamentul alege
concomitent un Regent adjunct.
Aceeasi prevedere se aplica in cazul in care Regele sau Regina care ocupa
functia de sef al statului decedeaza sau abdicd, iar mostenitorul la tron nu a im-
plinit inca varsta de 18 ani.

Art. 6
In cazul in care Regele sau Regina care ocupd functia de sef al statului se afla in
imposibilitatea temporara de a-si exercita atributiile sau nu si-a exercitat atributiile pe
parcursul unei perioade de sase luni consecutive, Guvernul informeaza Parlamentul
in acest sens. Parlamentul decide dacd se va considera ca Regele sau Regina a abdicat.

Art. 7

Parlamentul poate alege o persoand care sd indeplineasca functia de Regent
ad interim in baza unui ordin al Guvernului, in cazul in care nu existd o persoana
competentd, in temeiul articolului 4 sau 5, sa exercite aceastd functie.




678 Codex constitutional. Constitutiile statelor membre ale Uniunii Europene

Presedintele Parlamentului sau, in lipsa acestuia, unul dintre vicepresedinti,
va indeplini functia de Regent ad interim in baza unui ordin al Guvernului, in
cazul in care nu existd o persoana competenta s exercite aceasta functie.

Art. 8

Regele sau Regina care ocupa functia de sef al statului nu poate fi urmarit(a)
penal pentru actiunile acestuia(acesteia). In mod similar, Regentul nu poate fi
urmarit penal pentru actiunile intreprinse in calitate de sef al statului.

CAPITOLUL 6
Guvernul

Membrii Guvernului

Art. 1
Guvernul este alcdtuit din Prim-ministru si alti ministri.

Prim-ministrul este numit potrivit normelor previzute la articolele 4 - 6.
Prim-ministrul numeste ceilalti ministri.

Art.2

Ministrii trebuie sa fie cetdteni suedezi. Un ministru nu poate detine un alt
loc de muncé. Un ministru nu poate detine nicio alta functie si nu poate desfa-
sura nicio activitate care ar putea afecta increderea publica acordata acestuia.

Votarea Prim-ministrului dupd alegeri

Art. 3
in cel mult doui saptamani de la intrunirea sa, Parlamentul nou-ales
stabileste, prin vot, dacd Prim-ministrul se bucura de increderea Parlamentului.
In cazul in care mai mult de jumitate din membrii Parlamentului nu-i acorda
votul de incredere, Prim-ministrul este revocat. Nu se voteaza in cazul in care
Prim-ministrul a fost deja revocat.

Formarea Guvernului

Art. 4

Presedintele Parlamentului convoaci la consultari reprezentantii fiecarui partid
din Parlament in vederea desemnarii Prim-ministrului. Presedintele Parlamentului
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se consulta cu vicepresedintii sdi inainte de prezentarea unei propuneri in fata Par-
lamentului. In termen de patru zile, Parlamentul supune la vot propunerea respec-
tivd, fard a urma procedura de pregatire prealabild a acesteia in cadrul unei comisii.
In cazul in care mai mult de jumatate din membrii Parlamentului voteaza impotriva
propunerii, aceasta este respinsi. In orice alt caz, aceasta este adoptati.

Art. 5
In cazul in care Parlamentul respinge propunerea inaintati de Presedintele Par-
lamentului, se repetd procedura previzuti la articolul 4. In cazul in care Parlamentul
respinge propunerea Presedintelui Parlamentului de patru ori, se renuntd la proce-
dura de numire a Prim-ministrului, aceasta urmand a fi reluatda numai dupé organi-
zarea alegerilor parlamentare. In cazul in care nu sunt programate alegeri ordinare in
urmdtoarele trei luni, se organizeaza alegeri extraordinare in acelasi interval de timp.

Art. 6

In cazul in care Parlamentul a aprobat o propunere privind noul Prim-mi-
nistru, premierul desemnat comunica Parlamentului, cdt mai curand posibil,
numele ministrilor. Ulterior, Guvernul preia mandatul in cadrul unui sedinte a
Consiliului de Stat, in fata sefului statului sau, in absenta sa, in fata Presedintelui
Parlamentului. Presedintele Parlamentului este intotdeauna convocat in vederea
participarii la o astfel de sedintd a Consiliului.

Presedintele Parlamentului emite o scrisoare de numire a Prim-ministrului
in numele Parlamentului.

Revocarea Prim-ministrului sau a unui ministru

Art. 7

In cazul in care Parlamentul retrage increderea acordati Prim-ministrului
sau unui membru al Guvernului, Presedintele Parlamentului revoca ministrul
respectiv. Cu toate acestea, in situatia in care Guvernul poate organiza alegeri
parlamentare extraordinare si le organizeazd in termen de o saptamana de la
adoptarea motiunii de cenzurd, ministrul respectiv nu va fi revocat.

Articolul 3 prevede normele privind revocarea Prim-ministrului in urma vo-
tului cu privire la acesta dupa desfasurarea alegerilor.

Art. 8

Un ministru poate fi revocat la cererea acestuia; intr-un astfel de caz, Prim-mi-
nistrul este revocat de Presedintele Parlamentului, iar orice alt ministru, de catre
Prim-ministrul. De asemenea, Prim-ministrul poate revoca orice alt ministru in
alte imprejurari.

Art. 9
In cazul revocirii sau al decesului Prim-ministrului, Presedintele Parlamen-
tului ii revoca pe ceilalti ministri.
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Viceprim-ministrul

Art. 10

Prim-ministrul poate desemna unul dintre ceilalti ministri pentru a-1inlocui
in cazul absentei sale. In cazul in care nu a fost numit un Viceprim-ministru sau
in situatia in care acesta nu poate indeplini atributiile Prim-ministrului, aceste
atributii sunt preluate de ministrul cu cea mai mare vechime in functie dintre
ministrii aflati in functie la momentul respectiv. In cazul in care doi sau mai
multi ministri au detinut aceasta functie pe o perioada egala de timp, ministrul
mai in varsta dintre acestia are intaietate.

Guvernul interimar

Art. 11
In situatia in care toti membrii Guvernului au fost revocati, acestia riman in
functie pani la momentul la care noul Guvern preia mandatul. In cazul in care
un alt ministru decat Prim-ministrul a fost revocat la cererea sa, acesta raimane
in functie pana la momentul preludrii mandatului de cétre succesorul sau dacd
Prim-ministrul solicita acest lucru.

Absenta Presedintelui Parlamentului

Art. 12

In absenta Presedintelui Parlamentului, un Vicepresedinte al Parlamentului
preia atributiile sale in temeiul prezentului capitol.

CAPITOLUL 7
Activitatea Guvernului

Serviciile Guvernului si atributiile acestora

Art. 1
Serviciile Guvernului sunt infiintate in scopul pregatirii activitatii Guvernu-
lui si al sprijinirii Guvernului si a ministrilor in exercitarea celorlalte indatoriri
ale acestora. Serviciile Guvernului includ ministere din diferite domenii de acti-
vitate. Guvernul isi imparte activitatea intre ministere. Prim-ministrul numeste
conducitorii ministerelor din randul ministrilor.
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Pregatirea activitdtii

Art. 2
In vederea pregitirii activitatii Guvernului, se obtin informatiile si avizele ne-
cesare din partea autoritétilor publice in cauza. Informatiile si avizele se obtin si
din partea autoritdtilor locale, dupa cum este necesar. De asemenea, organizatiile
si persoanele fizice au posibilitatea de a-si exprima opiniile, dupa cum este necesar.

Art. 3
Guvernul isi desfasoara activitatea in cadrul sedintelor de guvern. Activitatea
Guvernului privind punerea in aplicare in cadrul fortelor armate a unor regle-
mentdri sau hotérari speciale ale Guvernului poate fi aprobata de catre conduca-
torul ministerului responsabil in acel domeniu de activitate, sub supravegherea
Prim-ministrului si in limitele prevazute de lege.

Art. 4
Prim-ministrul ii convoaca pe ceilalti ministri la sedintele de guvern si pre-
zideazd sedintele de guvern. Cel putin cinci ministri trebuie sa participe la o
sedinta de guvern.

Art. 5
In cadrul unei sedinte de guvern, conducitorul unui anumit minister pre-
zintd aspectele referitoare la activitatea ministerului sdu. Prim-ministrul poate,
insd, stabili ca un anumit aspect sau mai multe aspecte referitoare la activitatea
unui anumit minister sa fie prezentate de un alt ministru decat conducatorul
ministerului respectiv.

Procesele-verbale ale sedintelor si opiniile separate

Art. 6

Pentru fiecare sedinta de guvern sunt intocmite procese-verbale. Opiniile se-
parate se mentioneazd in aceste procese-verbale.

Art.7
Reglementarile, proiectele inaintate Parlamentului si alte hotarari ale Guver-
nului care urmeaza a fi adoptate sunt valabile numai in masura in care sunt sem-
nate de Prim-ministru sau de un alt ministru, in numele Guvernului. Guvernul
poate stabili printr-un regulament cd un functionar poate semna, in cazuri spe-
ciale, o hotdrare a Guvernului care urmeaza a fi adoptata.
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CAPITOLUL 8
Legi si alte dispozitii

Art. 1
Parlamentul adopta dispozitii prin legi, iar Guvernul pe calea ordonantelor.
De asemenea, Parlamentul sau Guvernul pot autoriza alte autoritati centrale,
precum si autoritéti locale, in vederea adoptérii unor dispozitii normative. Auto-
rizarea in vederea adoptdrii unor dispozitii trebuie prevdzuta intotdeauna prin
lege sau ordonanta.

Dispozitiile adoptate prin lege

Art. 2
Dispozitiile cu privire la urmatoarele domenii sunt adoptate prin lege:

1. statutul personal sau raporturile reciproce personale si economice ale
persoanelor;

2. raporturile dintre persoane si institutiile publice cu privire la obli-
gatiile persoanelor sau care afecteazd in alt fel situatia personald ori
economicd a acestora;

3. principiile care guverneaza organizarea si procedurile de lucru ale
autoritatilor locale si fiscalitatea la nivel local, precum si competenta
autoritatilor locale in alte privinte si responsabilitatile acestora;

4. comunitdtile religioase si principiile care stau la baza comunitatii re-
ligioase a Bisericii Suediei;

5. organizarea unui referendum consultativ in Regat si procedura de or-
ganizare a unui referendum cu privire la o lege fundamentala si

6. alegerile pentru Parlamentul European.

Alte norme din cadrul prezentului Act de guvernare, precum si alte legi fun-
damentale prevad adoptarea prin lege a unor dispozitii cu un anumit confinut
normativ.

Dispozitii adoptate de Guvern

Art. 3
Parlamentul poate autoriza Guvernul sa adopte dispozitii in temeiul articolului
2, alineatul 1, punctele 2 si 3. Cu toate acestea, dispozitiile respective nu pot privi:
1. efectele juridice ale infractiunilor, altele decat aplicarea amenzilor;
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2. taxele si impozitele, altele decét taxele vamale asupra importurilor de
bunuri sau

3. falimentul ori executarea silita.

Parlamentul poate prevedea efecte juridice, altele decét aplicarea amenzilor,
pentru incalcarea dispozitiilor adoptate de Guvern, printr-o lege care acordd au-
toritatea in temeiul alineatului 1.

Art. 4

Parlamentul poate autoriza Guvernul sd adopte prevederi in temeiul articolu-
lui 2, alineatul 1, punctele 1 - 3, privind indeplinirea unor obligatii.

Art. 5
Printr-o lege, Parlamentul poate autoriza Guvernul sa adopte dispozitii privind:
1. data intrarii in vigoare a unei legi;
2. data intrérii in vigoare a anumitor pdrti din legislatie sau data de la
care acestea inceteaza sa se mai aplice si

3. aplicarea legii cu privire la un alt stat sau o organizatie interguverna-
mentala.

Art. 6

Dispozitiile adoptate de Guvern in baza autorizérii acordate conform prezen-
tului Act de guvernare sunt inaintate Parlamentului spre examinare, in cazul in
care Parlamentul decide astfel.

Art. 7
In plus fata de cele previzute la articolele 3 - 5, Guvernul poate adopta:
1. dispozitii cu privire la aplicarea legilor si
2. disporzitii care nu necesita aprobarea de cdtre Parlament conform
unei legi fundamentale.
Guvernul nu poate adopta, in temeiul alineatului 1, dispozitii privind Par-
lamentul sau autoritatile aflate sub controlul Parlamentului. Guvernul nu poate
adopta, in temeiul alineatului 1, punctul 2, dispozitii privind fiscalitatea locala.

Art. 8

Competentele conferite Guvernului in vederea adoptérii unor dispozitii in-
tr-o anumitd materie nu impiedicd Parlamentul sa adopte dispozitii in aceeasi
materie prin lege.

Dispozitiile adoptate de alte organe decdt Parlamentul si Guvernul

Art.9

Parlamentul poate autoriza o autoritate locald sd adopte dispozitii in temeiul
articolul 2, alineatul 1, punctul 2, in cazul in care acestea se refera la:
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1. taxesau

2. impozite care au ca scop reglementarea conditiilor de circulatie la ni-
vel local.

Art. 10
In situatia in care, in temeiul prezentului capitol, Parlamentul autorizeaza
Guvernul sa adopte dispozitii intr-o anumitd materie, Parlamentul poate, de ase-
menea, autoriza Guvernul sd delege competenta de adoptare a unor reglementari
in acea materie unei autoritati administrative sau unei autoritati locale.

Art. 11

Guvernul poate autoriza o autoritate aflata sub controlul sau ori o autoritate
aflata sub controlul Parlamentului sa adopte dispozitii in temeiul articolului 7.
Aceastd autorizare a unei autoritati aflate sub controlul Parlamentului nu poate
insa avea ca obiect afacerile interne ale Parlamentului sau ale autoritétilor sale.

Art. 12

Dispozitiile adoptate de o autoritate aflata sub controlul Guvernului, pe baza
unei autorizari acordate in temeiul articolului 10 sau articolului 11, sunt inainta-
te Guvernului spre examinare, in cazul in care Guvernul decide astfel.

Art. 13

Parlamentul poate autoriza prin lege Banca Centrald a Suediei sa adopte dis-
pozitii care se incadreazd in sfera sa de competenta in temeiul capitolului 9 si
care privesc obligatia acesteia de a promova un sistem sigur si eficient de efec-
tuare a platilor. Parlamentul poate autoriza o autoritate aflatd sub controlul sau
sd adopte dispozitii care au ca obiect afacerile interne ale Parlamentului ori ale
autoritatilor sale.

Adoptarea Legii fundamentale si a Legii privind Parlamentul

Art. 14

Legea fundamentala este adoptata prin doud proceduri de vot identice ale Par-
lamentului. Prin intermediul primei proceduri de vot, propunerea privind adopta-
rea proiectului Legii fundamentale este supusa votului si apoi procedura suspen-
datd. Cea de-a doua procedura de vot nu poate fi adoptatd inainte de organizarea
alegerilor parlamentare la nivelul Regatului, ulterior primei proceduri de vot si
inainte de intrunirea Parlamentului nou-ales. Este necesara o perioada de cel pu-
tin noua luni intre prima inaintare a lucrdrii catre Parlament si data alegerilor, cu
exceptia cazului in care Comisia pentru Afaceri Constitutionale permite o dero-
gare in acest sens. O astfel de procedura de vot se deruleazi cel tarziu in faza de
pregatire de cdtre comisie si cel putin cinci sesimi din membri trebuie sd voteze in
favoarea adoptdrii proiectului.
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Art. 15
Parlamentul nu poate adopta, in procedura de vot initiala suspendata, un
proiect de Lege fundamentala care contravine altei propuneri anterioare privind
Legea fundamentala, suspendata la momentul respectiv, decat dacd Parlamentul
respinge concomitent prima propunere adoptata.

Art. 16

Un referendum privind un proiect de modificare a Legii fundamentale, adop-
tat dar suspendat pana la alegeri, trebuie organizat dacd o motiune in acest sens
este inaintata de cel putin o zecime din membri, cu conditia ca minimum o tre-
ime din membri sa voteze in favoarea motiunii respective. Aceastd motiune tre-
buie si fie inaintata in termen de 15 zile de la data la care Parlamentul a adoptat
proiectul care urmeaza a fi suspendat. Motiunea nu se trimite unei comisii in
vederea pregatirii sale. Referendumul se organizeazd concomitent cu alegerile
mentionate la articolul 14.

In cadrul referendumului, toate persoanele cu drept de vot pot declara daci
sunt de acord sau nu cu propunerea privind modificarea Legii fundamentale,
proiect deja adoptat dar suspendat. Propunerea este respinsa in cazul in care
majoritatea celor care participa la referendum voteaza impotriva acesteia si dacd
numarul celor care voteaza impotriva depaseste jumatate din numaérul celor care
si-au exprimat in mod valabil votul in cadrul alegerilor. In celelalte situatii, pro-
punerea este inaintatd Parlamentului pentru examinare finala.

Art. 17
Legea privind Parlamentul este adoptata potrivit prevederilor art. 14, prima,
a doua si a treia tezd, si ale articolului 15. Aceasta poate fi adoptatd si printr-o
decizie unicd, cu conditia ca minimum trei patrimi din cei care voteaza si mai
mult de jumétate din membrii Parlamentului sa voteze in favoarea deciziei.
Prevederile suplimentare ale Legii privind Parlamentul sunt, insd, adoptate in
acelasi mod precum legile ordinare. Prevederile alineatului 1 se aplicd, de asemenea,
cu privire la adoptarea unei legi in temeiul articolului 2, alineatul 1, punctul 4.

Modificarea sau abrogarea unei legi

Art. 18
Nicio lege nu poate fi modificata sau abrogata decat prin alta lege. Articolele
14 - 17 se aplica modificarii sau abrogarii Legii fundamentale sau a Legii privind
Parlamentul. Articolul 17, alineatul 1, se aplica in cazul modificarii sau abrogarii
unei legi in temeiul art. 2, alineatul 1, punctul 4.
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Promulgarea si publicarea dispozitiilor legale

Art. 19
O lege adoptatd este promulgatd de Guvern cét de curand posibil. O lege care
contine dispozitii privind Parlamentul sau autoritatile aflate sub controlul Par-
lamentului care nu urmeazi a fi incluse intr-o Lege fundamentald sau in Legea
privind Parlamentul poate fi insd promulgatd de Parlament. Legile se publica in
cel mai scurt timp cu putintd. Aceeasi prevedere se aplica regulamentelor, cu
exceptia cazului in care legea prevede altfel.

Consiliul Legislativ

Art. 20
Consiliul Legislativ este alcatuit din judecatori sau, in situatiile in care este
necesar, din fosti judecitori ai Curtii Supreme sau ai Curtii Supreme Administra-
tive, si emite avize cu privire la proiectele de legi. Normele detaliate privind com-
ponenta si procedurile de lucru ale Consiliului Legislativ sunt prevazute de lege.

Art. 21
Guvernul sau, potrivit normelor detaliate prevazute de Legea privind Parla-
mentul, o comisie a Parlamentului, trebuie sa obtina avizul Consiliului Legisla-
tiv. Avizul Consiliului Legislativ se obtine inainte ca Parlamentul sd ia o decizie
cu privire la:

1. Legea fundamentala privind libertatea presei sau privind libertatea
de expresie corespunzitoare in cazul transmisiilor radio, de televiziu-
ne si in cazul anumitor transmisii similare, al reprezentatiilor publice
preluate dintr-o baza de date si al inregistrarilor tehnice;

2. olege prin care se restrange exercitiul dreptului de acces la documen-
tele oficiale;

3. olege in temeiul capitolului 2, articolele 14 — 16, 20 sau 25;

4. o lege privind prelucrarea automata, integrald sau partiald, a datelor
cu caracter personal;

5. o lege privind fiscalitatea locald sau o lege privind obligatiile autorita-
tilor locale;

6. o lege previzutd la articolul 2, alineatul 1, punctele 1 sau 2 sau o lege
prevazuta la capitolele 11 sau 12 sau

7. o lege de modificare sau abrogare a unei legi prevazute la articolele
1-6.

Prevederile alineatului 2 nu se aplica, insa, in cazul in care examinarea
efectuata de Consiliul Legislativ nu este semnificativa, avand in vedere natura
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aspectelor respective, sau in cazul in care ar aména demersul legislativ de asa
maniera incat aceasta ar conduce la prejudicii grave.

In cazul in care Guvernul inainteaza Parlamentului un proiect pentru adop-
tarea unei legi in orice domeniu mentionat la alineatul 2, fara a consulta in pre-
alabil Consiliul Legislativ, Guvernul va comunica Parlamentului, in acelasi timp,
motivele care stau la baza acestei omisiuni. Absenta avizului Consiliului Legisla-
tiv cu privire la un proiect de lege nu reprezinta un impediment in aplicarea legii
respective. Consiliul examineaza:

1.

modul in care proiectul de lege se raporteaza la legile fundamentale si
la sistemul juridic in general;

modul in care diversele prevederi ale proiectului de lege se raporteaza
una la cealalts;

modul in care proiectul de lege se raporteaza la cerintele statului de
drept;

daca proiectul de lege este conceput astfel incat legea rezultata sa poa-
ta indeplini toate scopurile declarate ale proiectului de lege si

orice probleme ce pot aparea pe parcursul aplicarii legii.

CAPITOLUL9
Puterea financiara

Decizii privind veniturile si cheltuielile statului

Art. 1

Parlamentul stabileste impozitele si taxele datorate statului si aprobad bugetul

national.

Proiectul de buget national

Art. 2

Guvernul transmite Parlamentului un proiect de lege a bugetului.

Decizii privind bugetul national

Art. 3

Parlamentul aprobd un buget national pentru urmatorul exercitiu bugetar
sau pentru o altd perioada bugetara, in cazul in care motive speciale impun acest
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lucru. In acest sens, Parlamentul stabileste veniturile estimate ale statului si cre-
ditele destinate unor scopuri specifice.

Parlamentul poate decide alocarea unui credit pentru o perioada, alta decat
perioada bugetara. Parlamentul poate decide utilizarea veniturilor statului in
anumite scopuri prin alte modalitdti decat o decizie care se refera la un credit.

Art. 4

Pe parcursul perioadei bugetare, Parlamentul poate decide sd revizuiasca venitu-
rile estimate ale statului, s modifice creditele deja aprobate sau sd aprobe noi credite.

Art. 5

In cazul in care bugetul national nu este aprobat inainte de inceperea perioa-
dei bugetare, Parlamentul repartizeaza creditele dupa cum este necesar pentru
a acoperi perioada de pana la adoptarea bugetului. Parlamentul poate autoriza
Comisia pentru Finante sa ia o astfel de decizie in numele Parlamentului.

In cazul in care, in temeiul alineatului 1, Parlamentul nu a aprobat creditele desti-
nate unor scopuri specifice, pAnd la aprobarea acestor credite, se aplica cel mai recent
buget national, cu modificarile corespunzitoare in baza altor decizii ale Parlamentului.

Decizii cu privire la liniile directoare

Art. 6

Parlamentul poate stabili linii directoare cu privire la activitatile statului si
pentru o perioada care depaseste perioada bugetara viitoare.

Utilizarea creditelor si a veniturilor

Art. 7

Creditele si veniturile nu pot fi utilizate decat potrivit modalitatilor aprobate
de Parlament.

Activele si obligatiile statului

Art. 8
Guvernul dispune de activele statului si le administreaza in méasura in care
acestea nu sunt alocate autoritétilor aflate sub controlul Parlamentului sau nu s-a
prevazut prin lege administrarea speciala a acestora.
Guvernul poate contracta imprumuturi si isi poate asuma obligatii financiare
in numele statului numai pe baza autorizarii Parlamentului.
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Art.9

Parlamentul stabileste principiile privind administrarea si instrainarea acti-
velor statului. De asemenea, Parlamentul poate decide ca masurile cu caracter
special sa poatd fi luate numai cu incuviintarea sa.

Raportul anual privind statul

Art. 10
La incheierea perioadei bugetare, Guvernul inainteazd Parlamentului un ra-
port anual privind statul.

Alte dispozitii privind bugetul national

Art. 11
Legea privind Parlamentul si alte legi includ dispozitii suplimentare referi-
toare la competenta si responsabilitatile Parlamentului si Guvernului privind
bugetul national.

Politica valutara

Art. 12

Guvernul raspunde de aspectele legate de politica valutara generala. Alte pre-
vederi privind politica valutara sunt stabilite prin lege.

Banca Centrald a Suediei

Art. 13

Banca Centrald a Suediei este banca nationald a Regatului si o autoritate care
se afld sub controlul Parlamentului. Banca Centrald a Suediei raspunde pentru
politica monetara. Nicio autoritate publica nu poate stabili modul in care Banca
Centrala a Suediei ia decizii cu privire la politica monetara.

Banca Centrala a Suediei are un Consiliu General alcatuit din 11 membri
alesi de Parlament. Banca Centrald a Suediei este condusa de un Comitet Execu-
tiv desemnat de Consiliul General.

Parlamentul examineazd descarcarea de gestiune a membrilor Consiliului
General si ai Comitetului Executiv. In cazul in care Parlamentul refuzi descar-
carea de gestiune a unui membru al Consiliului General, acesta este revocat din
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functie. Consiliul General poate revoca un membru al Comitetului Executiv nu-
mai in cazul in care acesta nu mai indeplineste cerintele prevazute pentru inde-
plinirea atributiilor sale sau se face vinovat de neglijenta grava.

Prevederile referitoare la alegerile pentru Consiliul General, la conducerea si
activitatile Bancii Centrale a Suediei sunt stabilite prin lege.

Art. 14

Banca Centrala a Suediei are dreptul de a emite bancnote si monede. Alte
prevederi privind sistemul monetar si sistemul de pléti sunt stabilite prin lege.

CAPITOLUL 10
Relatii internationale

Prerogativa Guvernului de a incheia acorduri internationale

Art. 1

Acordurile cu alte state sau cu organizatiile internationale se incheie de catre
Guvern.

Art. 2

Guvernul poate autoriza orice autoritate administrativa sa incheie un acord
international al carui obiect nu impune participarea Parlamentului sau a Consi-
liului Consultativ pentru Afaceri Externe.

Aprobarea acordurilor internationale de cdtre Parlament

Art. 3

Aprobarea Parlamentului este necesard inainte de incheierea de cdtre Guvern
a unui acord international obligatoriu pentru Regat:

1. in cazul in care acordul impune modificarea sau abrogarea unei legi
ori adoptarea unei noi legi sau

2. in cazul in care acesta are ca obiect un aspect in legatura cu care Par-
lamentul are putere de decizie.

Daca in cazurile prevézute la alineatul 1, punctele 1 sau 2, este prevazuta o
procedurd speciald privind decizia necesara a Parlamentului, se aplicd aceeasi
procedura si in legatura cu aprobarea acordului.

Aprobarea Parlamentului este necesard si in alte cazuri decat cele prevazute la
alineatul 1, inainte de incheierea de catre Guvern a unui acord international obli-
gatoriu pentru Regat, daca acordul respectiv este deosebit de important. Cu toate
acestea, Guvernul poate actiona fara obtinerea aprobarii Parlamentului in cazul in
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care interesele Regatului impun acest lucru. In aceasti situatie, Guvernul se consultd
cu Consiliul Consultativ pentru Afaceri Externe inainte de incheierea acordului.

Art. 4
Parlamentul poate aproba un acord in temeiul articolului 3, care este incheiat
in cadrul cooperarii la nivelul Uniunii Europene, chiar dacé acordul respectiv nu
exista in forma finala.

Alte acorduri internationale si denuntarea acestora

Art. 5
Normele prevézute la articolele 1 - 4 se aplicd, in mod similar, angajamentelor
Regatului in baza unei obligatii internationale, sub alta formd decat cea a unui acord,
precum si denuntdrii unui acord international sau a unei obligatii internationale.

Transferul autoritdtii de decizie in cadrul cooperdrii la nivelul Uniunii Europene

Art. 6

In cadrul cooperirii la nivelul Uniunii Europene, Parlamentul poate transfera
autoritatea de decizie care nu afecteazd principiile de guvernare fundamentale
ale Suediei. Acest transfer presupune ca protectia drepturilor si a libertatilor din
domeniul cooperdrii, vizate de acest transfer, corespunde celei conferite conform
prezentului Act de guvernare si a Conventiei europene pentru apéararea dreptu-
rilor omului si a libertétilor fundamentale.

Parlamentul poate aproba un astfel de transfer de autoritate, cu conditia ca
minimum trei patrimi dintre cei care voteaza si mai mult de jumitate din mem-
brii Parlamentului sd voteze in favoarea deciziei. De asemenea, Parlamentul poa-
te adopta aceastd decizie potrivit procedurii prevazute pentru adoptarea Legii
fundamentale. Nu se poate adopta o decizie cu privire la un astfel de transfer
decat dupa aprobarea de catre Parlament a acordului prevazut la articolul 3.

Transferul autoritdtii de decizie in afara cooperdrii la nivelul Uniunii Europene

Art.7
Autoritatea de decizie, care se intemeiazd in mod direct pe prezentul Act de
guvernare si care priveste stabilirea unor dispozitii, utilizarea activelor statului,
atributiile aferente unor functii judiciare sau administrative ori incheierea sau
denuntarea unui acord international ori a unei obligatii internationale, poate fi
transferata intr-o masura limitata, in alte cazuri decét cele prevazute la articolul 6,
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unei organizatii internationale pentru cooperare pasnica din care Suedia face par-
te sau urmeaza sa facd parte ori unei instante judecdtoresti internationale.

Autoritatea de decizie cu privire la adoptarea, modificarea sau abrogarea legii
fundamentale, a Legii privind Parlamentul sau a Legii privind alegerile pentru
Parlament ori cu privire la restrangerea exercitiului oricaror drepturi si libertati
mentionate in capitolul 2 nu poate fi transferatd in temeiul alineatului 1.

Parlamentul adoptd o decizie cu privire la acest transfer in baza procedurii
prevazute la articolul 6, alineatul 2.

Art. 8

Orice functie judiciara sau administrativa, care nu se intemeiaza in mod
direct pe prezentul Act de guvernare, poate fi transferata, in alte cazuri decat
cele previzute la articolul 6, unui alt stat, unei organizatii internationale sau unei
comunitati ori institutii internationale sau strdine in baza unei hotaréri a Par-
lamentului. Parlamentul poate autoriza prin lege Guvernul sau o alta autoritate
publica sa aprobe un astfel de transfer al functiilor in anumite cazuri.

In cazul in care functia respectivd implica exercitarea autoritatii publice, Par-
lamentul ia o decizie in legdtura cu acest transfer sau aceastd autorizare in baza
procedurii prevazute la articolul 6, alineatul 2.

Modificarea ulterioard a acordurilor internationale

Art. 9
In cazul in care legea prevede cd un acord international are forta juridici a
unei legi suedeze, Parlamentul poate stabili cd orice modificare ulterioara, care
este obligatorie pentru Regat, are, de asemenea, forta juridicd a unei legi suedeze.
O astfel de decizie se referd numai la modificari ulterioare minore. O astfel de
decizie se adoptd in baza procedurii prevézute la articolul 6, alineatul 2.
Parlamentul are dreptul la informare si consultare cu privire la cooperarea la
nivelul Uniunii Europene.

Art. 10

Guvernul informeaza permanent Parlamentul si se consultd cu organele de-
semnate de Parlament cu privire la progresele din cadrul cooperdrii la nivelul
Uniunii Europene. Legea privind Parlamentul prevede norme detaliate privind
obligatia de informare si consultare.

Consiliul Consultativ pentru Afaceri Externe

Art. 11

Guvernul informeaza permanent Consiliul Consultativ pentru Afaceri Externe
cu privire la aspectele semnificative pentru Regat in domeniul relatiilor externe si se
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consultd cu acesta in aceasta privintd, dupa cum este necesar. Inainte de adoptarea
unei decizii, Guvernul se consulta cu Consiliul, in masura in care acest lucru este
posibil, cu privire la toate aspectele deosebit de importante privind politica externa.

Art. 12

Consiliul Consultativ pentru Afaceri Externe este alcatuit din Presedintele Par-
lamentului si noua alti membri alesi de Parlament din randul membrilor sai. Legea
privind Parlamentul cuprinde norme detaliate cu privire la componenta Consiliului.

Consiliul Consultativ pentru Afaceri Externe este convocat de Guvern. Gu-
vernul este obligat sa convoace Consiliul in cazul in care cel putin patru membri
ai Consiliului solicita consultari cu privire la anumite aspecte. Sedintele Consi-
liului sunt prezidate de seful statului sau, in absenta acestuia, de Prim-ministru.

Un membru al Consiliului Consultativ pentru Afaceri Externe si orice per-
soand asociata in vreun alt fel Consiliului trebuie sa fie precauta in ceea ce pri-
veste comunicarea catre alte persoane a informatiilor de care a luat cunostinta in
aceasta calitate. Persoana care prezideaza o sedintd a Consiliului poate hotari ca
o obligatie de confidentialitate se aplica neconditionat.

Obligatia autoritatilor statului de a furniza informatii

Art. 13

Conducitorul ministerului responsabil pentru gestionarea afacerilor externe
trebuie s fie informat de fiecare data cAnd intervine, la nivelul unei alte autori-
tati a statului, o situatie semnificativa in ce priveste relatiile cu un alt stat sau cu
o organizatie internationala.

Art. 14

Prevederile capitolului 2, articolul 7, Capitolului 4, articolul 12, Capitolului 5,
articolul 8, Capitolului 11, articolul 8, si Capitolului 13, articolul 3, nu impiedica
Suedia sa isi indeplineascd angajamentele in baza Statutului de la Roma al Curtii
Penale Internationale sau in legdtura cu alte curti penale internationale.

CAPITOLUL 11
Infiptuirea justitiei

Instantele judecatoresti
Art. 1

Instantele judecatoresti cu competente generale sunt Curtea Supremd, curtile
de apel si instantele districtuale. Curtea Suprema Administrativa, curtile de apel




694 Codex constitutional. Constitutiile statelor membre ale Uniunii Europene

administrative si instantele administrative sunt instantele judecdtoresti cu compe-
tente generale in materie de contencios administrativ. Dreptul de judecare a unei
cauze de cétre Curtea Supremd, curtea suprema administrativa, curtea de apel sau
curtea de apel administrativa poate fi limitat prin lege. Ale instante judecatoresti
sunt infiintate potrivit legii. Capitolul 2, articolul 11, alineatul 1, include prevederi
prin care se interzice infiintarea unei instante judecatoresti pentru anumite cazuri.

O persoand poate fi membru al Curtii Supreme sau al Curtii Supreme Admi-
nistrative numai dacd aceasta detine sau a detinut functia de judecator salariat
permanent. Judecatorii salariati permanenti isi desfasoara activitatea in cadrul
altor instante judecatoresti. Legea poate insa prevedea exceptii de la aceastd re-
guld cu privire la instantele judecatoresti infiintate pentru judecarea unei sau
unor anumite categorii de cauze.

Art. 2

Normele privind atributiile judiciare ale instantelor judecétoresti, principalele
elemente ale organizarii si ale procedurilor judiciare ale acestora, in alte privinte
decat cele prevazute de prezentul Act de guvernare, sunt stabilite prin lege.

Caracterul independent al actului de infaptuire a justitiei

Art. 3

Parlamentul sau o autoritate publicd nu poate influenta modul in care o instan-
ta judecatoreascd se pronuntd asupra unei cauze sau modul in care aceasta aplica o
norma juridicd intr-o anumita cauzd. De asemenea, o autoritate publicd nu poate
influenta modul de repartizare a responsabilitatilor judiciare intre judecétori.

Art. 4
Parlamentul nu poate indeplini nicio functie judiciara decat in limitele preva-
zute de Legea fundamentala sau de Legea privind Parlamentul.

Art. 5

Un litigiu intre persoane fizice nu poate fi solutionat decat de o instantd jude-
catoreascd, cu exceptia celor prevazute de lege.

Numirea judecdtorilor salariati permanent

Art. 6
Judecitorii salariati permanenti sunt numiti de Guvern.

In ce priveste numirea judecatorilor, se va tine seama numai de factori obiec-
tivi, precum meritele si competenta acestora. Prevederile privind procedura de
numire a judecatorilor salariati permanenti sunt stabilite prin lege.
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Statutul juridic al judecdtorilor salariati permanent

Art.7
O persoana numita in functia de judecitor salariat permanent poate fi desti-
tuitd numai daca:

1. se dovedeste cd aceasta nu corespunde in mod evident cerintelor
necesare pentru detinerea functiei respective, ca urmare a savarsirii
unei infractiuni sau a neglijentei grave ori repetate in serviciu sau

2. aceasta a atins varsta de pensionare aplicabila sau este obligatd in alt
fel, conform legii, sd demisioneze din cauza pierderii prelungite a ca-
pacitatii de munca.

In cazul in care motive de ordin organizational impun acest lucru, un judeca-

tor salariat permanent poate fi transferat intr-o alta functie judiciard echivalenta.

Art. 8

Procedurile judiciare cu privire la o infractiune savarsita pe parcursul exerci-
tarii functiei de membru al Curtii Supreme sau al Curtii Supreme Administrati-
ve sunt de competenta Curtii Supreme.

Curtea Supremd Administrativd examineazd daca un membru al Curtii
Supreme urmeaza a fi destituit sau suspendat din functie ori obligat sa efectueze
un control medical. In cazul in care procedurile in cauzi se referd la un membru
al Curtii Supreme Administrative, aceasta chestiune este examinata de Curtea
Suprema. Procedurile previzute la alineatele 1 si 2 sunt initiate de Avocatii
Poporului din cadrul Parlamentului sau de Cancelarul de Justitie.

Art. 9

In cazul in care un judecitor salariat permanent a fost destituit in baza unei
decizii emise de o alta autoritate publicd decat o instanta judecatoreascd, aces-
ta poate solicita ca decizia respectiva sa fie examinatd de o instanta judecato-
reasca. O instantd care efectueazd o astfel de examinare trebuie sa includéd in
componenta sa un judecdtor salariat permanent. Aceeasi prevedere se aplica si
in cazul unei decizii in baza cireia un judecator salariat permanent este suspen-
dat din functie, este obligat sa efectueze un control medical sau este sanctionat
disciplinar.

Art. 10
Prevederile fundamentale privind alte aspecte ale statutului juridic al judeca-
torilor salariati permanenti sunt stabilite prin lege.
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Conditia privind cetdtenia

Art. 11
Numai un cetatean suedez poate detine functia de judecator salariat perma-
nent. Nationalitatea suedezd poate fi prevazuta drept conditie de eligibilitate
pentru indeplinirea unor functii judiciare numai conform legii sau in baza con-
ditiilor stabilite prin lege.

Alti angajati ai instantelor judecdtoresti

Art. 12

Capitolul 12, articolele 5 - 7 se aplicd in cazul altor angajati din cadrul instan-
telor judecdtoresti.

Revizuirea cauzelor solutionate definitiv si repunerea in termen

Art. 13

Revizuirea cauzelor solutionate definitiv si repunerea in termen sunt dispuse
de Curtea Suprema Administrativd sau, in cazul in care legea prevede astfel, de
o instantd administrativa inferioara in cazul in care Guvernul, o instantd admi-
nistrativa sau o autoritate administrativa constituie cel mai inalt for de decizie.
In toate celelalte situatii, revizuirea cauzelor solutionate definitiv sau repunerea
in termen este acordati de Curtea Suprema sau, in mésura in care legea prevede
astfel, de o instanta judecdtoreasca, alta decat o instanta administrativa.

Legea poate prevedea norme mai detaliate cu privire la revizuirea cauzelor
solutionate definitiv si repunerea in termen.

Controlul judiciar

Art. 14

In cazul in care o instantd judecitoreasci stabileste ca o prevedere contra-
vine unei norme a Legii fundamentale sau a altei reglementari superioare, pre-
vederea legala respectivd nu se aplicd. Aceeasi regula se aplica daca nu s-a tinut
seama de o procedura legald in vigoare la data adoptarii altor norme care pro-
duc efecte in activitatea judecatoreasca.

In cazul examinirii unei legi in temeiul alineatului 1, trebuie sa se acorde
o atentie speciald faptului cd Parlamentul este organul reprezentativ suprem al
poporului si faptului ca Legea fundamentala prevaleaza in fata oricarei alte legi.
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CAPITOLUL 12
Administratia

Organizarea administratiei de stat

Art. 1
Cancelarul de Justitie si alte autoritati administrative ale statului se subordo-
neaza Guvernului, cu exceptia cazului in care acestea sunt autoritéti aflate sub
controlul Parlamentului conform prezentului Act de guvernare sau conform
unei alte legi.

Independenta administratiei

Art.2
Nicio autoritate publicd, inclusiv Parlamentul, si niciun organ de decizie al
vreunei autoritati locale nu pot stabili modul in care o autoritate administrativa
urmeaza sa decidd cu privire la un caz particular, privind exercitarea autoritatii
publice fata de o persoana sau o autoritate locala ori privind aplicarea legii.

Art. 3
Parlamentul nu poate indeplini nicio functie administrativa decat in masu-
ra in care aceasta este prevazutd de Legea fundamentald sau de Legea privind
Parlamentul.

Delegarea functiilor administrative

Art. 4

Functiile administrative pot fi delegate autoritatilor locale.

De asemenea, functiile administrative pot fi delegate altor persoane juridice
sau unor persoane fizice. In cazul in care o astfel de functie implici exercitarea
autoritatii publice, aceasta poate fi delegatd numai conform legii. Dispozitii spe-
ciale privind angajatii statului se adopta prin lege.

Art. 5

Numirile in functii in cadrul autoritétilor administrative subordonate Guver-
nului sunt efectuate de Guvern sau de o autoritate publica desemnatd de Guvern.

In ceea ce priveste numirea in functii in cadrul administratiei de stat, se va

tine seama numai de factori obiectivi, precum meritele si competenta persoanelor
respective.
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Art. 6
Numai un cetitean suedez poate fi numit in functia de Avocat al Poporului
sau de Auditor General. Aceeasi prevedere se aplicd si in cazul Cancelarului de
Justitie. Nationalitatea suedeza poate fi prevazutd drept conditie de eligibilitate
pentru detinerea unei functii in cadrul administratiei de stat sau in cadrul unei
autoritati locale numai in baza conditiilor stabilite prin lege.

Art. 7
Normele fundamentale privind statutul juridic al angajatilor statului, céat si
alte aspecte decat cele prevazute de prezentul Act de guvernare sunt stabilite
prin lege.

Acordarea unor dispense si gratierea

Art. 8
Guvernul poate aproba scutirea de obligatiile stabilite potrivit dispozitiilor
unor regulamente sau potrivit dispozitiilor adoptate in baza unei hotaréri a Gu-
vernului, cu exceptia cazului in care o lege sau o hotdrére privind un credit bu-
getar prevede altfel.

Art. 9
Prin exercitarea prerogativei de gratiere, Guvernul poate anula sau reduce
o sanctiune penala sau un alt efect juridic al unei infractiuni si poate anula ori
reduce orice alta interventie similara a unei autoritati publice in legaturd cu per-
soana sau proprietatea unei persoane.
In situatii exceptionale, anume previzute de lege, Guvernul poate decide
neinceperea cercetarii sau urmadririi penale.

Controlul de legalitate

Art. 10

In situatia in care un organ public stabileste ca o prevedere contravine unei
norme a Legii fundamentale sau a altei reglementdri superioare ori ca nu s-a
tinut seama de o procedura in orice privinta semnificativa la momentul adopta-
rii prevederii respective, prevederea nu se aplica.

In cazul examindrii unei legi in temeiul alineatului 1, trebuie sa se acorde
o atentie speciala faptului cd Parlamentul este organul reprezentativ suprem al
poporului si faptului cd Legea fundamentald prevaleaza in fata oricarei alte legi.
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CAPITOLUL 13
Controlul parlamentar

Controlul Comisiei pentru Afaceri Constitutionale

Art. 1

Comisia pentru Afaceri Constitutionale controleaza modul in care ministrii
isi indeplinesc atributiile oficiale si activitatea Guvernului. In acest sens, comi-
sia are acces la evidentele hotararilor luate in legitura cu aspecte care sunt de
competenta Guvernului si la documentele aferente acestora, precum si la orice
alte documente emise de Guvern pe care comisia le considerd necesare pentru
efectuarea acestui control.

O altd comisie a Parlamentului sau un membru al Parlamentului poate
inainta o obiectie scrisd Comisiei pentru Afaceri Constitutionale cu privire la
modul in care un ministru isi indeplineste atributiile oficiale sau la activitatea
Guvernului.

Art.2
Atunci cand se impune, insa cel putin o datd pe an, Comisia pentru Afaceri
Constitutionale comunica Parlamentului orice observatii pe care le considera
semnificative in legaturd cu controlul efectuat de aceasta. Parlamentul poate ina-
inta o declaratie oficiald Guvernului in urma unei astfel de actiuni.

Urmadrirea penald a ministrilor

Art. 3
O persoana care detine sau a detinut functia de ministru poate fi trasa la
raspundere juridica pentru savarsirea unei fapte penale pe parcursul exercitérii
atributiilor sale ministeriale numai daca aceasta si-a neglijat grav atributiile ofi-
ciale prin savarsirea respectivei infractiuni. Comisia pentru Afaceri Constitutio-
nale ia hotararea de declansare a procedurilor penale, iar competenta de judecata
apartine Curtii Supreme.

Motiunea de cenzurd

Art. 4
Parlamentul poate retrage increderea acordatd unui ministru. Pentru a fi su-
pusa examindrii, 0 motiune de cenzurd trebuie sa fie inaintata de cel putin o
zecime din membrii Parlamentului. Motiunea de cenzura este adoptatd cu votul
a mai mult de jumatate din membrii Parlamentului.
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O motiune de cenzurd nu poate fi supusa examindrii in cazul in care este inaintatd
in perioada dintre organizarea alegerilor ordinare sau anuntarea deciziei de organi-
zare a alegerilor extraordinare si data la care se intruneste Parlamentul ales in urma
acestor alegeri. O motiune privind un ministru ramas in functie in temeiul capitolu-
lui 6, articolul 11, dupa revocarea oficiald a acestuia, nu poate fi supusa examinarii.

Nicio motiune de cenzura nu este pregitita in cadrul unei comisii.

Interpeldri si intrebari

Art. 5
Orice membru al Parlamentului poate adresa interpelari sau intrebari unui
ministru cu privire la aspecte referitoare la exercitarea atributiilor sale oficiale
potrivit normelor mai detaliate previzute de Legea privind Parlamentul.

Avocatii Poporului

Art. 6

Parlamentul alege unul sau mai multi Avocati ai Poporului care supraveghea-
za aplicarea legilor si a altor reglementdri in cadrul activitatilor publice, in baza
instructiunilor Parlamentului. Avocatul Poporului poate institui proceduri judi-
ciare in cazurile specificate de aceste instructiuni.

Instantele judecatoresti, autoritatile administrative si angajatii din cadrul ad-
ministratiei de stat si locale trebuie sd ii furnizeze Avocatului Poporului infor-
matiile si avizele solicitate de acesta. Alte persoane aflate sub supravegherea Avo-
catului Poporului au obligatii similare. Avocatul Poporului are drept de acces la
evidentele si la alte documente ale instantelor judecdtoresti si ale autoritatilor
administrative. Un procuror asista Avocatul Poporului in activitatea acestuia,
in cazul in care i se solicitd acest lucru. Prevederi mai detaliate privind Avocatii
Poporului sunt stabilite in cadrul Legii privind Parlamentul si in alte legi.

Biroul National de Audit

Art.7
Biroul National de Audit este o autoritate aflatd sub controlul Parlamentului,
responsabild cu examinarea activitatii statului. Legea include prevederi care sta-
bilesc posibilitatea de extindere a auditului realizat de Biroul National de Audit
si asupra altor activitati decat cele ale statului.

Art. 8

Biroul National de Audit este condus de trei auditori generali alesi de Parla-
ment. Parlamentul poate revoca din functie un Auditor General numai in cazul



Constitutia Regatului Suediei 701

in care acesta nu mai indeplineste cerintele prevazute pentru detinerea acestei
functii sau se face vinovat de neglijenta grava.

Auditorii Generali decid in mod independent, tindnd seama de normele pre-
vazute de lege, cu privire la activitatile care urmeaza a fi auditate. Acestia sta-
bilesc separat si independent modul in care urmeaza a fi efectuat auditul si isi
formuleaza propriile concluzii in baza auditului efectuat.

Art. 9

Alte prevederi privind Biroul National de Audit sunt stabilite in cadrul Legii
privind Parlamentul si in alte legi.

CAPITOLUL 14
Autoritatile locale

Art. 1

In Suedia exista municipalitati si consilii ale comitatelor. Competentele deci-
zionale ale acestor autorititi locale sunt exercitate de adundri alese.

Art. 2

Autoritatile locale rdspund de gestionarea problemelor de interes public la
nivel local si regional in baza principiului autonomiei locale. Prevederi mai deta-
liate in aceastd privintd sunt stabilite prin lege. In baza aceluiasi principiu, autori-
tatile locale sunt responsabile si pentru alte aspecte prevazute de lege.

Art. 3
Orice restrictie la nivelul autonomiei locale trebuie sa fie proportionald cu
scopul restrictiei respective.
Art. 4
Autoritétile locale pot percepe impozite in vederea desfdsurdrii activitatii
acestora.

Art. 5

Conform legii, autoritatile locale pot fi obligate sa contribuie la cheltuielile
inregistrate de alte autoritdti locale, in cazul in care acest lucru este necesar in
vederea obtinerii unei baze financiare egale.

Art. 6
Reglementarile privind motivele modificarii impartirii Regatului in autoritati
locale sunt stabilite prin lege.
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CAPITOLUL 15
Razboiul si pericolul de implicare intr-un razboi

Convocarea Parlamentului

Art. 1
In situatia in care Regatul se afla in rizboi sau este expus pericolului de impli-
care intr-un razboi, Guvernul sau Presedintele Parlamentului convoaci o sedinta
a Parlamentului. Oricare dintre acestia emite instiintarea prin care se convoaca

sedinta respectiva si poate decide cd Parlamentul se va intruni in alt loc decat
Stockholm.

Delegatia de rdzboi

Art. 2

In cazul in care Regatul se afld in rizboi sau este expus pericolului de im-
plicare intr-un razboi, Parlamentul este inlocuit de o Delegatie de razboi, daca
imprejurérile impun acest lucru.

In cazul in care Regatul se afli in rizboi, decizia prin care Delegatia de rizboi
este autorizatd sd inlocuiasca Parlamentul este anuntata de membrii Consiliului
Consultativ pentru Afaceri Externe, potrivit normelor mai detaliate prevazute
de Legea privind Parlamentul. Daca este posibil, Prim-ministrul este consultat
inainte de anuntarea acestei decizii. In cazul in care conditiile impiedici intru-
nirea Consiliului, decizia este anuntatd de Guvern. In cazul in care Regatul este
expus pericolului de implicare intr-un razboi, decizia de mai sus este anunta-
ta impreund de membrii Consiliului Consultativ pentru Afaceri Externe si de
Prim-ministru. Pentru a fi valabila, o astfel de decizie necesita votul Prim-minis-
trului si al unui numar de sase membri din cadrul Consiliului.

Delegatia de rdzboi si Guvernul pot decide, separat sau impreuna, restabilirea
prerogativelor Parlamentului. Decizia este luata de indata ce imprejurdrile per-
mit acest lucru.

Legea privind Parlamentul prevede norme detaliate in legaturd cu compo-
nenta Delegatiei de razboi.

Art. 3
Pe parcursul perioadei in care Delegatia de razboi inlocuieste Parlamentul,
aceasta exercita prerogativele Parlamentului. Aceasta nu poate, insd, lua decizii
in temeiul articolului 11, alineatul 1, prima teza, ori alineatele 2 sau 3.
Delegatia de razboi isi stabileste propriile proceduri de lucru.
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Formarea unui Guvern si stabilirea procedurilor de lucru ale acestuia

Art. 4
In cazul in care Regatul se afl in razboi si, pe cale de consecintd, Guvernul
nu isi poate indeplini atributiile care ii revin, Parlamentul poate decide formarea
unui Guvern si poate stabili procedurile de lucru ale acestuia.

Prerogativele Guvernului

Art. 5

In cazul in care Regatul se afl3 in razboi si, pe cale de consecintd, Parlamentul
si Delegatia de rdzboi nu isi pot indeplini atributiile ce le revin, Guvernul va pre-
lua aceste atributii in masura in care este necesar in vederea protejarii Regatului
si a incheierii ostilitatilor.

Alineatul 1 nu autorizeaza Guvernul si adopte, sa modifice sau sa abroge o
lege fundamentald, Legea privind Parlamentul sau o lege privind alegerile pentru
Parlament.

Art. 6

In situatia in care Regatul se afld in riazboi sau este expus pericolului de implica-
re intr-un rizboi ori daci astfel de conditii exceptionale exista ca urmare a razbo-
iului sau a pericolului de implicare intr-un razboi la care a fost expus Regatul, Gu-
vernul poate adopta, in baza autoritatii conferite prin lege, prin intermediul unui
regulament, dispozitii cu privire la anumite aspecte care sunt stabilite, conform
Legii fundamentale, printr-o lege. Daca acest lucru este necesar in orice alt caz re-
feritor la pregitirea apdrarii, Guvernul poate stabili, in baza autoritatii conferite de
lege, prin intermediul unui regulament, intrarea in vigoare sau incetarea aplicarii
oricaror dispozitii prevazute de lege cu privire la rechizitie sau alte astfel de masuri.

Legea prin care se acordd aceastd autoritate trebuie sa prevada cu exactitate
conditiile in care aceasta poate fi invocatd. Aceastd autoritate nu permite Guver-
nului s adopte, s modifice sau sd abroge o lege fundamentala, Legea privind
Parlamentul sau o lege privind alegerile pentru Parlament.

Restrangerea drepturilor si a libertdatilor

Art.7
In cazul in care Regatul se afld in razboi sau este expus pericolului iminent
de implicare intr-un razboi, nu se aplica prevederile capitolului 2, articolul 22,
alineatul 1. Aceeasi regula se aplicd si in orice alte imprejurari in care Delegatia
de rdzboi inlocuieste Parlamentul.
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Competentele altor autoritdti publice decdt Parlamentul

Art. 8

In cazul in care Regatul se afld in razboi sau este expus pericolului iminent de
implicare intr-un razboi, Guvernul poate stabili, in baza autoritatii conferite de
Parlament, ca o atributie care ii revine Guvernului potrivit Legii fundamentale,
sa fie indeplinita de catre o alta autoritate publica. Aceasta autoritate nu poate
exercita niciuna dintre competentele previzute la articolele 5 sau 6, cu exceptia
cazului in care chestiunea priveste exclusiv o decizie prin care o lege referitoare
la un anumit aspect intrd in vigoare.

Adoptarea deciziilor sub ocupatie

Art. 9

Parlamentul i Guvernul nu pot lua decizii pe un teritoriu aflat sub ocupatie.
De asemenea, prerogativele acordate unei persoane in calitate de membru al Par-
lamentului sau in calitate de ministru nu pot fi exercitate pe un astfel de teritoriu.

Orice organism public aflat pe un teritoriu sub ocupatie trebuie sa actioneze
intr-un mod care sprijina cel mai bine efortul de aparare si activitétile de rezis-
tentd, precum si protectia populatiei civile si a intereselor generale ale Suediei.
In nicio imprejurare, un organism public nu poate lua vreo decizie si nu poate
intreprinde nicio actiune care, prin incalcarea dreptului international, obligd un
cetdtean al Regatului sd acorde sprijin puterii de ocupatie.

Alegerile pentru Parlament sau pentru adundrile decizionale ale administra-
tiei locale nu pot fi organizate pe un teritoriu aflat sub ocupatie.

Seful statului

Art. 10

In cazul in care Regatul se afl in razboi, seful statului trebuie si insoteasci
Guvernul. In cazul in care acesta se afli pe un teritoriu sub ocupatie sau este se-
parat de Guvern, se va considera cd seful statului nu isi poate indeplini atributiile
in aceasta calitate.

Alegerile pentru Parlament

Art. 11

In cazul in care Regatul se afla in razboi, se organizeazd alegeri pentru Parla-
ment numai dacd acesta decide in acest sens. In situatia in care Regatul este expus
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pericolului de implicare intr-un razboi la momentul la care este programata or-
ganizarea alegerilor ordinare, Parlamentul poate decide amanarea alegerilor. O
astfel de decizie este examinata in termen de un an si, ulterior, la intervale de cel
mult un an. O decizie adoptata in temeiul prezentului alineat este valabila numai
dacd cel putin trei patrimi din membrii Parlamentului voteazd in favoarea sa.

In cazul in care orice parte a teritoriului Regatului se afla sub ocupatie la mo-
mentul la care este programatd organizarea alegerilor, Parlamentul aproba orice
modificare necesara a normelor prevazute la capitolul 3. Nu se admit derogéri de
la prevederile capitolului 3, articolele 1, 4, 5, 7 - 9 sau 12. Orice referire la Regat in
capitolul 3, articolele 5, 7, alineatul 2, sau articolul 8, alineatul 2, se aplicd atunci
cu privire la acea parte din Regat pentru care urmeaza sa se organizeze alegeri.
Cel putin o zecime din numarul total de locuri sunt mandate compensatorii.

Alegerile ordinare care, in aplicarea alineatului 1, nu au loc la termenul sta-
bilit pentru organizarea acestora, trebuie sa se desfasoare cat mai curand posibil
dupa incheierea razboiului sau a pericolului de implicare intr-un rizboi. Guver-
nul si Presedintele Parlamentului trebuie sa se asigure, impreuna sau separat, cd
s-au luat toate masurile necesare in acest sens.

In cazul in care, in aplicarea prezentului articol, s-au organizat alegeri ordi-
nare la o altd data decat data la care ar fi fost organizate in mod normal, Parla-
mentul stabileste data urmatoarelor alegeri ordinare in aceeasi lund a celui de-al
patrulea sau cincilea an de la alegerile mentionate initial, in care este programata
organizarea alegerilor ordinare in conformitate cu Legea privind Parlamentul.

Competentele decizionale ale autoritdtilor locale

Art. 12
In cazul in care Regatul se afld in rizboi sau este expus pericolului de impli-
care intr-un rizboi ori daca astfel de conditii exceptionale existd ca urmare a raz-
boiului sau a pericolului de implicare intr-un razboi la care a fost expus Regatul,
autoritdtile locale isi exercita competentele decizionale conform legii.

Apdrarea Regatului

Art. 13
Guvernul poate desfasura fortele armate ale Regatului conform dreptului in-
ternational in vederea contracararii unui atac armat indreptat impotriva Regatu-
lui sau in vederea impiedicdrii incalcarii teritoriului sau.
Guvernul poate autoriza fortele armate ale Regatului sa utilizeze forta con-
form dreptului international in vederea impiedicérii incalcarii teritoriului sue-
dez pe timp de pace sau in timpul unui razboi intre alte state.
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Declararea rizboiului

Art. 14
Guvernul nu poate declara rizboi fara aprobarea Parlamentului decat in ca-
zul unui atac armat indreptat impotriva Regatului.

Incetarea ostilitdtilor

Art. 15
Guvernul poate incheia un acord de incetare a ostilitatilor, fira a fi necesara
aprobarea Parlamentului si fard a se consulta cu Consiliul Consultativ pentru
Afaceri Externe, cu conditia ca amanarea incheierii unui astfel de acord si pund
Regatul in pericol.

Desfasurarea fortelor armate

Art. 16
Guvernul poate trimite forte armate suedeze pe teritoriul altor tiri sau poa-
te desfasura aceste forte armate in alt fel in vederea indeplinirii unei obligatii
internationale aprobate de Parlament. Fortele armate suedeze pot fi trimise pe
teritoriul altor tari sau pot fi desfasurate daca:
1. acestlucru este permis printr-o lege care stabileste conditiile pentru o
astfel de interventie; sau
2. Parlamentul permite o astfel de interventie intr-un caz special.

DISPOZITII TRANZITORII

Dispozitii tranzitorii 1974

1. Prezentul Act de guvernare inlocuieste Actul de guvernare anterior. Cu
exceptiile prevazute mai jos, Actul de guvernare anterior se aplica insa in locul
noului Act de guvernare pana la finele anului calendaristic in care Parlamentul
adoptd definitiv noul Act de guvernare si, de asemenea, si dupa aceasta datd, in
cazurile de mai jos.

[...]
6. Reglementarile sau dispozitiile anterioare continua sa se aplice, fard a se tine
seama de faptul cd acestea nu au fost adoptate in modul stabilit de prezentul Act de
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guvernare. Autoritatea acordata in baza unei decizii comune a Regelui si a Parla-
mentului sau numai a Parlamentului actionand individual poate fi exercitatd chiar
si dupd termenul prevézut la punctul 1 de mai sus pana la data la care Parlamentul
stabileste altfel. Normele prevézute la capitolul 8, articolul 17 al prezentului Act de
guvernare se aplica cu privire la o reglementare anterioard, adoptata in baza unei
decizii comune a Regelui si a Parlamentului sau in baza unei decizii a Parlamentu-
lui actionand individual.

7. Normele incluse intr-o lege anterioara sau intr-o alta reglementare anterioars,
care se referd la Rege sau la Regele in Consiliu, se aplica Guvernului, cu exceptia
cazului in care decurge dintr-o reglementare sau rezulta in alt fel din imprejurarile
respective cd referirea in cauza vizeaza persoana Regelui, Curtea Suprema, Curtea
Suprema Administrativa sau o curte de apel administrativa. Dispozitiile care, con-
form unei legi anterioare sau a unei reglementari anterioare, trebuie adoptate prin
decizia comuna a Regelui si a Parlamentului se stabilesc prin intermediul unei legi.

8. In cazul in care o lege sau o altd reglementare include o referire sau o
trimitere la o dispozitie care a fost inlocuitd de o norma a prezentului Act de
guvernare, se va aplica noua norma.

[...]

14. Prezentul Act de guvernare nu modificd in niciun fel prevederile artico-
lului 2 al Actului de guvernare anterior.

Dispozitii tranzitorii privind amendamentele din 1976

1. Modificarile aduse Actului de guvernare intra in vigoare la 1 ianuarie
1977.

2. Fara a aduce atingere prevederilor capitolului 2, articolul 16, dispozitiile
anterioare referitoare la aplicarea unui tratament discriminator pe criterii de sex
continua sa se aplice. Aceste dispozitii pot fi modificate chiar dacd modificarea
este in sensul sustinerii unui astfel de tratament discriminator.

3. Fard a se aduce atingere prevederilor capitolului 2, articolul 1, punctul 3,
si ale articolului 14, alineatul 1, legea poate prevedea ca filmele si inregistrarile
video nu pot fi prezentate publicului fara o aprobare prealabila in acest sens.
De asemenea, legea poate prevedea cd redarea publica a imaginilor in miscare
dintr-o baza de date nu poate avea loc decat daca redarea acestor imagini a fost
aprobata in prealabil.

4. Reglementirile sau dispozitiile anterioare continua s se aplice, fara a se
tine seama de faptul cd acestea nu au fost adoptate in modul stabilit de prezentul
Act de guvernare revizuit.
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Dispozitii tranzitorii privind amendamentele din 1979

1. Modificarile aduse Actului de guvernare intra in vigoare la 1 ianuarie
1980.

2. Fard a aduce atingere prevederilor Capitolului 2, articolul 10, alineatul 2,
dispozitiile anterioare referitoare la taxe sau impozite continua sa se aplice.

Dispozitii tranzitorii privind amendamentele din 2010

1. Prezenta lege intrd in vigoare la 1 ianuarie 2011.

2. Fard a aduce atingere prevederilor capitolului 2, articolul 6, alineatul 2,
dispozitiile anterioare referitoare la restrangerile semnificative aduse vietii pri-
vate a persoanelor continud sa se aplice cel tarziu pana la data de 31 decembrie
2015. Pana la aceastd data, aceste dispozitii pot fi modificate, chiar daca modifi-
carea este in sensul mentinerii unor astfel de restrangeri.

3. Fara a aduce atingere prevederilor Capitolului 2, articolul 12, dispozitii-
le anterioare referitoare la aplicarea unui tratament discriminator pe criterii de
orientare sexuald continua sa se aplice. Aceste dispozitii pot fi modificate, chiar
daci modificarea este in sensul sustinerii unui astfel de tratament discriminator.

4. Féra a aduce atingere prevederilor Capitolului 11, articolul 3, dispozitiile
anterioare referitoare la impartirea responsabilitatilor judiciare intre judecatori
continua sa se aplice.

5. Dispozitiile sau competentele anterioare continua sa se aplice fara a se tine
seama de faptul ca acestea nu au fost adoptate in modul stabilit de prezentul Act
de guvernare reformulat.

6. In cazul in care o lege sau o alti reglementare face trimitere la o dispozitie
care a fost inlocuitd de o normad a prezentului Act de guvernare reformulat, se va
aplica noua norma.
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II. ACTUL DE SUCCESIUNE

Eu, Carol, prin gratie divind, Rege al Suediei, al gotilor si al venzilor, etc.,
etc., etc., Mostenitor al Norvegiei, Duce de Schleswig Holstein, Stormarn si Dit-
marsen, Conte de Oldenburg si Delmenhorst, etc., etc., va fac cunoscut cd, dupa
acceptarea si confirmarea in unanimitate de catre clasele sociale ale Regatului a
Actului de succesiune, potrivit caruia mostenitorii de sex masculin ai Majesta-
tii Sale de vita nobild, Printul mostenitor ales al Suediei, Majestatea Sa Printul
Johan Baptist Julius, au dreptul sd detind tronul Suediei si sa acceadd la conduce-
rea Suediei, si dupa inaintarea prezentei Legi fundamentale spre aprobarea mea,
in temeiul dreptului ce imi revine in temeiul articolului 85 al Actului de guver-
nare, adopt, accept si confirm prezentul Act de succesiune aprobat de clasele so-
ciale ale Regatului in formularea urmatoare: Actul de succesiune potrivit caruia
mostenitorii de sex masculin ai Majestatii Sale de vita nobild, Printul mostenitor
ales al Suediei, Majestatea Sa Printul Johan Baptist Julius de Ponte-Corvo, au
dreptul sd detina tronul Suediei si sd acceadd la conducerea Suediei; adoptat si
confirmat de Rege si de clasele sociale ale Regatului in sesiune extraordinard a
Parlamentului in Orebro, la data de 26 septembrie 1810.

Noi, clasele sociale ale Regatului Suediei, conti, baroni, episcopi, cavaleri si
nobili, membri ai clerului, locuitori ai oraselor si tirani, intrunindu-ne in sesiu-
ne generala extraordinard a Parlamentului in Orebro, va facem cunoscut c4, in
urma decesului, in absenta mostenitorilor de sex masculin, al Majesttii Sale de
vita nobila, Printul mostenitor ales al Suediei, Majestatea Sa Printul Carol Au-
gust, si in baza alegerii noastre, conform celor prevazute in Actul de exprimare
a acordului si privind alegerile din data de 21 august 1810, a Majestatii Sale de
vita nobild, Printul Johan Baptist Julius de Ponte-Corvo, in calitate de Print mos-
tenitor al Suediei, in vederea succesiunii la conducerea Suediei si a provinciilor
subordonate ale acesteia a Majestatii Sale, in prezent Regele si Domnul nostru,
Carol al XIII-lea, dupa decesul ciruia (fie ca Bunul Dumnezeu sd amane acest
moment cat mai mult cu putintd), urmand a fi incoronat Rege al Suediei si ur-
mand a conduce Regatul, in baza conditiilor previzute de Actul de exprimare a
acordului si privind alegerile, precum si de juraméntul regal care urmeazd a fi
depus, in baza cerintelor noastre, de Majestatea Sa de vita nobild, am stabilit si
am confirmat astazi, in ce priveste mostenitorii legitimi directi de sex masculin
ai Majestatii Sale Johan Baptist Julius, Print de Ponte-Corvo, urmatoarea ordine
de succesiune la tron si la conducerea Suediei, aplicabila in modul si in baza
conditiilor de mai jos.
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Art. 1
Dreptul de succesiune la tronul Suediei este acordat descendentilor de sex
masculin si feminin ai Regelui Carol al XVI-lea Gustaf, aflat in linie de descen-
dentd directd cu Printul mostenitor Johan Baptist Julius, ulterior Regele Carol
al XIV-lea Ioan. In acest sens, surorile si fratii mai mari ca varsta si descendentii
acestora au prioritate fata de surorile si fratii mai tineri si descendentii acestora.

Art. 2

Prevederile prezentului Act de succesiune privind Regele se aplicd si in cazul
Reginei, in cazul in care Regina este seful statului.

Art. 3
Abrogat.

Art. 4
Potrivit prevederii exprese a articolului 2 al Actului de guvernare din 1809,
potrivit careia religia declaratd a Regelui este intotdeauna cea evanghelica lute-
rana, potrivit celor adoptate si explicate in Confesiunea de la Augsburg nemo-
dificata si in Hotdrarea Conventiei de la Uppsala din 1593, printii si printesele
Casei Regale vor fi educati in aceeasi religie si pe teritoriul Regatului. Dreptu-
rile de succesiune sunt retrase membrilor Casei Regale care nu practicd aceasta
religie.
Art. 5
Un print sau o printesa din Casa Regala nu se poate casdtori decat cu acordul
Guvernului in acest sens, in baza unei solicitari inaintate de Rege. In cazul in care
un print sau o printesd se cdsatoreste fard a avea acordul Guvernului, printul sau

printesa in cauzd renunta la dreptul sau de succesiune, la cel al copiilor sii si al
descendentilor acestora.

Art. 6
Abrogat.

Art. 7
Mostenitorul la tron nu poate célatori in strdinatate fara informarea si acor-
dul Regelui.

Art. 8
Un print sau o printesa din Casa Regala nu poate deveni conducatorul suve-
ran al unui alt stat prin alegeri, succesiune sau casatorie fard acordul Regelui si al
Parlamentului. In lipsa acestui acord, printul sau printesa in cauza si descenden-
tii acestora sunt decazuti din dreptul de succesiune la tronul Suediei.

Art. 9
Abrogat.
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Tinand seama de faptul cd toate acestea reflectd intentia si decizia noastra,
noi, reprezentand toate clasele sociale ale Regatului Suediei, semndm si aplicam
sigiliile, in Orebro, la data de 26 septembrie, anul Domnului 1810.

Pentru si in numele nobilimii

CLAES FLEMING

(L.S)

Pentru si in numele clerului

JAC. AX. LINDBLOM

(L.S.)

Pentru si in numele locuitorilor oraselor

J. WEGELIN

(L.S.)

Pentru si in numele tardnimii

LARS OLSSON

(L.S.)

Acceptdm toate prevederile prezentului document ca lege fundamentald, care
nu poate fi modificata, si poruncim cu bunévointa tuturor celor uniti de loialita-
tea, credinta si supunerea fata de Noi, succesorii Nostri si Regat sa recunoasca,
sd respecte si sd se supund prezentului Act de succesiune. Drept pentru care, am
semnat i am confirmat prezentul act si am aplicat sigiliul regal in Orebro, astizi,
26 septembrie, anul Domnului Iisus Hristos Mantuitorul 1810.

CAROL

(L.S.)
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I11. LEGEA PRIVIND LIBERTATEA PRESEI

CAPITOLUL 1
Despre libertatea presei

Art. 1

Prin libertatea presei se intelege dreptul fiecdrui cetatean suedez de a publica
materiale scrise, fara niciun impediment prealabil din partea vreunei autoritati
publice sau a altui organism public, si de a nu fi urmarit penal ca urmare a con-
tinutului acestora decét inaintea unei instante judecdtoresti legale ori de a nu fi
pedepsit in baza acestora decat in cazul in care continutul lor contravine unei
prevederi legale exprese, adoptate in vederea mentinerii ordinii publice, fard a
interzice informarea publicului.

Potrivit principiilor de la alineatul 1 cu privire la libertatea presei pentru toti si in
vederea asigurdrii schimbului liber de opinii si a disponibilitatii informatiilor com-
plete, fiecare cetatean suedez este liber, sub rezerva normelor previzute de prezenta
lege in vederea protectiei drepturilor private si a sigurantei publice, si isi exprime
gandurile si opiniile prin intermediul unor materiale tiparite, sa publice documente
oficiale si s& comunice informatii si informatii confidentiale pe orice tema.

De asemenea, toate persoanele sunt libere, cu exceptia cazului in care pre-
zenta lege prevede altfel, s comunice informatii si informatii secrete pe orice
tema, in scopul tiparirii acestora in cadrul unei publicatii, oricarui autor sau altei
persoane care poate fi considerata creatorul materialului continut de respectivul
material tipdrit, redactorului sau redactiei speciale, dupa caz, al materialului ti-
périt in cauza sau unei intreprinderi al carei obiect de activitate este furnizarea
de stiri sau alte informatii publicatiilor periodice.

Toate persoanele au dreptul, cu exceptia cazului in care prezenta lege prevede
altfel, s obtind informatii si informatii secrete pe orice tema in scopul tiparirii
acestora in cadrul unei publicatii sau sa comunice informatii si informatii secrete
in temeiul alineatului precedent.

Art. 2

Niciun material scris nu poate fi controlat anterior tiparirii sale si nu este
permisd interzicerea tiparirii acestuia.
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Nicio autoritate publica sau un alt organ public nu poate intreprinde vreo
actiune, care nu este autorizatd in baza prezentei legi, in vederea impiedicarii
tipdririi sau publicarii unui material scris ori a difuzérii acestuia in rndul publi-
cului general, din cauza continutului sau.

Art. 3
Nicio persoand nu poate fi urmarita penal, nu raspunde penal sau pentru
prejudiciile cauzate ca urmare a unui abuz de libertate a presei ori pentru com-
plicitate la acesta si nicio publicatie nu poate fi confiscata sau pusa sub sechestru
decat in cazurile prevazute de prezenta lege.

Art. 4

Orice persoana insarcinata cu adoptarea unei hotarari judecatoresti referitoa-
re la abuzurile de libertate a presei sau care supravegheaza in alt mod respectarea
prezentei legi trebuie si tind permanent cont de faptul cd libertatea presei este
fundamentala pentru o societate liberd, trebuie sd aibd intotdeauna in vedere
mai degraba caracterul ilegal al subiectului si al opiniei respective decét carac-
terul ilegal al expresiei, scopul mai degraba decat modalitatea de prezentare si,
in cazul in care are dubii in legatura cu cauza respectiva, achitarea mai degraba
decat condamnarea.

La stabilirea sanctiunilor penale pentru abuzul de libertate a presei conform
prezentei legi, in legaturd cu o declaratie a carei rectificare a fost solicitata, se va
avea in vedere indeosebi daca respectiva rectificare a fost adusa la cunostinta
publicului intr-o manierd corespunzatoare.

Art. 5

Prezenta lege se aplicd tuturor materialelor scrise realizate cu ajutorul unei
prese de tipar. De asemenea, aceasta se aplicd materialelor scrise multiplicate
cu matrita, prin fotocopiere sau printr-un alt proces tehnic similar, cu conditia:

1. si existe un certificat valabil care sd ateste faptul cd nu exista niciun im-
pediment legal cu privire la publicarea respectivului material scris sau

2. ca respectivul material scris sé fie furnizat alaturi de o noté care sa
indice cé acesta a fost multiplicat i, in legaturd cu acest aspect, sd ofe-
re informatii clare privind identitatea persoanei care l-a multiplicat,
precum si anul si locul multiplicérii.

Prevederile prezentei legi care se refera la materialele scrise realizate cu ajuto-
rul unei prese de tipar sau la activitatea de tipdrire se aplicd in mod similar altor
materiale scrise carora le este aplicabild prezenta lege in temeiul alineatului 1, ori
multiplicarii acestora, cu exceptia cazului in care se prevede altfel.

Materialele ilustrate sunt considerate materiale scrise si in situatiile in care nu
sunt insotite de text.
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Art. 6
Materialele tiparite nu sunt considerate astfel decat daca sunt publicate. Se
considera cd materialele tiparite au fost publicate in momentul predarii acestora
spre vanzare sau difuzare prin alte mijloace pe teritoriul Regatului. Aceastd pre-
vedere nu se aplicd, insd, documentelor tiparite de o autoritate publica la care
publicul nu are acces.

Art. 7

Prin publicatie periodicd se intelege orice ziar, revistd sau alt astfel de mate-
rial tiparit care, potrivit propriului program de publicare, este destinat publicarii
in cel putin patru numere sau fascicule pe an, care apar la date diferite sub un
anumit titlu, precum si ilustratiile si suplimentele la acestea. De indatd ce s-a
emis un certificat care atesta faptul ca nu exista niciun impediment legal pentru
publicarea sa, o publicatie este considerata publicatie periodica pana la momen-
tul anuldrii sau expirarii unui astfel de certificat.

In cazul in care proprietarul unei publicatii periodice difuzeazi sau actio-
neazd in sensul difuzarii de catre alte persoane a continutului publicatiei peri-
odice respective ori a unor parti ale acesteia sub forma unui program de radio
sau a unei inregistrari tehnice conform Legii fundamentale privind libertatea
de expresie, programul sau inregistrarea tehnica in cauza este echivalata, in ce
priveste aplicarea capitolelor 1 - 14, cu un supliment la publicatia periodica res-
pectivd, in masura in care versiunea difuzatd in aceastd forma reproduce conti-
nutul nemodificat al publicatiei periodice respective si indicd modul in care a
fost aranjat continutul. Legea poate prevedea o obligatie speciald de a inregistra
programele respective, de a pastra copii ale inregistrarilor tehnice si de a le pune
la dispozitie. Normele privind dreptul de difuzare sunt prevazute la capitolul 3 al
Legii fundamentale privind libertatea de expresie.

Art. 8
Dispozitiile stabilite prin lege se aplicd cu privire la drepturile autorului unei
opere literare sau artistice ori al unei imagini fotografice cu privire la drepturile
conexe drepturilor de autor si cu privire la interzicerea reproducerii operelor
literare sau artistice astfel incat sa fie incédlcate valorile culturale.

Art. 9
Fard a aduce atingere prevederilor prezentei legi, dispozitiile stabilite prin
lege reglementeaza:

1. interdictiile privind publicitatea comerciald, in mésura in care recla-
ma respectivd este utilizatd pentru promovarea bauturilor alcoolice
sau a produselor din tutun;

2. interdictiile privind publicitatea comerciala utilizata pentru promo-
varea altor bunuri decat produsele din tutun si serviciile aferente, in
cazul in care reclama respectivd contine o marca folosita pentru un
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produs din tutun sau care, potrivit normelor curente privind marcile,
este inregistrata sau dobéandita prin folosire in legdtura cu un astfel de
produs;

3. interdictiile privind publicitatea comerciald, introduse pentru pro-
tectia sanatatii sau a mediului inconjurator in baza obligatiilor asu-
mate ca urmare a aderarii la Comunitétile Europene;

4. interdictiile privind publicarea, in cadrul activitatilor profesionale de
informare asupra creditelor, a oricdror informatii asupra creditelor
care incalcd dreptul la viatd privata al unei persoane sau includ infor-
matii false ori care induc in eroare; raspunderea pentru prejudiciile
cauzate de o astfel de publicare; corectarea informatiilor false sau care
induc in eroare si

5. raspunderea penala si raspunderea pentru prejudiciile cauzate in le-
gatura cu modul in care au fost obtinute informatiile sau informatiile
secrete.

Art. 10
Prezenta lege nu se aplica imaginilor pornografice ale persoanelor a caror
dezvoltare puberald nu este incheiaté sau care nu au implinit varsta de 18 ani.

CAPITOLUL 2
Despre caracterul public al documentelor oficiale

Art. 1
Orice cetatean suedez are dreptul de acces liber la documente oficiale in
vederea incurajarii schimbului liber de opinii si a disponibilitatii informatiilor
complete.

Art. 2
Exercitiul dreptului de acces la documente oficiale poate fi restrans numai in
cazul in care aceasta restrangere se impune pentru:
1. securitatea Regatului sau relatiile sale cu un alt stat ori cu o organiza-
tie internationald;

2. politica fiscald, monetara sau valutara centrala a Regatului;

3. activitatile de verificare, control sau alte activitati de supraveghere ale
unei autoritati publice;

4. interesele de prevenire sau urmarire penala a infractiunilor;

5. interesele economice ale institutiilor publice;
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6. protectia situatiei personale sau economice a persoanelor sau
7. conservarea speciilor de plante si animale.

Orice restrangere a exercitiului dreptului de acces la documente oficiale tre-
buie sa fie stabilita cu rigurozitate printr-o dispozitie a unei legi speciale sau,
dupa cum este necesar intr-un caz special, printr-o alta lege la care face referire
legea speciald respectivd. In baza autoritatii conferite de o astfel de dispozitie,
Guvernul poate adopta dispozitii mai detaliate de aplicare a acesteia prin inter-
mediul unui regulament.

Fara a aduce atingere prevederilor alineatului 2, Parlamentul sau Guvernul
poate fi autorizat, in baza unei reglementari prevazute la alineatul 2, sa permita
difuzarea unui anumit document, in functie de imprejurari.

Art. 3

Prin document se intelege orice material scris ori ilustrat sau orice inregistra-
re care poate fi cititd, ascultatd sau inteleasa numai prin intermediul mijloacelor
tehnice. Un document este oficial daca este detinut de o autoritate publicd si
daca se poate considera, in temeiul articolelor 6 sau 7, ca acesta a fost primit sau
intocmit de o astfel de autoritate.

Se considerd cd o inregistrare in temeiul alineatului 1 este detinutd de o
autoritate publica in cazul in care aceasta se afla la dispozitia autoritétii res-
pective prin utilizarea mijloacelor tehnice pe care autoritatea le foloseste
pentru comunicare, intr-o forma care sa poata fi cititd, ascultatad sau inteleasa.
Se considerd ca o compilare a unor informatii extrase din materialul inregistrat
pentru prelucrarea automatd de date este detinutd de o autoritate numai daca
autoritatea respectiva o poate pune la dispozitie utilizand mijloace obisnuite
de comunicare.

Nu se considera cd o compilare a unor informatii extrase din materialul inre-
gistrat pentru prelucrarea automata a datelor este detinutd de o autoritate daca
respectiva compilare contine date personale, iar autoritatea respectiva nu este
autorizata, conform unei legi sau a unui regulament, sa pund la dispozitie o astfel
de compilare. Sunt considerate date personale orice informatii care pot fi asoci-
ate direct sau indirect cu o persoana.

Art. 4

O scrisoare sau un alt mijloc de comunicare, adresat personal unui functio-
nar din cadrul unei autoritati publice, este considerat document oficial daca se
referd la un caz sau un alt aspect care intra in sfera de competenta a autoritatii
respective si daca nu este adresata destinatarului strict in calitate de detinétor al
unei alte functii.

Art. 5

In intelesul prezentului capitol, Parlamentul si orice adunare cu competente
decizionale a unei administratii locale sunt echivalate cu o autoritate publica.



Constitutia Regatului Suediei 717

Art. 6

Se considera ca un document a fost primit de o autoritate publica la momen-
tul sosirii acestuia la autoritatea publicd respectiva sau la momentul la care este
inmanat unui functionar competent. Se considera cé o inregistrare in temeiul
articolului 3, alineatul 1, a fost primita de o autoritate la momentul la care este
pusd la dispozitia autoritatii respective de catre o altd parte in modul prevazut la
articolul 3, alineatul 2.

Documentele de participare la o competitie, licitatie si alte astfel de docu-
mente a caror obligatie de transmitere in plic inchis a fost comunicata, nu sunt
considerate primite inainte de termenul stabilit pentru deschiderea lor.

Masurile luate strict in cadrul prelucrarii tehnice sau a stocarii tehnice a unui
document pus la dispozitie de o autoritate publicd nu semnifica faptul ci docu-
mentul respectiv a fost primit de autoritatea in cauza.

Art. 7

Se considerd cd un document a fost intocmit de o autoritate publicd la mo-
mentul comunicdrii acestuia. Un document care nu a fost comunicat este consi-
derat intocmit la momentul la care problema la care se refera a fost solutionata
definitiv de autoritatea in cauza sau, dacd documentul nu se referd la o anumita
problemd, la momentul la care a fost verificat si aprobat definitiv de autoritatea
respectivd sau la care s-a stabilit forma sa finala.

Fard a aduce atingere prevederilor alineatului 1, un document de tipul celor
de mai jos este considerat intocmit:

1. in cazul unui jurnal sau al unui registru zilnic ori al unei alte liste
permanente, la momentul la care documentul a fost pregatit pentru
completarea sau introducerea datelor;

2. 1in cazul unei hotarari judecétoresti sau al unei alte hotérari care ur-
meaza a fi pronuntatd ori transmisa potrivit prevederilor relevante
ale legii sau in cazul evidentelor si al altor documente, in mésura in
care acestea au legaturd cu o astfel de hotarare, la momentul la care
hotarérea in cauzd a fost pronuntatd sau comunicata sau

3. incazul altor rapoarte si al unor memorandumuri similare detinute de
o autoritate publicd, la momentul la care documentul a fost verificat si
aprobat definitiv de autoritatea in cauzd sau s-a stabilit forma sa finala,
insd nu cu privire la rapoartele comisiilor Parlamentului, ale auditori-
lor autoritatilor locale, ale comisiilor oficiale de ancheta sau ale auto-
ritdtilor locale, in cazul in care acestea se refera la un aspect dezbatut
numai in vederea pregatirii acestuia pentru luarea unei decizii.

Art. 8

In cazul in care un organism, care face parte din sau este asociat cu o autori-
tate publicd sau o altd organizatie similara de administrare publicd, a transferat
un document unui alt organism din cadrul aceleiasi organizatii sau a elaborat un
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document in scopul transferului sau in acest mod, documentul nu se considera
primit sau intocmit decat dacd organismele respective actioneaza in calitate de
entitati independente una fatd de cealalta.

Art. 9

Un memorandum pregitit in cadrul unei autoritati publice, insa care nu a
fost transmis, nu este considerat document oficial in cadrul autoritatii respective
dupé termenul la care ar fi trebuit considerat intocmit in temeiul articolului 7,
cu exceptia cazului in care a fost acceptat pentru arhivare si inregistrare. Prin
memorandum se intelege orice document de sinteza sau alte note sau rapoarte
realizate exclusiv in scopul pregatirii sau prezentarii orale a unei problematici,
insd fard acea parte a sa care include informatiile faptice aferente problematicii
respective.

Proiectele de decizii sau de comunicari scrise ale unei autoritati publice si
alte documente similare, care nu au fost transmise, nu se considera documente
oficiale decat dacd au fost acceptate pentru arhivare si inregistrare.

Art. 10
Un document detinut de o autoritate publicd exclusiv in scopul prelucrarii
tehnice sau al stocdrii tehnice in numele unei alte autorititi, nu este considerat
document oficial detinut de autoritatea respectiva. Un document detinut de o
autoritate publicd, exclusiv in scopul recuperdrii informatiilor pierdute in cadrul
sistemului obisnuit de prelucrare automata a datelor al autoritatii respective (co-
pie de rezerva), nu este considerat document oficial.

Art. 11
Urmadtoarele documente nu sunt considerate documente oficiale:

1. scrisorile, telegramele sau alte astfel de documente transmise unei au-
toritati publice sau intocmite de o autoritate publicd numai in scopul
expedierii unei comunicari;

2. notificarile sau alte documente transmise unei autoritati publice ori
intocmite de o autoritate publica numai in scopul publicérii acestora
intr-o publicatie periodica a autoritatii respective;

3. materialele tiparite, inregistrarile audio sau imaginile ori alte docu-
mente care fac parte dintr-o biblioteca sau sunt péstrate de o per-
soana fizica in cadrul unei arhive publice numai in scopul pastrarii
in sigurantd a acestora sau in scopul efectudrii unor cercetéri si a
unor studii si scrisorile, materialele scrise sau inregistrarile private
transferate in alt fel unei autoritati publice numai in scopurile de
mai sus si

4. inregistrarile continutului documentelor de la punctul 3, in situatia
in care aceste inregistrari sunt pastrate de o autoritate publicd, docu-
mentul original nefiind considerat document oficial.
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Prevederile alineatului 1, punctul 3, privind documentele care fac parte din-
tr-o bibliotecd nu se aplica in cazul inregistrarilor pastrate in bazele de date la
care are acces o autoritate publica in baza unui acord cu o alta autoritate publica,
in cazul in care inregistrarea respectiva este document oficial detinut de acea
autoritate.

Art. 12

Un document oficial la care publicul are acces este pus la dispozitie la cerere,
imediat sau de indata ce este posibil, gratuit, la locul unde este pastrat, oricarei
persoane care doreste sd il consulte, intr-o forma care sa permita citirea, asculta-
rea sau intelegerea sa. De asemenea, un document poate fi copiat, reprodus sau
utilizat pentru transmitere audio. In cazul in care un document nu poate fi pus
la dispozitie fara dezvaluirea acelei pérti a acestuia care reprezinta informatii
confidentiale, restul documentului se pune la dispozitia solicitantului sub forma
de transcriere sau copie.

O autoritate publicd nu este obligatd sa pund la dispozitie un document la
locul de péstrare a acestuia in cazul in care o astfel de actiune se dovedeste a fi
dificild. In mod similar, nu exista o astfel de obligatie cu privire la o inregistrare
in temeiul articolului 3, alineatul 1, in cazul in care solicitantul poate avea acces
la inregistrarea respectiva la o autoritate publica din apropierea sa, fard ca aceas-
ta sd implice dificultati semnificative.

Art. 13

O persoana care doreste sa consulte un document oficial are, de asemenea,
dreptul de a obtine o transcriere sau o copie a documentului respectiv sau a
partii din acesta ce poate fi divulgata, in schimbul achitarii unui taxe fixe. O
autoritate publicd nu este obligata sa divulge informatiile inregistrate in scopul
prelucrarii automate a datelor intr-o altd forma decat cea a unui document tipa-
rit, cu exceptia cazului in care aceasta obligatie este prevazuta de o lege. O auto-
ritate publica nu este obligata sd pund la dispozitie copii ale unor harti, desene,
imagini sau inregistrari in temeiul articolului 3, alineatul 1 in alta forma decat
cea prevazutd mai sus in cazul in care o astfel de actiune se dovedeste dificila si
documentul poate fi pus la dispozitie la locul de pastrare a acestuia.

Cererile de transcriere sau copiere a documentelor oficiale trebuie sa fie solu-
tionate cu promptitudine.

Art. 14

O cerere de consultare a unui document oficial se inainteaza autoritatii publi-
ce care detine documentul respectiv.

Cererea este examinati si aprobata de autoritatea previzuta la alineatul 1. In
cazul in care existd motive speciale in acest sens, se poate stabili in cadrul unei
dispozitii in temeiul articolului 2, alineatul 2, ca, in aplicarea acestei norme, o
alta autoritate detine competenta de examinare si aprobare a acestei cereri. In
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cazul unui document de importantd cruciald pentru securitatea Regatului, si un
regulament poate prevedea ca numai o anumitd autoritate are dreptul de a exa-
mina si de a aproba cererile privind accesul la documentul respectiv. In situatiile
de mai sus, cererea se inainteazd imediat autoritétii competente.

Nicio autoritate publica nu poate cerceta identitatea unei persoane ca urmare a
unei cereri de examinare a unui document oficial sau scopul solicitarii acesteia decét
in mdsura in care o astfel de ancheta este necesara pentru ca autoritatea sd poata sta-
bili daci exista vreun impediment in legatura cu difuzarea documentului respectiv.

Art. 15

In cazul in care o altd autoritate decit Parlamentul sau Guvernul respinge o ce-
rere de consultare a unui document oficial sau pune la dispozitie un astfel de docu-
ment cu conditia restrangerii dreptului solicitantului de a divulga continutul aces-
tuia sau de a dispune in alt fel de acesta, solicitantul poate contesta decizia respec-
tivd. Contestatia privind o decizie a unui ministru se inainteaza Guvernului, iar
cea privind o decizie a unei alte autoritati se inainteaza unei instante judecatoresti.

Legea mentionata la articolul 2 include prevederi detaliate privind modali-
tatea de contestare a unei decizii prevazute la alineatul 1. O astfel de contestatie
trebuie sa fie intotdeauna examinatd cu promptitudine.

Se aplica dispozitii speciale cu privire la dreptul de a contesta deciziile emise
de autorittile aflate sub controlul Parlamentului.

Art. 16
Se poate elabora o noté cu privire la obstacolele in difuzarea unui document
oficial numai in legatura cu un document care face obiectul prevederii de la arti-
colul 2, alineatul 2. Aceasta notd trebuie si faca trimitere la prevederea relevanta.

Art. 17

Legea poate prevedea cd Guvernul sau o adunare cu competente decizionale a
unei administratii locale poate stabili posibilitatea de transferare a documentelor
oficiale privind activitatile unei autoritéti publice, care urmeaza a fi preluate de
un organism privat, in custodia organismului respectiv in cazul in care acesta
necesita documentele in cauza in activitatea sa, fara ca acestea sd isi piarda ca-
racterul oficial. In ceea ce priveste documentele transferate in temeiul articolelor
12 - 16, un astfel de organism este echivalat unei autoritati publice.

Legea poate, de asemenea, prevedea ca Guvernul poate stabili posibilitatea
de transferare a documentelor oficiale in custodia Bisericii Suediei sau a oricarei
parti din structura sa, fira ca acestea sd isi piarda astfel caracterul oficial. Aceasta
prevedere se aplica documentelor primite sau intocmite pand la data de 31 de-
cembrie 1999 de citre:

1. autoritdtile publice care si-au incetat existenta si care au indeplinit
atributii legate de activitatile Bisericii Suediei sau
2. adundrile cu competente decizionale ale Bisericii Suediei.
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Cu privire la documentele transferate in temeiul articolelor 12 - 16, Biserica
Suediei si orice parte din structura sa sunt echivalate unei autoritati publice.

Art. 18

Normele fundamentale privind pastrarea, distrugerea si alte modalitati de a
dispune de documentele oficiale sunt stabilite prin lege.

CAPITOLUL 3
Despre dreptul la pastrarea anonimatului

Art. 1
Un autor al unui material tiparit nu este obligat sd isi mentioneze numele
sau pseudonimul in cadrul materialului respectiv. Aceeasi prevedere se aplica
si in cazul unei persoane care a comunicat informatii in temeiul capitolului 1,
articolul 1, alineatul 3, si in cazul unui redactor al unui alt material tipérit decat
o publicatie periodica.

Art.2

Nu este permisd cercetarea identitatii autorului sau a unei persoane care a co-
municat informatii in temeiul capitolului 1, articolul 1, alineatul 3, intr-o cauza
care are ca obiect un delict de presa si nu este permisa cercetarea identititii unui
redactor al unui material tipdrit care nu are caracter periodic. Cu toate acestea,
dacd in cazurile referitoare la un material tiparit care nu are caracter periodic,
autorul sau redactorul a fost identificat in cadrul publicatiei prin specificarea nu-
melui sau a pseudonimului sau, fiind cunoscut faptul ca acesta face referire la o
anumita persoana ori daca persoana a confirmat printr-o declaratie scrisa ca este
autorul sau redactorul materialului respectiv sau a dat din proprie initiativa o de-
claratie inaintea unei instante judecatoresti pe parcursul judecdrii cauzei respec-
tive, raspunderea acestuia poate fi examinata pe parcursul procedurilor judiciare.

Fara a aduce atingere prevederilor alineatului 1, raspunderea pentru o infrac-
tiune prevazuta la capitolul 7, articolul 3, poate fi examinata in cadrul acelorasi
proceduri judiciare precum cauzele la care se face referire in continutul acestuia.

Art. 3

O persoana implicatd in realizarea sau publicarea unui material tiparit ori
a unui material destinat a fi inserat in acesta si o persoana care a fost activd in
cadrul unei intreprinderi care se ocupa cu publicarea materialelor tipérite sau
in cadrul unei agentii de stiri ori al unei agentii care oferd alte materiale pu-
blicatiilor periodice nu pot divulga informatiile de care au luat cunostintd in
acest sens referitoare la identitatea unui autor, a unei persoane care a comunicat
informatii prevazute la capitolul 1, articolul 1, alineatul 3, sau a unui redactor al




722 Codex constitutional. Constitutiile statelor membre ale Uniunii Europene

unui material tipdrit care nu are caracter periodic. Obligatia de confidentialitate
prevazutd la alineatul 1 nu se aplica:
1. daca persoana in favoarea careia opereaza obligatia de confidentiali-
tate si-a dat acordul cu privire la divulgarea propriei identitati;
2. daca problema referitoare la identitate poate fi invocatd in temeiul
articolului 2, alineatul 1;
3. dacd aspectul respectiv priveste o infractiune prevazuta la capitolul 7,
articolul 3, alineatul 1, punctul 1;
4. in cazurile in care aspectul respectiv priveste o infractiune prevazuta
la capitolul 7, articolul 2 sau articolul 3, alineatul 1, punctele 2 sau 3,
daca o instantd considerd ca este necesarad furnizarea informatiilor
pe durata procedurilor judiciare pentru a stabili daca inculpatul sau
persoana suspectatd din motive rezonabile de sdvarsirea infractiunii
respective a comunicat informatii sau a contribuit la un element sau
5. dacd, in orice alt caz, o instantd considera cd este extrem de impor-
tant, cu privire la un interes public sau privat, ca informatiile referi-
toare la identitate s fie furnizate in cadrul examindrii martorilor sau
a unei parti aflate sub jurdmént in cadrul unor proceduri judiciare.
In cadrul examinirii de la alineatul 2, punctele 4 sau 5, instanta se va asigura
cu meticulozitate ca nu sunt adresate intrebari care ar putea sd incalce o obligatie
de confidentialitate dincolo de ceea ce este permis in fiecare caz specific.

Art. 4

Nicio autoritate publicd sau un alt organism public nu poate cerceta identita-
tea autorului materialului inserat sau destinat a fi inserat intr-un material tiparit,
a unei persoane care a publicat sau intentioneazd s publice materiale in cadrul
unui astfel de material ori a persoanei care a comunicat informatii prevazute la
capitolul 1, articolul 1, alineatul 3, cu exceptia cazului in care acest lucru este
necesar in vederea urmadrii penale sau a initierii unei alte actiuni impotriva sa si
nu contravine dispozitiilor prezentei legi. In cazurile in care se pot efectua astfel
de anchete, obligatia de confidentialitate prevazuta la articolul 3 trebuie s fie
respectatd. O autoritate publicd sau un alt organism public nu poate lua masuri
impotriva unei persoane ca urmare a faptului cd, in cadrul unui material tiparit,
aceasta a facut uz de libertatea presei sau a contribuit la aceasta.

Art. 5

O persoana care, din neglijen‘gé sau cu intentie, insereaza intr-un material
tiparit numele sau pseudonimul autorului ori, intr-unul dintre cazurile preva-
zute la articolul 1, al redactorului sau al sursei, impotriva dorintei acestuia, sau
incalca o obligatie de confidentialitate prevézuta la articolul 3 va fi condamnata
la plata unei amenzi sau la pedeapsa cu inchisoarea de pana la un an. Aceeasi
pedeapsd se aplica in cazul unei persoane care, din neglijenta sau cu intentie, pu-
blicd in cadrul unui material tiparit numele sau pseudonimul unei alte persoane
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decat adevaratul autor, redactor sau adeviarata sursa drept numele ori pseudoni-
mul autorului, al redactorului sau al sursei.

Anchetele efectuate cu incélcarea articolului 4, alineatul 1, prima teza, sunt
sanctionate cu amenda sau cu inchisoarea de pana la un an, in cazul in care sunt
efectuate cu intentie. Actiunea intentionata cu incalcarea articolului 4, alinea-
tul 2, este sanctionatd cu amenda sau cu inchisoarea de pana la un an, cu condi-
tia ca respectiva mdsurd sa reprezinte o concediere fard preaviz, o notificare de
incetare, impunerea unei sanctiuni disciplinare sau a unei mésuri similare.

Pot fi initiate proceduri judiciare ca urmare a savarsirii unei infractiuni pre-
vazute la alineatul 1 numai cu conditia ca partea vitamata sa fi raportat infracti-
unea respectivd in vederea inceperii urmadririi penale.

Art. 6
In intelesul prezentului capitol, o persoani considerati a fi initiatorul unui mate-
rial inserat sau destinat a fi inserat intr-un material tiparit este echivalata unui autor.

CAPITOLUL 4
Despre realizarea materialelor tiparite

Art. 1
Orice cetdtean suedez si orice persoana juridica suedezd au dreptul de a re-
aliza materiale tiparite prin intermediul unei prese de tipar, individual sau cu
sprijinul altor persoane.

Art. 2

Orice material scris produs in Regat prin utilizarea unei prese de tipar sau
multiplicat pe acest teritoriu cu ajutorul unei matrite, prin fotocopiere sau alt
proces tehnic similar, in legdturd cu care exista un certificat valabil, care ates-
ta faptul cd nu exista niciun impediment legal pentru publicarea sa, trebuie sa
specifice in mod clar identitatea persoanei care a tipédrit sau a multiplicat in alt
fel materialul respectiv, impreund cu anul si locul multiplicarii, in cazul in care
respectivul material este destinat publicarii in Regat si nu poate fi clasificat drept
lucrare accesorie unui original sau reproducere ilustrata.

Capitolul 1, articolul 5, alineatul 1, stabileste dispozitii privind publicarea in-
formatiilor prevazute la alineatul 1 prin intermediul unor materiale scrise mul-
tiplicate cu matrita, prin fotocopiere sau printr-un alt proces tehnic similar, in
legaturd cu care nu existd un certificat valabil.

Art. 3
In intelesul prezentei legi, lucrare accesorie unui original sau reproducere
ilustratd inseamna carti postale si albume de imagini, carti de vizita si notificari,

SE
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etichete, formulare, materiale publicitare, ambalaje tiparite, alte materiale tipari-
te comerciale si orice alte astfel de materiale tipdrite, cu conditia ca intotdeauna
sa se poatd presupune a fi exclusd existenta unui abuz de libertate a presei din
cauza textului sau in alt fel.

Art. 4

Legislatia prevede obligatia de a pastra, pentru control, copii ale materialelor
tipdrite si de a furniza copii ale materialelor tiparite bibliotecilor sau arhivelor.

Art. 5

O persoand care realizeaza materiale scrise si incalcd astfel prevederile arti-
colului 2, alineatul 1, va fi condamnata la plata unei amenzi sau la pedeapsa cu
inchisoarea de pana la un an.

CAPITOLUL 5
Despre publicarea periodicelor

Art. 1

Proprietarul unei publicatii periodice este un cetdtean suedez sau o persoana
juridicad suedezd. Legea poate prevedea posibilitatea ca un cetatean strdin sau o
persoana juridica straina sa fie proprietarul unei astfel de publicatii.

Art. 2

O publicatie periodica are un redactor responsabil.

Redactorul responsabil este cetdtean suedez. Legea poate prevedea, de aseme-
nea, posibilitatea ca un cetatean strain sa detina functia de redactor responsabil.

Redactorul responsabil are domiciliul in Regat. O persoana minord, o per-
soand care se afla in faliment si nu a fost incd descércata de gestiune sau cu pri-
vire la care a fost numit un administrator potrivit prevederilor speciale ale legii
nu poate fi redactor responsabil.

Art. 3
Redactorul responsabil al unei publicatii periodice poate fi numit de propri-
etarul acesteia.
Atributiile redactorului responsabil includ competenta de supraveghere a publicarii
publicatiei periodice si de stabilire a continutului acesteia, astfel incat nimic s nu poatd
fi tiparit impotriva vointei sale. Orice restrangere a acestor competente este nula.

Art. 4

De indata ce este numit un redactor responsabil, proprietarul publicatiei are
obligatia de a comunica numirea acestuia autoritatii publice stabilite prin lege.
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Informatiile furnizate includ numele si domiciliul redactorului responsabil. Aces-
tea vor fi insotite de dovada ca redactorul responsabil detine calificirile necesa-
re si de o declaratie din partea redactorului responsabil cu privire la acceptarea
numirii.

Art. 5

O publicatie periodica nu poate fi publicatd inainte de emiterea unui certificat
care sa ateste faptul cd nu existd niciun impediment cu privire la publicarea sa
conform prezentei legi. Acest certificat este emis, la cererea proprietarului publi-
catiei, de autoritatea mentionatd la articolul 4. Cererea trebuie sa specifice titlul,
locul de publicare si programul de publicare al publicatiei periodice.

Nu se poate emite un certificat care sa ateste faptul cd nu exista niciun im-
pediment legal pentru publicare decat dupa comunicarea numelui redactorului
responsabil potrivit celor prevazute la articolul 4.

Solicitarea unui certificat care sd ateste faptul ca nu exista niciun impediment
legal pentru publicare poate fi respinsa daca titlul publicatiei periodice se asea-
mdna atat de mult cu titlul unei publicatii periodice pentru care a fost deja emis
un astfel de certificat incat acestea ar putea fi confundate cu usurinta.

Un certificat care atesta faptul ca nu exista niciun impediment legal pentru
publicare este valabil zece ani de la data emiterii. Ulterior, certificatul expira.
Decizia prin care se stabileste cd un certificat este considerat expirat dupa o peri-
oada de zece ani este luatd de autoritatea mentionata la articolul 4.

Certificatul poate fi reinnoit pentru cate o perioada de zece ani, cu intrare
in vigoare de la expirarea perioadei anterioare de zece ani, in baza cererii pro-
prietarului publicatiei respective. O cerere de reinnoire poate fi inaintatd cu
cel mult un an inainte si nu mai tarziu de data expirdrii. In cazul unei cereri de
reinnoire a unui certificat se aplicd aceleasi norme precum cele aplicate in cazul
cererii initiale.

In cazul in care o cerere de reinnoire a fost primita in timp util, certificatul va
continua s fie valabil, fara a se tine seama de prevederile alineatelor 4 si 5, pana
la momentul la care decizia emisa in urma cererii produce efecte juridice.

Art. 6
Un certificat care atesta faptul ca nu exista niciun impediment legal pentru
publicare poate fi anulat:

1. in cazul in care proprietarul unei publicatii periodice a comunicat
incetarea existentei acesteia;

2. in cazul in care drepturile de proprietate asupra publicatiei periodice
respective au fost transferate unei persoane care nu indeplineste con-
ditiile necesare pentru obtinere acestuia;

3. in lipsa unui redactor responsabil sau in situatia in care redactorul
responsabil nu detine calificdrile necesare si nu este numit imediat un
redactor responsabil calificat;
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4. in cazul in care publicatia periodica nu a apérut in termen de sase
luni de la data emiterii certificatului care atesta faptul ca nu existd
niciun impediment legal pentru publicare;

5. in cazul in care cel putin patru numere sau fascicule ale publicatiei
periodice specificate in certificat nu au apérut la date diferite in ori-
care dintre ultimii doi ani calendaristici;

6. 1incazul in care, in termen de sase luni de la aparitia primului numdr,
se dovedeste cd nu ar fi trebuit emis un certificat potrivit prevederilor
articolului 5, alineatul 3, sau

7. in cazul in care aspectul tipografic al titlului publicatiei periodice se
aseamana atat de mult cu cel al unei alte publicatii periodice pentru
care a fost deja emis un astfel de certificat, incat acestea ar putea fi con-
fundate cu usurinta si problema in cauzd nu este remediatd imediat.

Decizia de anulare a unui certificat este luata de autoritatea mentionats la artico-
lul 4. Proprietarul publicatiei si redactorul responsabil isi pot exprima punctul de ve-
dere, daci este posibil, cu privire la aspectele prevazute la alineatul 1, punctele 2 — 7.

Art. 7

In cazul in care a fost anulat un certificat care atest3 faptul ci nu existd ni-
ciun impediment legal pentru publicare ca urmare a aparitiei unei imprejurari
prevézute la articolul 6, alineatul 1, punctele 2, 3, 5 sau 7, sau in cazul in care
s-a declarat expirarea certificatului, nu se poate emite un certificat cu privire la
o altd publicatie periodica al carei titlu se aseamand atat de mult cu cel al publi-
catiei periodice originale, incat acestea ar putea fi confundate cu usurintd, fara
consimtdmantul proprietarului publicatiei respective decat dupa incheierea unei
perioade de doi ani de la data anularii sau expirarii certificatului.

Art. 8

In cazul in care un redactor responsabil nu mai detine calificirile necesa-
re sau nu mai exercitd functia de redactor responsabil, proprietarul publica-
tiei asigurd numirea imediatd a unui nou redactor responsabil si comunica
aceastd numire autoritdtii mentionate la articolul 4. Prevederile articolului 4
se aplicd unei astfel de comunicari care va fi insotitd, dacd este posibil, de
dovada cd redactorul responsabil anterior a fost informat cu privire la comu-
nicarea unui nou nume.

In cazul in care se modifici locul de publicare sau programul de publicare,
proprietarul publicatiei trebuie sa informeze in acest sens autoritatea mentionatd
la articolul 4.

Art.9

Redactorul responsabil al unei publicatii periodice poate avea unul sau mai
multi adjuncti. Acesti adjuncti sunt numiti de redactorul responsabil. Autori-
tatea mentionata la articolul 4 este informata in mod corespunzator cu privire
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la numirea unui adjunct. Instiintarea este insotitd de dovada ca adjunctul deti-
ne calificirile necesare pentru functia de redactor responsabil, de o declaratie a
adjunctului cu privire la acceptarea numirii si de o declaratie a proprietarului
publicatiei cu privire la aprobarea de catre acesta a adjunctului.

Prevederile articolului 2, alineatele 2 si 3, se aplica in mod similar adjunctilor.
In cazul in care functia de redactor responsabil inceteazi, va inceta, la randul ei,
si functia de adjunct al acestuia.

Art. 10

De indati ce a fost comunicatd numirea unui adjunct, redactorul responsabil
poate autoriza adjunctul respectiv sau, in cazul in care exista doi sau mai multi
adjuncti, pe oricare dintre acestia sd exercite in numele sau competentele detinu-
te de redactorul responsabil in temeiul articolului 3.

Daca se poate anticipa ca un redactor responsabil nu isi va putea exercita
competentele detinute in aceasta calitate pe o duratd continud de cel putin o
luna din motive de sandtate sau din orice alta cauza temporara, acesta va delega
imediat aceste competente unui adjunct. In cazul in care nu este numit niciun
adjunct sau dacd functia unei persoane sau a unor persoane desemnate in calita-
te de adjunct sau adjuncti se apropie de final, redactorul responsabil are obligatia
de a asigura cat mai curdnd posibil numirea unui adjunct §i sa comunice aceasta
numire potrivit dispozitiilor articolului 9.

Art. 11
Numele redactorului responsabil trebuie sa fie mentionat in cadrul fiecdrui
numir sau fascicul separat al unei publicatii periodice. In cazul in care com-
petentele redactorului responsabil au fost delegate unui adjunct, fiecare numar
sau fascicul al publicatiei periodice respective trebuie s mentioneze faptul ca
adjunctul il inlocuieste pe redactorul responsabil; dacd se specifica acest lucru,
nu mai este necesara mentionarea numelui redactorului responsabil.

Art. 12
Daca:

- proprietarul unui periodic il publica fara a detine un certificat care
atestd faptul ca nu exista niciun impediment legal pentru publicare
sau fdrd a detine calificdrile necesare;

- sau in cazul in care proprietarul unei publicatii nu asigura numirea
unui redactor responsabil sau nu comunicd aceasta numire potrivit
dispozitiilor articolului 8;

- sauin cazul in care, potrivit dispozitiilor articolului 10, alineatul 2, un
redactor responsabil nu isi deleagd competentele unui adjunct;

- sauin cazul in care o persoand publica un periodic a carui publicare
este declarata interzisa conform prezentei legi sau care reprezintd, in
mod evident, o continuare a acestui periodic;
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- sauin cazul in care o persoana permite publicarea numelui sdu in ca-
drul unui periodic in calitate de redactor responsabil ori de redactor
responsabil adjunct fara a detine calificarile necesare.

pedeapsa aplicati este amenda. In cazul in care continutul publicatiei periodi-
ce a fost declarat ca fiind de naturd penala sau in cazul in care circumstantele
sunt in mod exceptional agravante, pedeapsa aplicatd este inchisoarea pana
la un an.

Art. 13
Pedepsele prevazute la articolul 12 se aplica, de asemenea, unei persoane care
comunicd deliberat informatii false in cadrul unei cereri sau al unei instiintari
ori in cadrul unei declaratii anexate la o astfel de cerere sau instiintare, in temeiul
prezentului capitol.

Art. 14

In cazul in care proprietarul unei publicatii periodice nu raporteazi un loc
nou de publicare sau un program nou de publicare in temeiul articolului 8, pe-
deapsa aplicatd este amenda (pecuniard).

In cazul in care un redactor responsabil incalci prevederile articolului 11,
pedeapsa aplicatd este amenda (pecuniard). Aceastd prevedere se aplica in mod
similar unui adjunct care indeplineste functia de redactor responsabil.

CAPITOLUL 6
Despre distribuirea materialelor tiparite

Art. 1
Orice cetatean suedez si orice persoand juridica suedeza au dreptul de a vin-
de, de a expedia sau de a distribui in alt fel materiale tiparite, individual sau cu
sprijinul altor persoane.

Art.2
Fard a aduce atingere dispozitiilor prezentei legi, se aplica prevederile stabilite
prin lege in cazurile in care o persoana:

1. prezintd o imagine pornografica intr-un spatiu public prin afisarea
acesteia sau prin actiuni similare intr-un mod care poate fi ofensator
pentru publicul general ori trimite o astfel de imagine prin posta sau
alte mijloace unei alte persoane care nu a comandat-o in prealabil sau

2. distribuie in randul copiilor si al tinerilor materiale tipdrite care, ti-
nand seama de continutul lor, pot avea un efect abrutizant sau pot
pune in mod semnificativ in pericol principiile morale ale tinerilor.
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Norme mai detaliate privind distribuirea hértilor Suediei sau a unor parti ale
acestora care contin informatii semnificative pentru apararea Regatului, precum
si privind distribuirea planurilor sau a imaginilor cu caracter similar sunt stabi-
lite prin lege.

Art. 3

In cazul in care un material scris previzut la capitolul 4, articolul 2, alinea-
tul 1, nu contine informatiile previzute de acesta sau daca aceste informatii ori
informatiile prevazute la capitolul 1, articolul 5, alineatul 1, punctul 2, din cadrul
materialului scris la care se face referire in acesta sunt incorecte si acest fapt este
cunoscut de catre persoana care distribuie materialul tiparit, pedeapsa aplicata
este amenda (pecuniard).

Pedeapsa pentru distribuirea materialelor tiparite care, conform celor cunos-
cute de persoana care distribuie materialul respectiv, au fost confiscate sau puse
sub sechestru ori au fost publicate cu incalcarea unei interdictii prevazute de
prezenta lege sau care reprezinta in mod evident o continuare a unui material
tipdrit a carui publicare a fost astfel interzisd, este amenda sau inchisoarea pana
la un an.

Art. 4

Expedierea materialelor tiparite prin postd sau prin intermediul unui alt fur-
nizor obisnuit de servicii de expediere nu poate face obiectul unor restrictii sau
conditii speciale ca urmare a continutului acestora. Aceasta prevedere nu se apli-
ca insa expedierii materialelor tipérite care constituie o incélcare a prevederilor
articolului 3.

Un furnizor obisnuit de servicii de expediere care a acceptat materialele re-
spective in scopul expedierii lor nu este considerat a fi persoana care distribuie
materialele respective.

CAPITOLUL 7
Despre delictele de presa

Art. 1
In intelesul prezentei legi, delictele de presd inseamna infractiunile previzute
la articolele 4 si 5.

Art.2
Nicio afirmatie din cadrul unei reclame sau al unei alte comunicari similare
nu este consideratd un delict de presd daca nu este evident din continutul comu-
nicirii respective cd poate fi angajata raspunderea pentru un astfel de delict. In
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cazul in care comunicarea respectiva poate fi pedepsitd prin lege, tinand, de ase-
menea, cont de imprejurdrile care nu rezultd in mod evident din continutul sdu,
se aplicd prevederile relevante ale legii. Cele de mai sus se aplica in mod similar
unei comunicdri transmise cifrat sau prin intermediul altor mijloace secrete care
nu sunt cunoscute de publicul general.

Art. 3

In cazul in care o persoani comunici informatiile prevazute la capitolul 1, arti-
colul 1, alineatul 3, sau in cazul in care, fird a rdspunde potrivit prevederilor Capi-
tolului 8, aceasta contribuie la materialul destinat inserdrii in materialul tiparit in
calitate de autor sau alt initiator ori in calitate de redactor, ficindu-se vinovata de:

1. inalta tradare, spionaj, spionaj grav, trafic neautorizat grav de infor-
matii secrete, insurectie, tradare a tdrii sau orice tentativa, pregatiri
sau conspiratie in vederea savarsirii unei astfel de infractiuni;

2. divulgarea ilegald a unui document oficial la care publicul nu are ac-
ces sau divulgarea respectivului document cu incélcarea unei restric-
tii impuse de o autoritate publicd la momentul divulgarii sale, in cazul
in care fapta este savarsita cu intentie sau

3. incalcarea deliberata a unei obligatii de confidentialitate in cazurile
specificate printr-o lege specialam

se aplicd prevederile legii privind raspunderea pentru respectiva infractiune.

In cazul in care o persoani obtine informatii sau informatii secrete intr-unul din
scopurile mentionate la capitolul 1, articolul 1, alineatul 4, ficaindu-se astfel vinova-
ta de savarsirea unei infractiuni in temeiul alineatului 1, punctul 1 al acestui articol,
se aplica prevederile legii privind raspunderea pentru respectiva infractiune.

Prevederile capitolului 2, articolul 22, alineatul 1 din Actul de guvernare se
aplica, de asemenea, propunerilor de prevederi in temeiul alineatului 1, punc-
tul 3.

Art. 4

Tinand seama de scopul libertétii presei pentru toate persoanele in temeiul
capitolului 1, urmatoarele fapte se considera delicte de presa in cazul in care sunt
savarsite prin intermediul unor materiale tiparite si in cazul in care legea prevede
pedepse pentru acestea:

1. inalta tradare, savarsita cu intentia de a supune Regatul sau oricare
parte a acestuia unei puteri straine sau de a face Regatul dependent
de o astfel de putere prin forta sau un alt mijloc ilegal ori cu ajutor
strdin, sau de a separa o parte a Regatului prin astfel de mijloace sau,
cu asistenta straina, de a induce ori de a impiedica acte sau decizii ale
sefului statului, ale Guvernului, ale Parlamentului, ale Curtii Supreme
sau ale Curtii Supreme Administrative in masura in care un astfel de
act implicd un risc de realizare a intentiei; orice tentativa, pregatiri
sau conspiratie in vederea savarsirii unui act de inalta tradare;
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instigarea la razboi, in masura in care pericolul de implicare a Regatu-
lui intr-un razboi sau alte ostilitati este provocat cu asistenta straind;
faptele de spionaj prin intermediul carora, in vederea sprijinirii unei
puteri strdine, o persoana transmite sau divulgd, fara autoritatea co-
respunzatoare, informatii privind echipamentele de aparare, arma-
mentul, facilititile de depozitare, importul, exportul, modul de fabri-
care, negocierile, deciziile sau alte imprejurari, a caror divulgare unei
puteri strdine ar putea aduce prejudicii intregului sistem de aparare
sau in alt fel securitatii Regatului, indiferent daca aceste informatii
sunt corecte; orice tentativd, pregatiri sau conspiratie in vederea co-
miterii unui act de spionaj;

traficul neautorizat de informatii secrete, prin intermediul cdruia o
persoand, fard autoritatea corespunzdtoare, insd fira intentia de a
sprijini o putere straina, transmite sau divulgd informatii privind ori-
ce imprejurare cu caracter secret, a carei divulgare unei puteri straine
ar putea aduce prejudicii apararii Regatului sau aprovizionarii cu bu-
nuri la nivel national in eventualitatea unui razboi sau in conditii ex-
ceptionale rezultand in urma unui razboi ori in alt fel securitatii Re-
gatului, indiferent daca aceste informatii sunt corecte; orice tentativa
sau pregatiri in vederea savarsirii traficului neautorizat de informatii
secrete; conspiratia in vederea savarsirii unei infractiuni, in cazul in
care infractiunea respectiva este gravd, tinandu-se seama, in special,
de posibilitatea ca fapta sa fi implicat sprijinul unei puteri straine sau
sd fi fost in mod exceptional periculoasd aviand in vedere o stare de
razboi existentd ori sa fi vizat imprejurdri de maxima importantd sau
in cazul in care infractorul a dezviluit informatiile incredintate aces-
tuia in baza unui raport de munca in sectorul public sau privat;
neglijenta manifestata cu privire la informatiile secrete prin care, ca
urmare a neglijentei grave, o persoand savarseste o fapta previzuta la
punctul 4;

insurectia savarsita cu intentia de a inldtura forma de guvernamant
prin interventie armata sau prin alte mijloace care implica forta ori
de a induce sau impiedica prin astfel de mijloace actele sau deciziile
sefului statului, ale Guvernului, ale Parlamentului, ale Curtii Supreme
sau ale Curtii Supreme Administrative in masura in care un astfel de
act implicd un risc de realizare a intentiei; orice tentativd, pregatiri
sau conspiratie in vederea sdvarsirii unei astfel de insurectii;

tradarea tarii, in masura in care o persoand, prin aceasta fapté, in situ-
atia in care Regatul se afld in razboi sau se aplica in alt fel prevederile
legale in legatura cu aceste infractiuni, induce in eroare sau tradeaza
persoanele implicate in apdrarea Regatului ori le determind sd organi-
zeze o revoltd, sd renunte la loialitatea acestora sau le demoralizeaza
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10.

11.

12.

13.

14.

ori comite un act de tradare in legaturd cu o proprietate semnificativa
pentru intregul sistem de aparare sau comite orice alt act de tradare si-
milar care poate aduce prejudicii intregului sistem de aparare ori care
implica sprijinul din partea dusmanului; orice tentativa, pregatiri sau
conspiratie in vederea savarsirii unui astfel de act de tradare a tarii;
neglijenta care aduce prejudicii intereselor Regatului, prin care, ca urmare
a neglijentei grave, o persoana savarseste o fapta prevazuta la punctul 7;
raspandirea zvonurilor care pun in pericol securitatea Regatului, prin
care, in situatia in care Regatul se afld in rdzboi sau se aplicd in alt fel
prevederile legale in legaturd cu aceste infractiuni, o persoand ras-
pandeste zvonuri false sau alte afirmatii false care pot pune in peri-
col securitatea Regatului ori comunica sau promoveaza comunicarea
unor astfel de zvonuri sau afirmatii unei puteri strdine ori raspandes-
te in randul membrilor fortelor armate zvonuri false sau alte afirmatii
false care pot provoca lipsa de loialitate sau demoralizarea acestora;
incitarea prin care o persoand indeamna sau incurajeaza in alt fel sa-
varsirea unor acte criminale, neglijarea obligatiilor civile, nesupune-
rea fata de o autoritate publicd sau neglijarea indatoririlor ce i revin
unui membru activ al fortelor armate;

actiuni de instigare impotriva unui grup din cadrul populatiei, prin
care o persoand amenintd sau isi exprima opinia negativa fata de un
grup din cadrul populatiei ori un alt astfel de grup cu trimitere la
rasa, culoare, origine nationald sau etnica, credintd religioasa sau ori-
entare sexuald;

infractiuni contra libertétii civile, prin care o persoand profereazd ame-
nintdri ilegale cu intentia de a influenta formarea opiniei publice sau de
a incalca libertatea de actiune din cadrul unei organizatii politice ori
al unei asociatii profesionale sau industriale, punand, astfel, in pericol
libertatea de expresie, libertatea de intrunire sau libertatea de asociere;
orice tentativa de a savérsi o astfel de infractiune contra libertitii civile;
reprezentarea ilegala a violentei, prin care o persoana ilustreaza vio-
lenta sau coercitia sexuald in imagini cu intentia de raspandire aces-
tora, cu exceptia cazului in care aceasta poate fi justificata tinand sea-
ma de imprejurari;

calomnia, prin care o persoand afirma cd o altd persoand este un infrac-
tor sau condamnd modul de viatd al acestuia ori comunica in alt fel in-
formatii ce pot expune o alta persoana oprobriului celorlalti si, in cazul
in care persoana calomniata a decedat, fapta aduce prejudicii mostenito-
rilor acesteia sau poate fi consideratd ca aducand atingere in alt fel me-
moriei decedatului, exceptand, insa, cazurile in care comunicarea acestor
informatii poate fi justificata, tinandu-se seama de imprejurari, si se aduc
dovezi in sprijinul corectitudinii informatiilor sau in sprijinul caracteru-
lui rezonabil al motivelor pentru care au fost facute astfel de afirmatii;
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limbaj sau comportament ofensator, prin care o persoana jigneste o
altd persoana prin intermediul unor insulte sau afirmatii ofensatoare
ori prin comportament ofensator fatd de aceasta;

amenintari ilegale, prin care o persoand amenintd o alta persoana
cu sdvarsirea unei fapte criminale intr-un mod care poate determina
persoana amenintatd sd se teama pentru siguranta persoanei sau a
proprietatii sale ori a altor persoane;

amenintéri la adresa unui functionar public, prin care o persoana,
amenintand cu violenta, atacd o altd persoand aflatd in exercitiul
autoritatii sale publice sau care desfdsoard orice alta activitate ca-
reia i se acordd aceeasi protectie precum cea asociata cu exercitiul
autoritatii publice ori care participa in cadrul unei activititi careia
i se acorda o astfel de protectie, in scopul obligarii sau impiedicarii
celeilalte persoane sa intreprinda o serie de actiuni ori ca represalii
in urma unei astfel de actiuni sau prin care o persoand atacd o alta
persoana care a fost anterior implicata intr-o astfel de activitate ori
care participa in cadrul acelei activitati, ca urmare a actelor sau a
omisiunilor acesteia in acest context; orice tentativa sau pregatiri in
vederea amenintarii in acest fel a unui functionar public, cu excep-
tia cazului in care, daca ar avea loc, infractiunea ar fi considerata
minora sau

denaturarea cursului justitiei, prin care o persoand, amenintdnd cu
violenta, atacd o altd persoana ca urmare a faptului cd aceasta a depus
o plangere, a formulat o actiune in instantd, a depus marturie sau a
dat declaratii in alt fel inaintea unei instante judecatoresti sau inain-
tea unei alte autoritati publice ori in vederea determinarii acesteia sa
nu intreprindd astfel de actiuni sau prin care o persoand ataca o alta
persoana amenintand sd intreprinda actiuni care ar provoca suferin-
ta, rdnirea acesteia sau o serie de nepldceri ca urmare a faptului ca
aceasta a depus marturie sau a dat declaratii in alt fel inaintea unei
autoritati publice sau in vederea impiedicdrii acesteia sa dea o astfel
de declaratie.

Delictele de presé includ, de asemenea, orice fapta sdvarsitd prin intermediul
unui material tiparit si care este pedepsita prin lege, prin care o persoana:

1.

publicd in mod deliberat un document oficial la care publicul nu are
acces, in cazul in care aceasta a obtinut accesul la documentul re-
spectiv aflandu-se in serviciu public, pe parcursul indeplinirii unor
indatoriri oficiale sau in orice alte imprejurari comparabile;
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2. publicd informatii si, prin aceasta, incalcd in mod deliberat o obligatie
de confidentialitate conform legii speciale mentionate la articolul 3,
alineatul 1, punctul 3;

3. publica informatii, in situatia in care Regatul se afld in razboi sau este
expus riscului iminent de implicare intr-un razboi, cu privire la fapte
a caror divulgare constituie o infractiune contra sigurantei Regatului,
alta decat o infractiune prevazuta la articolul 4.

Art. 6

Prevederile legale privind sanctiunile penale aplicate infractiunilor prevazute
la articolele 4 si 5 se aplica, de asemenea, intr-un caz in care infractiunea respec-
tiva este considerata un delict de presa.

Prevederile privind actiunile civile ca urmare a savérsirii unor delicte de pre-
s sunt stabilite la capitolul 11. In cazul in care un inculpat este condamnat pen-
tru savérsirea unei infractiuni prevazute la articolul 4, punctele 14 sau 15, iar
materialul tiparit este o publicatie periodica, poate fi emis un ordin, la cerere, in
vederea mentionarii verdictului in publicatia respectiva.

Art. 7
Materialele tiparite care aduc atingere libertatii presei pot fi confiscate.
Confiscarea materialelor tiparite inseamna distrugerea tuturor copiilor des-
tinate distribuirii si adoptarea acestor masuri cu privire la formele, pietrele lito-
grafice, placile de stereotipie, plicile sau alte astfel de materiale adaptate exclusiv
pentru tipdrirea materialului respectiv, pentru a face imposibila utilizarea neco-
respunzdtoare a acestora.

Art. 8

Alaturi de confiscarea unei publicatii periodice, poate fi interzisd publicarea
acesteia in cazul sdvarsirii unei infractiuni mentionate la articolul 4, punctele
1 - 3, punctul 4, in mdsura in care se considera ca aceastd infractiune este grava,
si punctele 6 si 7, pentru o anumita perioada stabilitd de instantele judecétoresti,
care nu va depdsi insd sase luni de la data la care hotdrarea instantei judecatoresti
in cauza privind libertatea presei produce efecte juridice. O astfel de interdictie
poate fi insa stabilitd numai atunci cind tara se afld in rizboi.

Prevederile legale generale care se aplica cu privire la confiscarea bunurilor
ca urmare a sdvarsirii unei infractiuni se aplica si confiscérii unei publicatii pe-
riodice distribuite cu incalcarea unei interdictii de publicare sau care constituie
in mod evident o continuare a unei publicatii periodice care face obiectul unei
astfel de interdictii.
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CAPITOLUL 8
Norme privind raspunderea

Despre raspunderea privind publicatiile periodice

Art. 1
Réspunderea penald pentru un delict de presd savarsit prin intermediul unei
publicatii periodice ii revine persoanei notificate drept redactorul responsabil al
acesteia la momentul publicarii acesteia.
In cazul in care numirea unui adjunct in calitate de redactor responsabil a
fost notificatd si acesta exercita functia de redactor responsabil, raspunderea {i
revine adjunctului.

Art. 2

In cazul in care nu a existat un certificat care si ateste faptul ca nu existi
niciun impediment pentru publicare la momentul la care a fost publicat perio-
dicul respectiv sau in cazul in care redactorul responsabil, caruia ii revine ras-
punderea in temeiul articolului 1, alineatul 1, nu mai detine calificarile necesare
ori functia sa de redactor responsabil a incetat in alt mod, rdspunderea ii revine
proprietarului periodicului.

Proprietarul periodicului raspunde si in cazul in care redactorul responsabil
a fost numit pentru pastrarea aparentelor sau nu detinea, in mod evident, com-
petentele prevazute la Capitolul 5, articolul 3, la momentul publicarii acesteia.

In cazul in care un adjunct care exercitd functia de redactor responsabil nu
mai detine calificarile necesare la momentul publicérii periodicului sau functia
sa a incetat in alt mod ori daca se aplicd una dintre imprejurdrile prevazute la
alineatul 2 cu privire la un adjunct, rdspunderea ii revine redactorului responsabil.

Art. 3
In cazul in care este imposibil de stabilit identitatea proprietarului periodicu-
lui la momentul publicarii acesteia, tipografia raspunde in locul proprietarului.

Art. 4
In cazul in care o persoana distribuie o publicatie periodici in care nu se
specifica numele tipografiei sau in cazul in care aceste informatii sunt cunoscute
de persoana care distribuie publicatia respectiva ca fiind incorecte, iar identita-
tea tipografiei nu poate fi stabilita, persoana care distribuie publicatia respectiva
raspunde in locul tipografiei.
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Despre rdaspunderea pentru materialele tipdrite care nu au caracter periodic

Art. 5
Réspunderea penald pentru un delict de presa savarsit prin intermediul unui
material tiparit care nu are caracter periodic i revine autorului, in cazul in care
acesta a fost identificat ca autor al materialului tiparit respectiv in modul preva-
zut la capitolul 3, articolul 2. Autorul nu rdspunde, in cazul in care materialul
respectiv a fost publicat fira acordul sau ori in cazul in care numele sau pseudo-
nimul sdu a fost mentionat impotriva vointei sale.

Art. 6

In cazul in care un autor nu rispunde in temeiul articolului 5 pentru un ma-
terial care include sau urmeaza sa includa contributii din partea mai multor au-
tori §i in cazul in care un anumit redactor a fost identificat in modul prevézut la
capitolul 3, articolul 2, raspunderea ii revine redactorului.

In cazul altor materiale tiparite decat cele prevazute la alineatul 1, redactorul
raspunde numai dacé autorul decedase la momentul publicarii materialului.

Redactorul nu raspunde in cazul in care numele sau pseudonimul sau a fost
mentionat pe materialul respectiv impotriva vointei sale.

Redactorul unui material tipérit care nu are caracter periodic inseamna persoa-
na care, fard a fi autorul acestuia, predd materialul respectiv spre tipérire si publicare.

Art.7
In cazul in care nici autorul si nici redactorul nu sunt rispunztori in temeiul
articolelor 5 sau 6 ori in cazul in care, la momentul publicdrii materialului res-
pectiv, acestia erau decedati, raspunderea ii revine editorului.
Editorul unui material tipdrit care nu are caracter periodic inseamna persoa-
na care se ocupa de tipdrirea si publicarea scrierilor unei alte persoane.

Art. 8
In cazul in care nu existd un editor sau in cazul in care nu poate fi stabilita

identitatea unui editor, tipografia raspunde in locul editorului.

Art. 9

Prevederile articolului 4 se aplica in mod similar in legatura cu raspunderea
unei persoane care distribuie un material tiparit care nu are caracter periodic.

Dispozitii aplicabile tuturor materialelor tipdrite

Art. 10
In cazul in care persoana care ar fi fost rispunzitoare in temeiul articolelor
2, 5, 6 sau 7 la momentul publicarii materialului tiparit nu are un domiciliu cu-
noscut pe teritoriul Regatului sau in cazul in care nu poate fi stabilit domiciliul
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curent al acesteia pe teritoriul Regatului, raspunderea ii va reveni urmatoarei
persoane raspunzatoare dupa aceasta, insa nu redactorului unui material tiparit
care nu are caracter periodic, cu exceptia unuia dintre cazurile prevazute la arti-
colul 6, alineatul 1, sau unei persoane care distribuie materialul respectiv.

Aceeasi prevedere se aplicd in cazul unei imprejuréri care se refera la o per-
soand responsabild in temeiul articolelor 1, 2, 5, 6 sau 7 care, potrivit legii, ex-
clude raspunderea penald si in cazul in care urmatoarea persoand raspunzatoare
dupa aceasta a cunoscut sau ar fi trebuit sa cunoasca aceastd imprejurare.

Art. 11
Se va tine seama de o imprejurare care ar conduce la angajarea raspunderii,
in temeiul prezentului capitol, unei alte persoane decét cea a inculpatului numai
dacd imprejurarea respectiva a fost invocata inainte de audierea principala.

Art. 12
La stabilirea raspunderii unei persoane responsabile pentru un material tipa-
rit in temeiul prezentului capitol, continutul materialului tiparit se va considera
inclus cu stiinta si cu acordul persoanei respective.

CAPITOLUL 9
Despre supraveghere si urmarire penala

Art. 1
Cancelarul de Justitie se va asigura ca nu sunt depasite limitele prevazute de
prezenta lege cu privire la libertatea presei.

Art. 2

Cancelarul de Justitie este unicul procuror in cauzele avand ca obiect delicte
de presd. Numai Cancelarul de Justitie poate deschide o ancheta preliminara cu
privire la delictele de presa. Numai Cancelarul de Justitie si o instanta judecato-
reasca pot aproba masuri coercitive in baza suspiciunii de sdvarsire a unui astfel
de delict, cu exceptia cazului in care prezenta lege prevede altfel.

Guvernul are dreptul de a raporta respectivul material tiparit Cancelarului de
Justitie in vederea inceperii urmadririi penale ca urmare a savarsirii unui delict
de presd. Legea poate stabili ca pot fi instituite proceduri judiciare ca urmare a
savarsirii unui delict de presa numai cu acordul Guvernului.

In mod similar, Cancelarul de Justitie este unicul procuror in cauze privind
libertatea presei si care nu au ca obiect un delict de presd, dar si in alte cauze pri-
vind incélcarea reglementarilor prevazute de prezenta lege: legea reglementeaza,
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insd, dreptul Avocatului Poporului de a actiona in calitate de procuror in astfel
de cauze.

Art. 3

Se instituie proceduri judiciare ca urmare a savarsirii unui delict de presd in
cazul unei publicatii periodice cu privire la care a existat un certificat valabil care
atesta faptul ca nu existd un impediment legal pentru publicare la momentul
publicarii, in termen de sase luni si, in cazul unui alt material tiparit, in termen
de un an de la data publicdrii, alte astfel de proceduri urménd a fi excluse in le-
gaturd cu materialul respectiv. Fard a aduce atingere acestei prevederi, in cazul in
care s-au instituit astfel de proceduri in termenul specificat, pot fi instituite noi
proceduri impotriva unei alte persoane care raspunde pentru delictul respectiv.

Prevederile legale care reglementeaza perioada in care poate fi urmarita pe-
nal o infractiune pentru ca sanctiunile penale sa nu se prescrie se aplica si in
cazul delictelor de presa.

Art. 4
Prevederile legale reglementeazd dreptul unui reclamant privat de a denunta
savarsirea unui delict de presd sau de a formula o actiune in justitie in legatura
cu un astfel de delict.

Art. 5
In cazul in care nicio persoani nu raspunde in temeiul capitolului 8 pentru
delictul respectiv sau in cazul in care nu se poate comunica o citatie persoanei
responsabile pe teritoriul Regatului, procurorul sau reclamantul poate solicita
confiscarea materialului tipdrit in locul instituirii procedurilor judiciare.

CAPITOLUL 10
Despre masurile coercitive speciale

Art. 1
In cazul in care existd motive pentru o eventuald misura de confiscare a ma-
terialului tiparit ca urmare a savarsirii unui delict de presd, materialul tiparit
poate fi pus sub sechestru pana la pronuntarea unei decizii.
Intr-unul din cazurile prevazute la capitolul 7, articolul 8, se poate emite, de
asemenea, un ordin prin care se interzice publicarea unui periodic pana la pro-
nuntarea unei decizii de catre instanta.

Art. 2
In cazul in care delictul face obiectul urmdririi penale, Cancelarul de Justitie
poate dispune punerea sub sechestru a materialului tiparit si interzicerea publicérii
sale in temeiul articolului 1 inainte de instituirea procedurilor judiciare, ca urmare a
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savarsirii unui delict de presd sau inainte de formularea in instanta a unei cereri de
confiscare a materialului tiparit. Legea poate prevedea posibilitatea ca un procuror

s fie autorizat in mod similar sa dispund punerea sub sechestru in cadrul jurisdictiei
sale.

Art. 3
In cazul in care punerea sub sechestru a fost efectuatd in absenta unui or-
din judecatoresc, persoana afectata de aceasta masura poate solicita examinarea
acestei masuri de catre o instanta judecatoreasca.
In cazul in care un procuror a dispus punerea sub sechestru a materialului
respectiv, Cancelarul de Justitie este informat imediat. Cancelarul de Justitie sta-
bileste imediat dacd ordinul urmeaza a fi mentinut.

Art. 4
In cazul in care Cancelarul de Justitie a dispus punerea sub sechestru a ma-
terialului respectiv sau a confirmat un ordin emis de un procuror, se instituie
proceduri judiciare sau se formuleaza o cerere de confiscare a materialului tiparit
respectiv in termen de doua saptamani de la data la care Cancelarul de Justitie a
adoptat hotirarea. In cazul in care nu se actioneazi astfel, ordinul de punere sub
sechestru si orice ordin aferent de interzicere a publicdrii isi inceteaza efectele.

Art. 5

De indata ce s-au instituit proceduri judiciare privind savérsirea unui delict
de presa ori s-a formulat o cerere in instantd avand ca obiect confiscarea mate-
rialului tiparit, instanta are dreptul de a dispune punerea sub sechestru a mate-
rialului respectiv si interzicerea publicarii ori de a anula ordinul de punere sub
sechestru sau ordinul prin care se interzice publicarea, care a fost deja emis.

In vederea pronuntirii unei hotirari in aceastd cauza, instanta judecitoreas-
ci stabileste daca un ordin emis continu si isi produca efectele. In cazul in care
cauza este respinsa pe motiv cd instanta judecatoreasca nu este competentd sau in
cazul in care instanta judecatoreascd respinge cauza fara a stabili daca materialul
tiparit este de natura penala si in cazul in care exista motive si se presupuna ca se
va formula o cerere de confiscare intr-o alta cauza, instanta judecatoreasca poate
confirma ordinul pentru o anumitd perioada stabilita de aceasta. In cazul in care
nu se instituie niciun fel de proceduri in aceasta perioada, ordinul isi inceteazd
efectele juridice.

Art. 6

Un ordin de punere sub sechestru trebuie sa includé o declaratie care s in-
dice pasajul sau pasajele din materialul tiparit care a(au) determinat emiterea
ordinului respectiv si se aplicd numai asupra volumului, pértii, numarului sau
fasciculului in care apar aceste pasaje.

Art. 7
Ordinul de punere sub sechestru este pus in executare imediat de catre politie.
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Dispozitiile legale privind interzicerea distribuirii unor materiale tiparite care
fac obiectul unui ordin de punere sub sechestru sunt prevazute la capitolul 6,
articolul 3.

Art. 8

Punerea sub sechestru a materialelor tipérite se referd numai la copiile desti-
nate distribuirii.

Dovada punerii sub sechestru a materialului tiparit este furnizata cat mai cu-
rand posibil si gratuit persoanei impotriva careia a fost dispus sechestrul si persoa-
nei care a tiparit materialul respectiv. Aceasta dovada va indica pasajul sau pasajele
din materialul tipdrit care determina emiterea ordinului de punere sub sechestru.

Art.9

Odaté cu anularea sau incetarea valabilitatii ordinului de punere sub seches-
tru, este anulatd imediat si executarea acestuia.

Art. 10
Abrogat.

Art. 11

In cazul in care Regatul se afl in razboi sau este expus pericolului de im-
plicare intr-un razboi si se descoperd, in cadrul unei unitéti a fortelor armate,
materiale tiparite care constituie in mod evident un mijloc de incitare de natu-
ra penala in temeiul capitolului 7, articolul 4, deoarece acestea pot determina
membrii fortelor armate sa isi neglijeze indatoririle, materialele tiparite pot fi
luate in custodie panad la emiterea unui ordin de punere sub sechestru, in baza
unei decizii a ofiterului care detine competenta decizionala legald in legatura cu
responsabilitatea disciplinard in cadrul unitétii respective.

In cazul in care intarzierea poate avea efecte negative, un alt ofiter poate lua
masura prevazuta la alineatul 1, potrivit prevederilor legale, in absenta deciziei
mentionate la alineatul 1. O astfel de mésura este comunicata imediat ofiterului
mentionat la alineatul 1. Acest ofiter examineaza imediat daca materialele tipari-
te respective raman in custodie.

Art. 12

In cazul in care s-a adoptat o decizie privind luarea in custodie a materialelor
tipdrite potrivit prevederilor articolului 11, Cancelarul de Justitie este informat
cat mai curand posibil in acest sens. Cancelarul de Justitie examineaza imediat
daci materialele tiparite trebuie sa fie puse sub sechestru.

Art. 13
Prevederile legale generale care se aplicd cu privire la punerea sub sechestru a bu-
nurilor care pot fi confiscate se aplica in cazul punerii sub sechestru a unei publicatii
periodice distribuite cu incilcarea unui ordin de interzicere a publicarii sau care con-
stituie in mod evident o continuare a unui periodic a carui publicare a fost interzisa.
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Art. 14

O copie a materialului tipérit a cdrei importanta pentru ancheta desfasurata
intr-o cauza privind libertatea presei poate fi presupusa in mod rezonabil, poate fi
pusd sub sechestru. Se aplica prevederile articolelor 2 si 3; articolului 5, alineatul 1;
articolului 6; articolului 7, alineatul 1, si articolului 9. In cazurile relevante, se apli-
ca prevederile legale generale privind sechestrul. Se vor institui, insa, proceduri
judiciare in termen de o luna de la data emiterii ordinului de punere sub sechestru
daca instanta judecdtoreasca nu admite o prelungire ca urmare a unei solicitari a
Cancelarului de Justitie.

CAPITOLUL 11
Despre actiunile civile in despagubiri

Art. 1

Se poate formula o actiune civila in despagubiri in baza abuzului de libertate
a presei numai pe motiv cd materialul tiparit la care se referd actiunea constituie
un delict de presd. Cu exceptia celor prevazute mai jos, o astfel de actiune poate
fi formulatd numai impotriva persoanei care raspunde penal pentru infractiunea
previzuti la capitolul 8. In cazul in care, ca urmare a imprejurarilor prevazute
la capitolul 8, articolul 10, raspunderea a fost transferatd unei astfel de persoa-
ne, actiunea poate fi, de asemenea, formulatd impotriva persoanei raspunzitoare
aflate imediat inaintea sa, in mésura in care existd temeiuri legale pentru formu-
larea unei astfel de actiuni.

Prevederile capitolului 8, articolul 12, privind raspunderea penald se aplica,
de asemenea, actiunilor civile in despagubire.

Prevederile legale relevante se aplica in privinta actiunilor civile in despagubiri
rezultate din sévérsirea infractiunilor prevazute la capitolul 7, articolele 2 sau 3.

Art. 2

O actiune civild in despagubiri care poate fi formulatd impotriva redactorului
responsabil al unei publicatii periodice sau impotriva adjunctului acestuia poate
fi, de asemenea, formulatd impotriva proprietarului publicatiei respective. In ca-
zul altor materiale tipdrite, o actiune care poate fi formulata impotriva autorului
sau a redactorului poate fi, de asemenea, formulata impotriva editorului.

Art. 3
In cazul in care o persoani raspunde civil ca urmare a savarsirii unui delict de
presa in calitate de reprezentant legal al unei persoane juridice sau in calitate de
tutore sau administrator, actiunea in despagubiri poate fi, de asemenea, formula-
ta impotriva persoanei juridice sau a persoanei pentru care a fost numit tutorele
sau administratorul respectiv, in médsura in care exista temeiuri legale pentru
formularea unei astfel de actiuni.
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Art. 4

In cazul in care o persoana rispunde impreuna cu o alta persoand potrivit pre-
vederilor prezentului capitol, acestea raspund in solidar si individual. Intinderea
raspunderii partilor se stabileste potrivit prevederilor legale relevante.

Art. 5

Se poate formula o actiune civild in despagubiri ca urmare a savarsirii unui delict
de presd, chiar daca raspunderea penald s-a prescris sau o actiune penala este exclusa.

CAPITOLUL 12
Despre procedurile judiciare in cauzele privind libertatea presei

Art. 1

Cauzele privind libertatea presei sunt judecate de instanta teritoriald in a carei
jurisdictie se afld resedinta administrativd a comitatului. In cazul in care se justi-
fica desemnarea unei alte instante teritoriale din comitat in vederea judecarii ca-
uzelor privind libertatea presei, Guvernul poate adopta o ordonanta in acest sens.

Cauzele privind libertatea presei au ca obiect tragerea la raspundere penala
sau actiunile civile in despagubiri ca urmare a savarsirii unui delict de presa sau
privesc aplicarea in temeiul capitolului 9, articolul 5. Cauzele privind libertatea
presei includ, de asemenea, cauzele avand ca obiect tragerea la rdspundere pe-
nala si actiunile civile in despagubire cu privire la infractiunile prevazute la ca-
pitolul 7, articolul 3. In cazul in care obiectul cauzei este o infractiune previzuta
la alineatul 2 al articolului mentionat anterior si in cazul in care persoana care a
obtinut informatiile sau informatiile secrete nu le-a publicat in cadrul unui ma-
terial tiparit sau nu le-a comunicat unei alte persoane in scopul publicérii, sunt
incidente regulile privind libertatea presei numai cu conditia ca informatiile sé fi
fost obtinute in scopul publicarii in cadrul unui material tiparit.

Art.2

In cauzele privind libertatea presei in care se ridici problema rispunderii
penale, un juriu compus din noud membri judecd daca s-a savarsit o infractiu-
ne, cu exceptia cazului in care ambele pérti si-au exprimat dorinta de a trimite
cauza spre solutionare unei instante, in cadrul unui proces fara juriu. Problema
raspunderii inculpatului pentru materialele tiparite in temeiul capitolului 8 este
solutionatd, ins3, intotdeauna de instanta, fard juriu. In cazul in care un juriu
examineazd dacd s-a sdvarsit o infractiune, verdictul se considerd a fi afirmativ in
cazul in care cel putin sase membri ai juriului impartasesc aceastd opinie.

In cazul in care juriul stabileste ci nu s-a sdvarsit nicio infractiune, inculpatul
este achitat. In cazul in care juriul stabileste cd s-a svarsit o infractiune, cau-
za este examinati si de instanta judecitoreascd. In cazul in care opinia instantei
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judecdtoresti diferd de cea a juriului, instanta judecdtoreasca poate achita inculpa-
tul sau poate aplica o dispozitie penala care prevede o sanctiune mai putin severa
decat cea aplicata de juriu. O instantd superioara cdreia i-a fost trimisa spre solu-
tionare hotdrarea instantei teritoriale prin intermediul unei cai de atac are aceeasi
competenta ca instanta teritoriald cu privire la anularea verdictului juriului.

Art. 3

Juratii sunt numiti pentru fiecare district administrativ al comitatului si sunt
impartiti in douad grupe, 16 jurati faicand parte din prima grupad si 8 din cea de-a
doua. In cazul districtului administrativ al comitatului Stockholm, prima grupa
este intotdeauna alcdtuita din 24 de jurati si cea de-a doua din 12 jurati. Juratii
din cea de-a doua grupa trebuie sa detina sau sa fi detinut calitatea de judecatori
consultanti in cadrul unei instante cu jurisdictie generald sau al unei instante
administrative publice.

Art. 4

Juratii sunt numiti, in baza unor alegeri, pentru o perioadd de patru ani
calendaristici.

Juratii sunt alesi de consiliul districtului administrativ al comitatului sau,
in cazul in care districtul administrativ al comitatului include o municipalitate
care nu este subordonata consiliului comitatului, de citre consiliul comitatului
si consiliul municipalitatii respective. Juratii din districtul administrativ al co-
mitatului Gotland sunt alesi de Consiliul Municipal Gotland. In cazul in care,
in baza celor de mai sus, juratii urmeaza sa fie alesi de mai mult de un organism
electoral, biroul administrativ al comitatului va repartiza numarul de jurati din
fiecare grupa intre organismele electorale proportional cu populatia.

In cazul in care un jurat urmeaza sa fie ales, instanta teritoriala va informa in
acest sens autoritatea responsabila pentru organizarea alegerilor.

Art. 5

Juratii sunt numiti din rindul cetatenilor suedezi domiciliati in districtul ad-
ministrativ al comitatului pentru care urmeaza sa fie numiti. Acestia trebuie sa
fie competenti, independenti si impartiali. Juratii trebuie sd reprezinte grupuri
sociale si curente de opinie diferite, precum si parti diferite ale districtului ad-
ministrativ al comitatului. O persoana minora sau o persoana in privinta careia
a fost numit un administrator in baza prevederilor speciale ale legii nu poate
detine calitatea de jurat.

Art. 6
Un jurat care a implinit varsta de 60 de ani are dreptul sd demisioneze din
functie. In cazul in care, in orice alte imprejurari, un jurat doreste sa se retraga
din activitate, instanta teritoriala examineazd daca exista un motiv valabil care sa
impiedice indeplinirea de catre acesta a atributiilor care ii revin. In cazul in care
un jurat nu mai indeplineste conditiile de eligibilitate, numirea sa este anulata.
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Art. 7
In cazul in care un jurat se retrage din activitate sau nu mai indeplineste con-
ditiile de eligibilitate, organismul electoral numeste o altd persoand din grupa de
jurati din care a facut parte acesta pentru a-l inlocui pe durata perioadei electo-
rale ramase. Un astfel de jurat poate fi ales numai de comitetul executiv al con-
siliului comitatului in locul consiliului comitatului: aceasta alegere este valabila,
insd, numai pand la urméatoarea sedinta a consiliului comitatului.

Art. 8

Contestatiile privind alegerea unui jurat se depun la instanta arondata terito-
rial. Instanta judecdtoreasca examineaza calificarile persoanelor alese chiar si in
situatia in care nu se formuleaza nicio contestatie.

Dispozitiile legale privind cdile de atac exercitate impotriva hotararilor unei
instante inferioare se aplicd si in cazul cailor de atac exercitate impotriva hotara-
rilor unei instante teritoriale privind aspectele previzute la alineatul 1. Nu poate
fi exercitata nicio cale de atac impotriva unei hotéarari a curtii de apel.

In cazul in care se exercitd o cale de atac, alegerile riman totusi valabile, cu
exceptia cazului in care instanta hotéraste altfel.

Art.9
Numele persoanelor numite in calitate de jurati sunt mentionate in lista de
jurati. Fiecare grupa este inregistratd separat pe aceasta lista.

Art. 10

Intr-o cauzi care urmeaza a fi judecata de un juriu, instanta judecatoreasca pre-
zintd lista de jurati si examineaza dacd vreuna dintre persoanele incluse pe lista se
afld in stare de incompatibilitate. Dispozitiile legale privind cazurile de incompatibi-
litate a judecitorilor se aplicd si in privinta cazurilor de incompatibilitate a juratilor.

Juriul este alcatuit din randul juratilor care nu au fost declarati incompatibili,
astfel incat sa i se permitd fiecdrei parti sd recuze trei jurati din prima grupa si
unul din cea de-a doua grup4, iar instanta judecdtoreasca selecteazd, prin tragere
la sorti, un numar suficient de supleanti din randul celorlalti jurati pentru a ob-
tine sase jurati in prima grupa si trei in cea de-a doua.

In cazul unui juriu din districtul administrativ al comitatului Stockholm, fieca-
re parte are dreptul sd recuze cinci jurati din prima grupa si doi din cea de-a doua.

Art. 11
In cazul in care mai multe persoane au aceeasi calitate procesuala si numai
una dintre acestea doreste sd isi exercite dreptul de a recuza jurati, se considera
ca recuzarea solicitatd de o parte a fost solicitata, de asemenea, si de celelalte
parti. In cazul in care persoanele care au aceeasi calitate procesuald doresc si re-
cuze jurati diferiti si nu reusesc sa ajunga la o intelegere, instanta judecatoreasca
efectueaza recuzarea prin tragere la sorti.
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Art. 12
Nicio persoana nu poate evita indeplinirea datoriei de jurat fara o cauza legala.
In cazul in care numirul de membri necesar intr-o grupa nu poate fi obtinut
ca urmare a unei stari de incompatibilitate sau a unei cauze legale, instanta jude-
catoreascd nominalizeaza trei membri compatibili ai grupei pentru fiecare jurat
necesar. Fiecare parte are dreptul sa recuze una dintre persoanele nominalizate
astfel. Nicio persoand care a fost deja recuzata in cadrul acelorasi proceduri nu
poate fi nominalizata in calitate de jurat.

Art. 13
In cazul in care se judeca in acelasi timp mai multe cauze la care urmeaza si
participe un juriu, instanta judecatoreasca poate stabili, dupa consultarea parti-
lor, ci acelasi juriu particip4 la toate cauzele respective. In cazul in care este alci-
tuit un juriu pentru doud sau mai multe cauze, dispozitiile articolului 11 privind
recuzarea juratilor intr-o cauza in care mai multe persoane au aceeasi calitate
procesuald se aplica in mod similar.

Art. 14

In cazul in care, in cadrul unui litigiu privind rdspunderea penali este for-
mulatd o actiune civild in despagubire impotriva unei alte persoane decat incul-
patul, masurile care intra sub incidenta articolului 2, alineatul 1, articolului 10,
alineatul 2, si articolului 12, alineatul 2, care urmeaza a fi luate fatd de un pérat,
ii revin inculpatului.

In cazul in care se formuleaza o actiune care nu priveste latura penala, insi
are ca obiect confiscarea materialelor tiparite sau in cazul in care se formuleaza
o actiune civild in despagubire, prevederile articolelor 2 si 10 - 13 se aplicd in
procedurile judiciare initiate in cauza respectivd; in cazul in care problema sa-
varsirii unei infractiuni a fost deja examinatd in cadrul unei cauze penale privind
libertatea presei, acelasi aspect nu va fi reexaminat. Intr-o cauza care implicd so-
lutionarea unei cereri, recuzarea jura‘gilor, care revine in alte cauze pér‘gilor, este
efectuata de instanta judecatoreascd prin tragere la sorti.

Art. 15
Dispozitii mai detaliate privind procedurile judiciare in cauzele avand ca
obiect libertatea presei sunt stabilite prin lege. In cazul in care existd mai multe
instante teritoriale in cadrul unei unititi administrative a comitatului care sunt
competente sd judece cauzele privind libertatea presei, atributiile prevazute la
articolele 4, 6, 8 si 9 sunt indeplinite de instanta teritoriala desemnatd de Guvern.

Art. 16
In cazurile in care tara se afla in rizboi sau este expusi pericolului de implicare
intr-un razboi sau in cazul in care astfel de conditii exceptionale exista ca urmare
a razboiului ori a pericolului de implicare intr-un rdzboi la care a fost expusa tara,
pot fi stabilite dispozitii prin lege sau printr-un regulament adoptat de Guvern, in
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baza autoritétii conferite de lege, cu privire la aménarea alegerilor juratilor sau la
exceptiile privind dreptul unui jurat de a renunta la numirea sa in aceasta calitate.

CAPITOLUL 13
Despre materialele tiparite in strainatate etc.

Art. 1
Partile relevante din capitolele 1, 3, 6 si 7; capitolul 8, articolele 1, 2, 5 - 7, si
10 - 12; si Capitolele 9- 12 se aplica materialelor tiparite in straindtate si publi-
cate in Regat, in afara cazurilor in care se prevede altfel in cele ce urmeaza.

Art. 2
Se considerd ca materialele tiparite in strdindtate au fost tiparite in Regat daca
au fost livrate spre difuzare in cadrul Regatului, dupa cum se descrie la capito-
lul 1, articolul 6.

Art. 3

Dacid o publicatie periodicd tiparita in strdinatate este destinatd in principal
difuzarii in Regat, se aplica partile relevante ale capitolului 5; nu se aplicé preve-
derile referitoare la calificarile proprietarilor.

Publicarea in Regat a oricarei alte publicatii periodice tiparite in strdindtate
nu necesita un certificat care sa ateste faptul cd nu exista niciun impediment
legal pentru publicare. In cazul in care existd un asemenea certificat, prevederile
alineatului 1 se aplica in privinta publicatiei periodice.

Art. 4
Dispozitiile prezentei legi privind raspunderea penald a persoanelor care au
produs materiale tiparite se refera, cu privire la materialele tiparite in strainatate,
la persoana care a determinat predarea materialelor spre a fi difuzate in Regat
sau, dacd este imposibild stabilirea identitatii acesteia ori dacd, la momentul pu-
blicarii, aceasta nu avea domiciliul in Regat, la persoana care este considerata cd
le distribuie in temeiul capitolului 6.

Art. 5

Legislatia prevede obligatia de a péstra, pentru control, copii ale materialelor
tipdrite in strdindtate si de a furniza copii ale materialelor tiparite bibliotecilor
sau arhivelor.

Art. 6

In cazul materialelor tiparite in striinitate si publicate in Regat, fird a fi destinate
in principal difuzérii in Regat si in cazul carora nu exista un certificat care si ateste



Constitutia Regatului Suediei 747

faptul ca nu existd niciun impediment legal pentru publicare, se aplica prevederile
capitolului 1, articolul 1, alineatele 3 si 4, privind comunicarea si obtinerea informa-
tiilor si a informatiilor secrete in vederea publicarii, in afara cazului in care:
1. comunicarea sau obtinerea acestor informatii reprezinta o infractiu-
ne contra securitatii Regatului;
2. comunicarea include furnizarea sau eliberarea de documente in te-
meiul capitolului 7, articolul 3, alineatul 1, punctul 2 sau
3. comunicarea reprezintd o incalcare deliberata a unei obligatii de
confidentialitate.

Alineatul 1 se aplica si in privinfa materialelor care nu sunt publicate in
Suedia, indiferent daca sunt tiparite aici sau in strdinétate. In aceasti privinta,
o0 persoand care contribuie la un material dintr-o publicatie periodicé prin alte
mijloace, in calitate de autor sau alt tip de creator, este echivalatd unei persoane
care comunicd informatii pentru publicare.

In cazul in care comunicarea sau obtinerea de informatii se pedepseste con-
form legii in temeiul alineatelor 1 si 2, se aplica prevederile relevante ale legii.
Cauzele privind raspunderea penala sau actiunile civile in despagubiri ca urma-
re a savarsirii unei infractiuni mentionate in prezenta lege, sunt judecate drept
cauze privind libertatea presei, in afara cazului in care capitolul 12, articolul 1,
alineatul 2, a treia teza, se aplica in mod similar. Prevederile capitolului 3 se
aplicd in privinta dreptului sursei de a ramane anonima: totusi, norma stabilita
la articolul 3, punctul 3, se aplica si altor infractiuni contra securitatii Regatului
in afara celor mentionate in aceasta.

CAPITOLUL 14
Dispozitii generale

Art. 1

Prevederile legale referitoare la revizuirea cauzelor solutionate definitiv se
aplicd in general si hotdrarilor pronuntate in cauzele privind libertatea presei,
chiar daca problema savarsirii unei infractiuni a fost examinata de un juriu.

In cazul revizuirii unei cauze in care problema savarsirii infractiunii a fost exa-
minatd de un juriu i aceasta revizuire este motivata de imprejurari care se presupu-
ne ca au influentat deliberirile juriului, se decide in acelasi timp retrimiterea cauzei
in fata unui juriu din cadrul instan{ei judecatoresti care a pronuntat prima hotarare.
Daca inculpatului i se acorda rejudecarea procesului, iar problema este manifesta,
instanta care acorda rejudecarea poate, in schimb, revizui hotédréarea imediat.

Art. 2
In cazul in care, ca urmare a unei hotérari a unei instante superioare, o cauza
privind libertatea presei, la care a participat un juriu, este rejudecata in fata unui
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juriu din cadrul instantei judecdtoresti care a pronuntat prima hotarare, preve-
derile capitolului 12, articolele 10 - 14 se aplica in privinta constituirii juriului.

Art. 3

Cauzele privind libertatea presei si alte cauze privind infractiuni contra pre-
vederilor prezentei legi sunt intotdeauna solutionate cu promptitudine.

Art. 4
Abrogat.

Art. 5
Dispozitiile generale ale legii sau ale unei reglementari se aplica tuturor lucra-
rilor care nu au fost reglementate de dispozitiile prezentei legi sau ale legislatiei
specifice adoptate conform prezentei legi.
Cu exceptia cazului in care dispozitiile prezentei legi sau ale oricarei alte legi
prevad altfel, cetafenii straini sunt echivalati cetatenilor suedezi.

DISPOZITII TRANZITORII

Dispozitii tranzitorii privind amendamentele din 1976

1. Prezenta lege intra in vigoare la 1 ianuarie 1978.

2. Noile prevederi nu se aplica materialelor scrise multiplicate cu matrita,
prin fotocopiere sau printr-un alt proces tehnic similar si publicate inaintea in-
trarii in vigoare a legii.

Dispozitii tranzitorii privind amendamentele din 1998

1. Prezenta lege intrd in vigoare la 1 ianuarie 1999.

2. Prevederile anterioare se aplica inregistrarilor tehnice difuzate inaintea
intrarii in vigoare a legii.

3. Prevederile mai noi incluse in capitolul 1, articolul 7, si capitolul 5, ar-
ticolele 5 si 7, se aplicd, de asemenea, si certificatelor care atesta faptul ca nu
existd niciun impediment legal pentru publicare emise inaintea intrérii in vi-
goare a legii. Contrar prevederilor capitolului 5, articolul 5, alineatul 4, prima
tezd, aceste certificate sunt valabile pe o perioada de 10 ani de la data intrérii in
vigoare a legii.

4. In cazurile referitoare la reprezentarea copiilor in imagini pornografice,
prevederile anterioare se aplica dacd procedurile penale au fost declansate inain-
tea intrarii in vigoare a legii.
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1V. LEGEA FUNDAMENTALA PRIVIND
LIBERTATEA DE EXPRESIE

CAPITOLUL 1
Dispozitii principale

Art. 1

Dreptul cetatenilor suedezi, in relatia cu institutiile publice, de a-si exprima
liber gandurile, opiniile si sentimentele si, in general, de a comunica informatii
cu privire la orice subiect, prin radio, televiziune si transmisiuni similare, prin
redare publica a materialelor dintr-o bazd de date si prin filme, inregistrari vi-
deo, inregistrari audio si alte tipuri de inregistrari tehnice este garantat conform
prezentei Legi fundamentale.

Scopul libertatii de exprimare, conform prezentei Legi fundamentale, este de
a asigura schimbul liber de opinii, informatii libere si cuprinzatoare, precum si
libertatea creatiei artistice. Nu este permisa nicio restrangere a exercitiului aces-
tei libertati, in afara celor previzute de prezenta Lege fundamentala.

Trimiterile din Legea fundamentala la programe radio se aplica si programe-
lor de televiziune si confinutului altor transmisiuni audio, de imagini sau text,
efectuate utilizind unde electromagnetice, precum si continutului anumitor re-
dari publice dintr-o bazi de date.

In sensul prezentei Legi fundamentale, inregistriri tehnice inseamna inregis-
trari care contin text, imagini sau sunete, care pot fi citite, ascultate sau intelese
in alt mod numai prin utilizarea instrumentelor tehnice.

In sensul prezentei Legi fundamentale, bazd de date inseamnd o colectie de
informatii stocate in vederea prelucrérii automate a datelor.

Art. 2

Este garantat dreptul cetatenilor suedezi de a comunica informatii cu privi-
re la orice subiect autorilor si altor creatori, precum si redactorilor, redactiilor,
agentiilor de stiri si intreprinderilor de productie a inregistrarilor tehnice in ve-
derea publicarii in cadrul programelor radio a acestor inregistrari. De asemenea,
persoanele au dreptul de a obtine informatii cu privire la orice subiect in vederea
acestei comunicdri sau publicari. Nu este permisa nicio restrangere a exercitiului
acestor drepturi, in afara celor previzute de prezenta Lege fundamentald.
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Art. 3

Materialele destinate difuzarii in cadrul unui program radio sau inregistra-
rile tehnice nu pot face obiectul controlului prealabil efectuat de o autoritate
publicd sau de un alt organism public. Nu se permite autoritatilor publice sau
altor organisme publice sa interzica sau sa impiedice difuzarea sau diseminarea
catre publicul general a unui program radio sau a unor inregistrari tehnice pe
motivul continutului sdu cunoscut sau preconizat, decat conform prezentei Legi
fundamentale.

Fard a aduce atingere dispozitiilor alineatului 1, legislatia poate sa prevada
controlul si aprobarea imaginilor in miscare in filme, inregistrérilor video sau
altor inregistrari tehnice destinate prezentarii citre public si a imaginilor in mis-
care in cadrul redarii materialelor dintr-o baza de date mentionata la articolul 9,
alineatul 1, punctul 3.

Autoritatile publice sau alte organisme publice nu pot interzice sau impiedica
detinerea sau utilizarea instrumentelor tehnice necesare pentru receptionarea
programelor radio sau pentru intelegerea inregistrarilor tehnice pe motivul con-
tinutului unui program radio ori al unei inregistrari tehnice decit conform pre-
zentei Legi fundamentale. Aceleasi dispozitii se aplicd si oricarei interdictii de a
construi refele terestre pentru transmiterea programelor radio.

Art. 4
Autoritatile publice si alte organisme publice nu pot lua masuri impotriva
unei persoane pe motiv cd aceasta a abuzat de libertatea de expresie sau a con-
tribuit la un astfel de abuz in cadrul unui program radio sau al unei inregistrari
tehnice decat conform prezentei Legi fundamentale. De asemenea, acestea nu
pot lua masuri impotriva programului sau inregistrarii din aceste motive, decat
conform prezentei Legi fundamentale.

Art. 5

Orice persoana insarcinata cu adoptarea unei hotdrari judecatoresti privind
abuzurile de libertate de exprimare sau care supravegheaza in alt mod respec-
tarea prezentei Legi fundamentale trebuie si tind cont de faptul ca libertatea de
expresie este fundamentald pentru o societate liberd. Respectiva persoana trebu-
ie sa-si indrepte intotdeauna atenfia mai degraba asupra scopului decét asupra
modului de prezentare. Dacd existd indoieli, respectiva persoand ar trebui mai
degraba si achite decat sa condamne.

Art. 6
Prezenta Lege fundamentald se aplicd transmisiunilor de programe radio
destinate publicului larg, pentru a caror receptie este necesard utilizarea de in-
strumente tehnice. Aceste transmisiuni radio se interpreteaza in sensul cd includ
si furnizarea de transmisiuni in direct si de programe inregistrate care sunt so-
licitate in mod specific, cu conditia ca momentul inceperii si continutul sa nu
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poati fi influentate de destinatar. In cazul programelor radio transmise prin sate-
lit, care sunt emise din Suedia, se aplica prevederile prezentei Legi fundamentale
referitoare la programele radio in general.

Legea poate prevedea exceptii de la prezenta Lege fundamentald cu privire
la programele radio destinate in principal a fi receptionate in strainatate, dar
si cu privire la programele radio transmise prin linie terestra, dar care nu sunt
destinate receptiei de catre un public larg. Totusi, aceste exceptii nu pot privi
prevederile articolelor 2 si 3.

Art. 7

In temeiul articolului 6, in cazul unei transmisii simultane si nemodificate
mai departe in aceastd fard a unor programe radio, care provin din strainatate
sau sunt transmise in Suedia prin satelit, insa care nu provin din Suedia, se aplica
numai urmatoarele prevederi:

- articolul 3, alineatul 1, care interzice controlul prealabil si alte restrictii;

- articolul 3, alineatul 3, cu privire la posesia de instrumente tehnice si
constructia de retele de linii terestre;

- articolul 4 care interzice interventiile, cu exceptia celor intemeiate pe
prezenta lege fundamentald;

- articolul 5 cu privire la atitudinea care trebuie adoptata in aplicarea
prezentei legi fundamentale;

- capitolul 3 articolul 1, cu privire la dreptul de a transmite programe
radio prin linii terestre; si

- capitolul 3, articolele 3 si 5, privind procedurile legislative speciale si
examinarea in fata unei instante judecatoresti.

In cazul in care Parlamentul a aprobat un acord international privind progra-
mele radio, dispozitiile articolului 12, alineatul 2, nu pot constitui un obstacol
in calea transmiterii mai departe a programelor radio cu incélcarea acordului.

Capitolul 10, articolul 2, include dispozitii privind dreptul de a comunica si
de a obtine informatii si informatii secrete in vederea difuzérii in cadrul progra-
melor radio care provin din strdinatate.

Art. 8
Urmatoarele prevederi nu se aplica in cazul programelor radio sau al partilor
programelor care constau in transmisiuni in direct ale unor evenimente actuale
sau ale serviciilor religioase ori spectacolelor publice organizate de o persoana
diferitd de persoana care opereaza serviciul de programe:
- articolul 2 cu privire la dreptul de a comunica si de a obtine informa-
tii pentru publicare;
- articolul 4 care interzice interventiile;
- articolul 5 cu privire la atitudinea care trebuie adoptata in aplicarea
prezentei Legi fundamentale;
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- capitolul 2 cu privire la dreptul la pastrarea anonimatului;

- capitolele 5 - 7, cu privire la infractiunile, normele privind raspunde-
rea si supravegherea, urmdrirea penald si mésurile coercitive speciale
privind libertatea de exprimare;

- capitolul 9 cu privire la procedurile judiciare in cauzele privind liber-
tatea de exprimare; si

- capitolul 10, articolul 2, cu privire la dreptul de a comunica si obtine
informatii in vederea difuzarii in cadrul programelor radio transmise
din strainatate.

Art. 9

Prevederile prezentei Legi fundamentale referitoare la programele radio se
aplicd si in alte cazuri decét cele previzute la articolul 6, alineatul 1, a doua tezd, in
cazul in care redactia unei publicatii periodice tipérite sau a unui program de ra-
dio, o intreprindere pentru productia profesionald de materiale tiparite sau mate-
riale echivalente materialelor tiparite conform Legii privind libertatea presei ori a
inregistrarilor tehnice sau o agentie de stiri, cu ajutorul undelor electromagnetice:

1. furnizeazd publicului general, ca raspuns la o solicitare speciald, in-
formatii extrase dintr-o baza de date al carei confinut poate fi modi-
ficat numai de persoana care desfasoard activitatea, fie prin transfer
direct, fie indirect prin realizarea unei inregistréri tehnice, a unui do-
cument scris sau a unei imagini;

2. furnizeaza in alt mod, in baza unui acord prealabil, informatii catre pu-
blic prin transfer direct dintr-o bazé de date prevézuta la punctul 1 sau

3. furnizeaza catre public, prin intermediul unei redari publice, infor-
matii extrase dintr-o bazd de date prevazuta la punctul 1.

Prevederile alineatului 1 se aplica si oricarei alte persoane care detine un certifi-
cat valabil care atesta faptul ca nu exista niciun impediment legal pentru publicare
cu privire la respectiva activitate. Emiterea unui asemenea certificat impune ca:

- activitatea sa fie organizatd in maniera mentionata la alineatul 1 si
transmisiunile sd fie emise din Suedia;

- séfifost numit un redactor responsabil calificat si acesta sa fi acceptat
numirea si

- numele activitatii sd fie de asa natura incét sd nu poata fi confundat cu
usurin{d cu numele unei alte activitdti in temeiul prezentului articol.

Un certificat care atestd faptul cd nu exista niciun impediment legal pentru
publicare este valabil zece ani de la data emiterii. Ulterior, certificatul expira.
Certificatul poate fi reinnoit pe o perioada de cate zece ani, cu intrare in vigoare
de la expirarea perioadei anterioare de zece ani, intotdeauna cu asigurarea exis-
tentei conditiilor prealabile pentru emiterea acestui certificat. Certificatul poate
fi anulat in cazul in care conditiile prealabile pentru emiterea lui nu se mai aplica,
activitatea nu a inceput in termen de sase luni de la data emiterii certificatului
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sau dacd persoana care indeplineste activitatea a trimis o notificare privind in-
treruperea acesteia. In cazul in care certificatul expiri sau este anulat, se aplici
prevederile legii sau ale altei reglementari.

Norme mai detaliate privind emiterea, expirarea, reinnoirea si anularea unui
certificat care atestd faptul cd nu exista niciun impediment legal pentru publicare
sunt stabilite prin lege.

Orice baza de date trebuie si aibd un nume. Prevederi mai detaliate privind
aceste nume sunt stabilite prin lege.

Dispozitiile referitoare la pedepsele aplicate persoanelor care incalcé o preve-
dere a alineatelor 4 sau 5 sunt stabilite prin lege.

Art. 10

Prezenta Lege fundamentala se aplicd inregistrarilor tehnice care au fost pu-
blicate. Se considerd ca o inregistrare tehnica a fost publicatd in momentul pre-
darii sale pentru difuzare catre publicul general din Suedia prin redare, vanzare
sau prin punerea acesteia la dispozitie in alt mod.

Lucririle referitoare la aplicabilitatea prezentei Legi fundamentale sunt exa-
minate in cazuri individuale in baza a ceea ce poate fi presupus cu privire la
difuzare. In afara cazului in care imprejuririle indici altceva, se considerd ca
prezenta Lege fundamentald se aplica unei inregistrari care contine informatii
prevazute la capitolul 3, articolul 13, si capitolul 4, articolul 4.

Art. 11
Capitolul 1, articolul 7, alineatul 2, din Legea privind libertatea presei stabi-
leste cd anumite programe radio si inregistrari tehnice sunt echivalate publica-
tiilor periodice.

Art. 12

In masura in care, fird a aduce atingere Legii fundamentale, legea poate sta-
bili prevederi cu privire la drepturile creatorilor, la anumite forme de publicitate
comerciald, furnizarea de informatii de credit si modalitatea in care sunt obti-
nute informatiile, prevederile capitolului 1, articolele 8 si 9, din Legea privind
libertatea presei se aplica si programelor radio si inregistrarilor tehnice fara a
aduce atingere Legii fundamentale.

Normele incluse in prezenta Lege fundamentala nu impiedica stabilirea prin
lege a altor prevederi referitoare la interdictii privind publicitatea comerciala in
cadrul programelor radio sau conditiile care se aplica acestei publicitati. Aceeasi
reguld se aplicd si prevederilor referitoare la interdictii si la conditiile care se apli-
ca altor forme de publicitate si la transmisiunea programelor finantate total sau
partial de o alta persoand decat persoana care opereaza serviciul de programe.

Art. 13
Legea fundamentald nu se aplicd imaginilor pornografice ale persoanelor a ca-
ror dezvoltare puberald nu este incheiatd sau care nu au implinit varsta de 18 ani.
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CAPITOLUL 2
Despre dreptul la pastrarea anonimatului

Art. 1
Creatorul unui program radio sau al unei inregistrari tehnice nu este obligat
sd isi dezvaluie identitatea. Aceeasi regula se aplica si unei persoane care partici-
pé la aceastd manifestare si unei persoane care a comunicat informatii mentio-
nate la capitolul 1, articolul 2.

Art. 2

In cauzele privind raspunderea penald, daunele sau efectele juridice speciale
care rezultd in urma savarsirii infractiunilor privind libertatea de expresie si care
sunt comise in cadrul unui program radio sau al unei inregistrari tehnice, nicio
persoana nu poate investiga identitatea creatorului manifestarii respective sau a
unei persoane care a participat la aceasta, care a pus la dispozitie in vederea pu-
blicérii sau a comunicat informatiile mentionate la capitolul 1, articolul 2.

Daca s-a declarat cd o anumita persoand este creatorul unei manifestéri sau ca a
luat parte la aceasta, instanfa judecdtoreasca poate examina, totusi, dacd respectiva
persoana este raspunzatoare. Aceeasi regula se aplicé si in cazul in care orice persoand
implicatd in respectiva cauza recunoaste ca este creatorul sau persoana participanta.

Alineatul 1 nu impiedica examinarea in cadrul aceluiasi litigiu atat a cauzelor
avand ca obiect infractiuni privind libertatea de expresie, cat si a cauzelor avand
ca obiect infractiuni in temeiul capitolului 5, articolul 3.

Art. 3
O persoana care a fost implicatd in realizarea sau difuzarea unei manifestari
care include sau este destinata a face parte dintr-un program radio sau inregis-
trare tehnicd si o persoand care a fost activa in cadrul unei agentii de stiri nu
pot divulga informatiile de care au luat cunostinta in acest context, referitoare la
identitatea persoanei care a creat manifestarea sau a pus-o la dispozitie in vede-
rea publicdrii, care a luat parte la aceasta ori a comunicat informatiile in temeijul
capitolului 1, articolul 2.
Obligatia de confidentialitate prevazuta la alineatul 1 nu se aplica:
1. daca persoana in favoarea cireia opereaza obligatia de confidentiali-
tate si-a dat acordul cu privire la divulgarea propriei identitati;
2. dacd problema referitoare la identitate poate fi invocatd in temeiul
articolului 2, alineatul 2;
3. dacd aspectul respectiv priveste o infractiune previzuta la capitolul 5,
articolul 3, alineatul 1, punctul 1;
4. in cazurile in care aspectul respectiv priveste o infractiune preva-
zuta la capitolul 5, articolul 2 sau articolul 3, alineatul 1, punctele 2
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sau 3, instanta judecétoreascé considera ci este necesara furnizarea
informatiilor pe durata litigiului pentru a stabili dacd inculpatul sau
persoana suspectatd, din motive rezonabile, de savarsirea infractiunii
este persoana in favoarea careia opereaza obligatia de confidentialita-
te prevazuta la alineatul 1, sau
5. dacd, in orice alt caz, o instantd considera ci este extrem de impor-
tant, cu privire la un interes public sau privat, ca informatiile referi-
toare la identitate sa fie furnizate in cadrul examinarii martorilor sau
a unei parti aflate sub juramant in cadrul unor proceduri judiciare.
In cadrul examinarii de la alineatul 2, punctele 4 sau 5, instanta se va asigura
cu meticulozitate ca nu sunt adresate intrebari care ar putea sd incalce o obligatie
de confidentialitate dincolo de ceea ce este permis in fiecare caz specific.

Art. 4

Nicio autoritate publicd sau un alt organism public nu poate investiga:

1. identitatea creatorului unei manifestari lansate sau destinate a fi lan-
sate in cadrul unui program radio ori al unei inregistrari tehnice sau
identitatea unei persoane care a luat parte la manifestarea respectiva;

2. identitatea persoanei care a pus la dispozitie sau a intentionat sd pund
la dispozitie o manifestare in vederea publicarii in cadrul unui pro-
gram radio ori al unei inregistrari tehnice sau

3. identitatea persoanei care a comunicat informatii in temeiul capitolu-
lui 1, articolul 2.

Aceasta interdictie nu impiedicd ancheta in cazurile in care prezenta lege fun-
damentald permite urmirirea penald sau alte misuri. In aceste cazuri, obligatia
de confidentialitate prevazuta la articolul 3 trebuie sa fie totusi respectata.

O autoritate publica sau un alt organism public nu poate lua méasuri impotriva
unei persoane ca urmare a faptului c, in cadrul unui program radio sau al unei in-
registrari tehnice, aceasta a facut uz de libertatea presei sau a contribuit la aceasta.

Art. 5

O persoana care incalcd o obligatie de confidentialitate in temeiul articolului
3, din neglijentd sau cu intentie, va fi condamnata la plata unei amenzi sau la pe-
deapsa cu inchisoarea de pana la un an. Aceeasi reguld se aplica si unei persoane
care, din neglijenta sau cu intentie, comunica informatii false referitoare la iden-
titatea persoanei care a creat manifestarea sau a pus-o la dispozitie in vederea
publicarii, a luat parte la aceasta ori a comunicat informatiile incluse in aceasta,
in cadrul unui program radio sau al unei inregistrari tehnice.

Anchetele desfasurate cu incilcarea articolului 4, alineatele 1 si 2, sunt sanctio-
nate cu amenda sau cu inchisoarea de pana la un an, daca sunt efectuate cu intentie.

Interventia intentionatd cu incalcarea articolului 4, alineatul 2, este sancti-
onatd cu amenda sau cu inchisoarea de pana la un an cu conditia ca respectiva
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madsurd sd reprezinte o concediere fara preaviz, o notificare de incetare, impune-
rea unei sanctiuni disciplinare sau a unei masuri similare.

Pot fi initiate proceduri judiciare ca urmare a savarsirii unei infractiuni pre-
vazute la alineatul 2 numai cu conditia ca partea vatamata sa fi raportat infracti-
unea respectiva in vederea inceperii urmaririi penale.

CAPITOLUL 3
Despre transmisiune, realizare si difuzare

Programe radio

Art. 1

Orice cetatean suedez si orice persoand juridicd suedeza au dreptul de a
transmite programe radio prin linii terestre. Libertatea prevazutd la alineatul 1
nu impiedicd adoptarea unor prevederi legale privind:

1.

Art. 2

obligatia proprietarilor de retele de a pune la dispozitie spatiu pentru
anumite programe, in masura necesard pentru interesul public de a
avea acces la informatii complete;

obligatia proprietarilor de retele de a pune la dispozitie spatiu pentru
transmisiuni, in médsura necesara pentru interesul concurentei retelei
cu privire la respectivele transmisiuni sau pentru interesul public de
a avea acces la respectivele transmisiuni;

obligatia proprietarilor de retele de a lua masuri pentru a asigura in-
fluenta ascultatorilor asupra alegerii programului;

obligatia celor care transmit programe de televiziune de a concepe
transmisiunea astfel incéit sa permitd accesul persoanelor cu dizabili-
tati functionale la programe prin intermediul subtitrarii, interpretd-
rii, a textului vorbit sau a altor mijloace tehnice similare sau

masuri impotriva programelor care includ in mod preponderent re-
prezentari violente, imagini pornografice sau propaganda impotriva
unui grup de populatie.

Dreptul de a transmite programe radio in alt mod decat prin linii terestre
poate fi reglementat printr-o lege care contine prevederi referitoare la autorizare
si conditiile de transmitere.

Institutiile publice urmaresc sa asigure faptul ca frecventele radio sunt utili-
zate astfel incét sa dea nastere la cea mai mare libertate de exprimare si libertate
de informare posibila.
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Grupurile organizate de persoane au posibilitatea de a obtine o licentd pentru
difuzarea de programe radio audio in cadrul unor transmisiuni radio locale, in
mdsura permisd de frecventele disponibile. Prevederi mai detaliate in aceastd
privin{a sunt stabilite prin lege.

Art. 3
In cazul restrangerilor exercitiului dreptului de difuzare de natura celor de-
scrise la articolele 1 si 2 se aplicd prevederile capitolului 2, articolele 21 si 23, ale
Actului de guvernare referitoare la restrangerea exercitiului drepturilor si liber-
tatilor fundamentale.

Art. 4
O persoana care difuzeazd programe radio este libera sa stabileascd in mod
independent continutul programelor.

Art. 5

Problemele referitoare la dreptul de difuzare a programelor radio sunt exa-
minate de o instantd judecdtoreasca sau de céitre o comisie ai cdrei membri sunt
stabiliti prin lege si al carei presedinte define in prezent sau a definut anterior
functia de judecator salariat permanent. Deciziile guvernamentale sunt exami-
nate de o instanta judecdtoreasca sub aspectul legalitatii acestora.

Dacé problema se refera la o méasura luata ca urmare a unui abuz de libertate
de expresie, cauza este examinatd de o instantd judecatoreasca impreuna cu un
juriu, potrivit normelor detaliate prevazute de lege. Totusi, aceastd regula nu se
aplica daca problema respectiva se referd la incalcarea prevederilor sau conditii-
lor referitoare la publicitatea comerciald, alte forme de publicitate sau transmite-
rea programelor radio in baza capitolului 1, articolul 12, alineatul 2.

Art. 6
Legislatia poate sa prevada obligatia de a pastra inregistrarile programelor
radio si de a le pune la dispozitie pentru control ulterior, precum si de a le fur-
niza arhivelor.

Art. 7
Legea poate stabili prevederi in scopul impiedicarii difuzarii prin programe
radio a hdrtilor, desenelor sau imaginilor care reprezinta Suedia, in intregime
sau in parte, si care includ informatii importante pentru apararea Regatului.

Inregistrdri tehnice

Art. 8

Orice cetdtean suedez si orice persoana juridica suedezd au dreptul de a re-
aliza si difuza inregistrari tehnice. Totusi, controlul si aprobarea prevazute la
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capitolul 1, articolul 3, alineatul 2, pot fi necesare cu privire la dreptul de a pre-
zenta public un film, o inregistrare video sau o altd inregistrare tehnica ce conti-
ne imagini in miscare.

Art.9
Legislatia poate sa prevadd obligatia de a pastra copii ale inregistrarilor teh-
nice si de a le pune la dispozitie pentru control. De asemenea, legea poate stabili
dispozitii privind obligatia de a furniza copii ale acestor inregistrari unei autori-
tati publice si de a furniza informatii in legatura cu aceasta obligatie.

Art. 10

Serviciile postale si alti transportatori comuni nu pot refuza expedierea inre-
gistrarilor tehnice pe motivul continutului lor, in afara cazurilor in care expedie-
rea acestora ar constitui o incalcare a articolului 13, alineatele 3 sau 4.

Un transportator comun care acceptd o inregistrare tehnica in vederea expe-
dierii nu este considerat drept persoana care distribuie inregistrarea prevazuta
la capitolul 6.

Art. 11

Prevederile stabilite prin lege referitoare la cazul in care, in scopuri lucrative,
o persoana furnizeazd unei persoane care nu a implinit varsta de 15 ani un film,
o inregistrare video sau o altd inregistrare tehnicd ce contine imagini in miscare
cu o reprezentare detaliata si realistd a unor acte de violenta sau amenintéri cu
violenta la adresa persoanelor si animalelor se aplica fira a aduce atingere pre-
zentei Legi fundamentale.

Art. 12

Normele prevazute in prezenta Lege fundamentald nu impiedica stabilirea
prin lege a unor prevederi referitoare la pedepse si efecte juridice speciale cu
privire la o persoana care:

1. prezinta imagini pornografice intr-un spatiu public prin afisarea
acestora sau prin actiuni similare intr-un mod care poate fi ofensator
pentru publicul general;

2. furnizeazd imagini pornografice prin postd sau prin alte mijloace
unei persoane care nu le-a comandat in prealabil sau

3. distribuie in randul copiilor si tinerilor inregistrari tehnice care, din
cauza continutului lor, pot avea un efect abrutizant sau pot conduce
la alte pericole semnificative pentru tineri.

Aceeasi regula se aplica si in cazul pedepselor si efectelor juridice speciale
privind o persoana care incalcd prevederile referitoare la controlul si aprobarea
filmelor, inregistrarilor video sau a altor inregistrari tehnice destinate prezentarii
catre public si a imaginilor in miscare in cadrul redarii publice dintr-o baza de
date mentionata la capitolul 1, articolul 9, alineatul 1, punctul 3.
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Legea poate stabili prevederi in scopul impiedicérii diseminarii prin inre-
gistrari tehnice a hartilor, desenelor sau imaginilor care reprezinta Suedia, in
intregime sau in parte, si care includ informatii importante pentru apdrarea
Regatului.

Art. 13

Copiile inregistrarilor tehnice produse in Suedia si destinate difuzdrii in
aceastd tara trebuie sd ofere informatii clare privind persoana care a determinat
efectuarea inregistrarii si locul, data si persoana care a facut copiile. Norme mai
detaliate in aceasta privinta pot fi stabilite prin lege.

O persoand care realizeazd o inregistrare tehnica si prin aceasta incalcd, din ne-
glijenta sau cu intentie, alineatul 1 sau normele la care se face referire in acesta, va fi
condamnatd la plata unei amenzi sau la pedeapsa cu inchisoarea de pana la un an.

O persoand care difuzeaza o inregistrare tehnicd care nu include, din ne-
glijenta sau cu intentie, oricare dintre informatiile prevédzute la alineatul 1 va
fi condamnatd la plata unei amenzi. Aceeasi reguld se aplicd dacd respective-
le informatii sunt incorecte si persoana care difuzeaza informatiile cunoaste
acest aspect.

O persoana care difuzeazd cu buna stiintd o inregistrare tehnicd, dupa ce a
fost pusa sub sechestru sau confiscatd conform prezentei Legi fundamentale, va
fi condamnata la plata unei amenzi sau la pedeapsa cu inchisoarea de pana la
un an.

Art. 14
Prevederi privind obligatia unei persoane care vinde sau inchiriaza cu titlu
profesional filme, inregistrari video sau alte inregistrari tehnice care contin ima-
gini in miscare, de a notifica aceastd imprejurare unei autoritati publice in vede-
rea inregistrarii, pot fi stabilite prin lege sau, in cazul in care este vizat continutul
unei asemenea notificdri sau procedura detaliata pentru depunerea acestor noti-
ficéri, conform legii in vigoare.

Copii comandate in avans ale inregistrarilor, documentelor scrise si imaginilor

Art. 15

Numele bazei de date si informatii referitoare la momentul, locul si modul
in care inregistrarea, documentul scris sau imaginea a fost realizat(d) trebuie
sa rezulte din respectiva inregistrare tehnicd, document scris sau imagine in
temeiul capitolului 1, articolul 9, alineatul 1, punctul 1. Persoana care desfi-
soara activitatea se va asigura ca inregistrarea, documentul scris sau imaginea
include aceste informatii. Norme mai detaliate in aceasta privinta pot fi stabi-
lite prin lege.

SE
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O persoand care incalcd, din neglijentd sau cu intentie, alineatul 1 sau norme-
le la care se face referire in acesta, va fi condamnata la plata unei amenzi sau la
pedeapsa cu inchisoarea de pana la un an.

O persoana care, din neglijentd sau cu intentie, furnizeazd o inregistrare
tehnicd, un document scris sau o imagine in temeiul capitolului 1, articolul 9,
alineatul 1, punctul 1, din care lipseste oricare dintre informatiile prevazute la
alineatul 1, va fi condamnata la plata unei amenzi. Aceeasi regula se aplica daca
respectivele informatii sunt incorecte si acest lucru este cunoscut persoanei care
furnizeaza inregistrarea, documentul scris sau imaginea.

CAPITOLUL 4
Despre redactorii responsabili

Art. 1
Programele radio si inregistrarile tehnice au un redactor responsabil. Un re-
dactor de program este numit pentru fiecare program radio sau serviciu de pro-
grame sau parte a acestora, potrivit prevederilor mai detaliate stabilite prin lege.
Redactorul responsabil este numit de persoana care opereaza serviciul de di-
fuzare sau care determind efectuarea inregistrarii tehnice.

Art. 2
Redactorul responsabil este cetdtean suedez. Legea poate prevedea, de aseme-
nea, posibilitatea ca un cetatean strain sa detina functia de redactor responsabil.
O persoand care este redactor responsabil trebuie sa aibd domiciliul in Regat.
O persoanad minord, o persoana care se afla in faliment si nu a fost inca descér-
catd de gestiune sau cu privire la care a fost numit un administrator potrivit pre-
vederilor speciale ale legii, nu poate fi redactor responsabil. Informatiile privind
identitatea redactorului responsabil sunt puse la dispozitia publicului general.

Art. 3
Redactorul responsabil are competenta de a supraveghea dezvaluirea publica a
manifestarilor si de a stabili continutul acestora, astfel incat nimic sa nu poata fi inclus
in acestea impotriva vointei sale. Orice restrangere a acestor competente este nuld.

Art. 4
Identitatea redactorului responsabil trebuie sa rezulte din inregistrarea tehni-
ca. Redactorul responsabil trebuie sa asigure faptul cé fiecare copie a inregistrarii
include aceste informatii. Identitatea redactorului responsabil al bazei de date
trebuie sd rezulte din inregistrarea tehnici, documentul scris sau imaginea pre-
vazutd la capitolul 1, articolul 9, alineatul 1, punctul 1. Redactorul responsabil
trebuie sa asigure faptul ca fiecare copie include aceste informatii.
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Informatiile referitoare la redactorul responsabil al unui program radio sunt
pastrate la dispozitia publicului general, potrivit prevederilor mai detaliate sta-
bilite prin lege.

Art. 5
Un redactor responsabil numit in scopul unui serviciu de programe radio
audio poate numi unul sau mai mul{i adjuncti. Prevederile articolelor 2 - 4 se
aplicd si adjunctilor. Daca numirea redactorului responsabil inceteazd, si numi-
rea adjunctilor inceteaza.

Art. 6

O persoana care incalcd, din neglijentd sau cu intentie, articolul 1 va fi con-
damnata la plata unei amenzi sau, dacd imprejurarile sunt extrem de agravante,
la pedeapsa cu inchisoarea de pand la un an. O persoana care incalcd, din ne-
glijentd sau cu intentie, articolele 4, alineatul 1, va fi condamnata la plata unei
amenzi.

Legea poate stabili pedepse pentru persoanele care incalca dispozitiile legale
prevazute la articolele 4 sau 5.

CAPITOLUL 5
Despre infractiunile impotriva libertatii de expresie

Art. 1

Faptele enumerate ca delicte de presa la Capitolul 7, articolele 4 si 5, din Legea
privind libertatea presei sunt considerate infractiuni contra libertatii de expresie
dacd sunt savarsite in cadrul unui program radio sau al unei inregistrari tehnice
si sunt pedepsite conform legii. In aceleasi conditii, reprezentarea ilegald a vio-
lentei prin care o persoana prezinta, in mod intruziv sau prelungit, prin imagini
in miscare, acte grave de violenta impotriva persoanelor sau animalelor, cu in-
tentia de a difuza manifestare, este, de asemenea, considerata infractiune contra
libertatii de expresie, cu exceptia cazului in care fapta este justificabila avand in
vedere imprejurarile.

Art. 2
Faptele care, in temeiul capitolului 7, articolul 2, din Legea privind libertatea
presei, nu sunt considerate delicte de presd, deoarece sunt savérsite prin mijloace
de comunicare in care infractiunea este ascunsd, nu sunt considerate infractiuni
contra libertatii de expresie.

Art. 3
Dacéd o persoana comunica informatii prevazute la capitolul 1, articolul 2,
sau, fard a raspunde in temeiul capitolului 6, contribuie la 0 manifestare destinata
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publicirii in cazul unui program radio sau inregistrari tehnice, in calitate de autor
sau alt tip de creator ori ludnd parte in programul radio si se face, astfel, vinovata de:

1. inaltd tradare, spionaj, spionaj grav, trafic neautorizat grav de infor-
matii secrete, insurectie, tradare a térii sau orice tentativa, pregatiri
sau conspiratie in vederea savarsirii unei astfel de infractiuni;

2. divulgarea ilegala a unui document oficial la care publicul nu are ac-
ces sau divulgarea respectivului document cu incilcarea unei restric-
tii impuse de o autoritate publicd la momentul divulgarii sale, in cazul
in care fapta este savarsita cu intentie sau

3. incalcarea deliberatd a unei obligatii de confidentialitate in cazurile
specificate printr-o lege speciald,

in toate aceste cazuri se aplicd prevederile legii privind rdspunderea pentru res-
pectiva infractiune.

In cazul in care o persoana obtine informatii sau informatii secrete intr-unul
din scopurile mentionate la capitolul 1, articolul 2, facandu-se astfel vinovata de
savarsirea unei infractiuni prevézute la alineatul 1, punctul 1, al acestui articol, se
aplicd prevederile legii privind raspunderea pentru respectiva infractiune.

Prevederile capitolului 2, articolul 22, alineatul 1, din Actul de guvernare re-
feritoare la procedurile legislative speciale se aplicd, de asemenea, propunerilor
de prevederi prevazute la alineatul 1, punctul 3.

Art. 4

Prevederile legii privind sanctiunile penale pentru infractiunile prevazute la
articolul 1 se aplica si in cazul in care infractiunea este considerata o infractiune
contra libertatii de expresie.

Capitolul 8 prevede norme referitoare la daunele rezultate in urma savarsirii
infractiunilor contra libertatii de expresie.

In cazul in care o persoand este condamnata pentru calomnie sau pentru uti-
lizarea unui limbaj sau comportament ofensator in temeiul articolului 1, alinea-
tul 1, instanta judecétoreasca poate hotari, in baza cererii formulate de cealalta
parte, ca verdictul instantei sa fie reprodus, integral sau partial, in cadrul unui
program radio transmis de acelasi serviciu de difuzare, in cazul in care infrac-
tiunea a fost savarsita in cadrul unui program radio. Instanta poate decide ca
obligatia de a reproduce verdictul se refera la un rezumat elaborat de instanta.

Art. 5

La stabilirea sanctiunilor penale pentru savarsirea unei infractiuni contra li-
bertatii de expresie, instanta judecétoreasca trebuie sa acorde o atentie speciala
faptului cd a fost sau nu publicatd o erata.

Art. 6

O inregistrare tehnicd care confine o infractiune privind libertatea de
expresie poate fi confiscatd. Dacd infractiunea consta in reprezentarea ilegala
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a violentei, se aplica prevederile legale privind efectele juridice speciale in cele-
lalte privinte.

In cazul confiscirii, toate copiile destinate difuzarii sunt distruse. In plus, tre-
buie sa se asigure faptul cd materialele care pot fi folosite, in special pentru duplica-
rea inregistrarii tehnice respective, nu pot fi utilizate pentru efectuarea altor copii.

CAPITOLUL 6
Norme privind raspunderea

Art. 1

Réspunderea penala pentru infractiunile contra libertatii de expresie savar-
site in cadrul unui program radio sau al unei inregistrari tehnice apartine redac-
torului responsabil. Daca un adjunct inlocuieste redactorul responsabil, raspun-
derea apartine adjunctului.

In cazul difuzérilor directe de programe radio, altele decat programele preva-
zute la capitolul 1, articolul 8, legea poate prevedea cd o persoana care participa
intr-un program raspunde pentru propriile afirmatii.

Art. 2

Réspunderea penala pentru infractiunile contra libertatii de exprimare, care
ar apartine in alt mod redactorului responsabil, apartine persoanei responsabile
pentru numirea redactorului responsabil daca:

- nu a existat un redactor responsabil calificat la momentul savarsirii
infractiunii;

- redactorul responsabil a fost numit pentru pastrarea aparentelor sau
a fost in mod evident incapabil sa exercite competentele prevazute la
capitolul 4, articolul 3 sau

- informatiile referitoare la redactorul responsabil nu au fost pastrate la
dispozitia publicului general in modalitatea prevazuta.

Dacd un adjunct inlocuia redactorul responsabil, insd nu mai era calificat la
momentul savarsirii infractiunii sau daca numirea acestuia a incetat ori anumite
imprejurari de tipul celor prevazute la alineatul 1, punctele 2 sau 3, s-au produs
cu privire la aceasta, raspunderea pentru infractiunile contra libertatii de expre-
sie apartine redactorului responsabil.

In cazul in care dintr-o inregistrare tehnica lipsesc informatiile previzute
la capitolul 3, articolul 13, alineatul 1, referitoare la persoana care a determinat
efectuarea ei, si nu pot fi obtinute clarificiri referitoare la identitatea acesteia
sau aceasta nu are domiciliu cunoscut in Suedia si nu poate fi contactatd in Sue-
dia pe durata litigiului aflat pe rolul instantei, raspunderea pentru infractiunile
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contra libertatii de expresie savarsite prin intermediul inregistrarii tehnice apar-
tine persoanei care difuzeaza inregistrarea tehnica, si nu persoanei prevazute la
alineatul 1.

Prevederile stabilite la alineatul 3, referitoare la un caz in care lipsesc in-
formatiile, se aplicd si in cazul in care informatiile furnizate implica faptul cd
persoana care a determinat efectuarea inregistrarii tehnice are domiciliul in
strainatate sau daca informatiile sunt incorecte si acest lucru este cunoscut per-
soanei care difuzeaza.

Art. 3
In cazul intentirii unor actiuni in justitie ca urmare a savarsirii unei in-
fractiuni contra libertatii de expresie si dacd inculpatul considerd ca exista
anumite imprejurari care il exonereaza de raspundere, acesta trebuie sd de-
pund dovezi privind aceste imprejuriri inainte de inceperea dezbaterilor. In
cazul in care inculpatul nu indeplineste aceasta cerinta, se considera ca acesta
raspunde penal.

Art. 4
Se considera ca persoana care raspunde penal in temeiul prezentului capitol
pentru o infractiune contra libertatii de expresie savarsitd in cadrul unei mani-
festdri, a avut cunostintda de continutul manifestérii. De asemenea, se considera
ca aceastd persoana a incuviintat publicarea acestuia.

CAPITOLUL 7
Despre supraveghere, urmarire penala
si masuri coercitive speciale

Art. 1

Normele prevazute la capitolul 9, articolele 1 - 4 din Legea privind libertatea
presei, referitoare la supraveghere si urmarire penald, se aplicd si cu privire la
programele radio si inregistrarile tehnice, precum si in cauzele avand ca obiect
libertatea de expresie. Cancelarul de Justitie poate delega un procuror public sa
actioneze in calitate de procuror intr-o cauzd avand ca obiect libertatea de expre-
sie, care se refera la raspundere sau confiscare ca urmare a reprezentrii ilegale
a violentei, propagandei impotriva unui grup de populatie, infractiunilor contra
libertatii civile, amenintarilor ilegale, amenintarilor impotriva unui functionar
public sau denaturarii cursului justitiei, sdvérsite in cadrul unei inregistrari teh-
nice. Dreptul de a intenta actiuni in justitie nu poate fi delegat atunci cand cauza
are ca obiect infractiunile contra libertétii de expresie care privesc propaganda
impotriva unui grup de populatie sau libertatea civila.



Constitutia Regatului Suediei 765

In cazul programelor radio, termenul in care pot fi intentate actiuni in justitie
cu privire la o infractiune contra libertatii de expresie este de sase luni de la data
la care programul a fost difuzat sau, in cazul in care cauza are ca obiect pune-
rea la dispozitie a informatiilor prevazute la capitolul 1, articolul 9, alineatul 1,
punctele 1 si 2, de la data la care informatiile nu au mai fost disponibile. Refe-
ritor la redarea publica dintr-o baza de date in temeiul capitolului 1, articolul 9,
alineatul 1, punctul 3, termenul este de sase luni de la data redarii. In cazul in-
registrarilor tehnice, termenul este de un an de la data publicarii inregistrarii.
Totusi, in cazul inregistrérilor din care lipseste oricare dintre informatiile preva-
zute la capitolul 3, articolul 13, normele prevazute de lege referitoare la termenul
in care poate fi intentata o actiune se aplicd cu rezerva cd nu pot fi intentate
actiuni dupd mai mult de doi ani de la data la care inregistrarea a fost adusa in
atentia Cancelarului de Justitie.

Art. 2
Daci o infractiune contra libertatii de expresie a fost savarsita prin interme-
diul unei inregistrari tehnice si nu existd nicio persoand raspunzatoare pentru
savérsirea infractiunii in temeiul capitolului 6, procurorul public sau reclaman-
tul poate solicita confiscarea inregistrérii in locul intentarii actiunii in justitie.
Aceeasi reguld se aplicd si daca citatia nu poate fi comunicata in Suedia persoanei
rdspunzdtoare pentru savarsirea infractiunii.

Art. 3

Prevederile stabilite la capitolul 10 din Legea privind libertatea presei, refe-
ritoare la punerea sub sechestru a materialelor tiparite, se aplica si cu privire la
punerea sub sechestru a inregistririlor tehnice. In cazul inregistrarilor, docu-
mentelor scrise sau imaginilor prevazute la capitolul 1, articolul 9, alineatul 1,
punctul 1, dacd problema se refera la punerea sub sechestru in scopul investigarii
unei infractiuni contra libertatii de expresie, se aplica prevederile capitolului 10,
articolul 14, din Legea privind libertatea presei. In cazul inregistrarilor tehnice,
prevederile stabilite la alineatele 2 si 3 ale prezentului articol se aplicd, totusi,
in locul capitolului 10, articolele 6 si 8, alineatul 2, din Legea privind libertatea
presei. Daca perioada mentionata la capitolul 10, articolul 4, din Legea privind
libertatea presei este insuficienta, avand in vedere obiectul sechestrului sau din
orice alt motiv, instanta judecdtoreasca poate acorda o prelungire la solicitarea
Cancelarului de Justitie. Aceastd prelungire nu poate depdsi perioada necesara
in mod inevitabil si nu poate fi mai mare de doud saptiméni in total. Prevederile
capitolului 10, articolul 3, alineatul 2, din Legea privind libertatea presei nu se
aplica in cazul in care Cancelarul de Justitie a delegat un procuror public pen-
tru a actiona in calitate de procuror intr-o cauzd avand ca obiect libertatea de
expresie prevazuta la articolul 1, alineatul 1, din prezentul capitol. Prevederile
capitolului 10, articolele 2, 4 si 14, din Legea privind libertatea presei si ale pre-
zentului articol, referitoare la atributiile Cancelarului de Justitie, se aplicd in
acest caz si procurorului public.

SE
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Toate ordinele de punere sub sechestru trebuie sa indice pasajul sau pasajele
din manifestarea respectiva care au determinat adoptarea ordinului. Dacd nu
este posibild indicarea fiecarui asemenea pasaj in detaliu in ordinul de punere
sub sechestru prevézut la capitolul 10, articolul 14, din Legea privind libertatea
presei, pasajele prezentate ca avand un caracter penal sunt prevazute intr-o deci-
zie separatd cat mai curand posibil dupa eveniment. Sechestrul are ca obiect nu-
mai discurile, rolele sau alte parti specifice din inregistrare in care apar pasajele.

Dovada unui ordin de punere sub sechestru este furnizata cat mai curdnd
posibil si gratuit persoanei impotriva céreia a fost dispus sechestrul si persoanei
care a determinat efectuarea inregistrarii tehnice. Aceastda dovada va indica pasa-
jul sau pasajele din inregistrare care au determinat adoptarea ordinului.

Art. 4

Se poate stabili prin lege cd o comisie a cdrei componentd este prevazuta
de lege si al cérei presedinte detine in prezent sau a detinut anterior o func-
tie de judecdtor salariat permanent examineaza daca un program radio care
a fost transmis prin alte mijloace decat linii terestre respecta prevederile sau
alte conditii care se aplica respectivelor transmisiuni. Aceastd comisie nu poate
emite decat un aviz si poate impune transmitatorului sd respecte prevederile
sau conditiile. Legea poate prevedea cd pot fi aplicate pedepse prin ordin al
comisiei. Raspunderea pentru infractiuni contra libertatii de expresie si pedep-
sele aplicate sunt intotdeauna examinate de o instantd judecdtoreasca in temeiul
Capitolului 3, articolul 5.

Art. 5
Se poate institui prin lege o supraveghere speciald pentru a asigura faptul
ca nu exista abuzuri de libertate de expresie in filme, inregistrari video sau alte
inregistrari tehnice care includ imagini in miscare prin intermediul reprezen-
tarii ilegale a violentei si pentru a se asigura cd inregistrarile de acest fel, care
contin violentd sau amenintdri de violenta, nu sunt difuzate in scop lucrativ
persoanelor care nu au implinit varsta de 15 ani. In aceastd privinti, se poate
prevedea cd o autoritate de supraveghere este autorizata sd ia temporar in cus-
todie o copie a unui film, inregistrare video sau inregistrare tehnica care contine
imagini in miscare, in legdturd cu care se presupune ca include o reprezentare
ilegald a violentei.
Art. 6
Prevederile referitoare la restrangerea exercitiului drepturilor si libertatilor

fundamentale prevazute la capitolul 2, articolele 21 - 23 ale Actului de guvernare
se aplicd in privinta prevederilor articolelor 4 si 5.
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CAPITOLUL 8
Despre daune

Art. 1
Daunele datorate ca urmare a continutului unui program radio sau al unei in-
registrdri tehnice pot fi acordate numai in cazurile in care in cadrul manifestarii
s-a savarsit o infractiune contra libertatii de expresie.
Prevederile legii se aplica in privinta daunelor datorate ca urmare a savarsirii
infractiunilor prevazute la capitolul 5, articolele 2 si 3.

Art.2
Persoana care raspunde penal in temeiul capitolului 6 raspunde, de aseme-
nea, pentru daune. Daunele pot fi pretinse si de la persoana care opereaza servi-
ciul de programe sau care a determinat efectuarea inregistrarii tehnice.
In cazurile prevazute la capitolul 1, articolul 8, faptuitorul rispunde pentru
daunele rezultate in urma savarsirii infractiunilor pe durata transmisiunii. Dau-
nele pot fi pretinse si de la persoana care opereazd serviciul de programe.

Art. 3
In cazul in care persoana care raspunde penal nu are domiciliul cunoscut
in Suedia la momentul savarsirii infractiunii si nu poate fi gasitd aici pe durata
procedurilor judiciare, avand ca rezultat transferul raspunderii in temeiul capi-
tolului 6, articolul 2, alineatul 3, cétre o alta persoana, daunele pot fi pretinse si
de la prima persoand, in mésura in care acest lucru este permis de lege.

Art. 4

Prevederile capitolului 6, articolul 4, din prezenta Lege fundamentala se aplicd
si in privinta daunelor rezultate in urma sévarsirii infractiunilor contra libertatii de
exprimare in cadrul unui program radio sau inregistrari tehnice. Prevederile capi-
tolului 11, articolele 3 - 5 din Legea privind libertatea presei referitoare la actiunile
civile in despagubiri in anumite cazuri se aplicd si in privinta acestor despagubiri.

CAPITOLUL 9
Despre procedurile judiciare in cauzele privind
libertatea de expresie

Art. 1

Prevederile stabilite la capitolul 12 din Legea privind libertatea presei, re-
feritoare la actiunile in justitie in cauzele avand ca obiect libertatea presei, se
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aplicd si in privinta cauzelor corespunzitoare referitoare la programele radio si
inregistrarile tehnice(cauzele avand ca obiect libertatea de expresie). Trimite-
rea din capitolul 12, articolul 2, din Legea privind libertatea presei la capitolul
8 din Legea privind libertatea presei se refera in aceasta privinta la capitolul 6
din prezenta Lege fundamentald. Persoanele desemnate ca jurati in cauzele
avand ca obiect libertatea presei sunt jurati si in cauzele avand ca obiect liber-
tatea de expresie.

CAPITOLUL 10
Despre programele radio si inregistrarile tehnice
care sunt emise din strainatate etc.

Art. 1

Prevederile stabilite la capitolele 1 — 9 si la capitolul 11 se aplica si inregistra-
rilor tehnice realizate in straindtate si livrate pentru a fi difuzate in Suedia. Alte
dispozitii privind persoana care a determinat efectuarea inregistrarii se aplica
in aceasta privin{d si persoanei care a livrat-o pentru a fi difuzata in Suedia.

Partile relevante ale prevederilor capitolului 13, articolul 6, din Legea pri-
vind libertatea presei se aplica, totusi, dreptului de a comunica si de a obtine
informatii si informatii secrete in vederea publicarii si dreptului la péstrarea
anonimatului. In aceasta privint, trimiterea la capitolul 1, articolul 1, alineatele
3 si 4, din Legea privind libertatea presei se refera la capitolul 1, articolul 2, din
prezenta lege fundamentala; trimiterea la capitolul 3 din Legea privind liberta-
tea presei se referd la capitolul 2 din prezenta Lege fundamentald trimiterea la
capitolul 3, articolul 3, din Legea privind libertatea presei se va referi la capi-
tolul 2, articolul 3 din prezenta Lege fundamentald; si trimiterea la capitolul 7,
articolul 3, alineatul 1, punctul 2, din Legea privind libertatea presei se referd la
capitolul 5, articolul 3, alineatul 1, punctul 2, din prezenta Lege fundamentala.

Art. 2

Dispozitiile aplicabile in temeiul articolului 1 cu privire la dreptul de a co-
munica si de a obtine informatii si informatii secrete si la dreptul la pastrarea
anonimatului se aplica si programelor radio difuzate de la transmitatori din afa-
ra Suediei si inregistrarilor tehnice care nu sunt livrate in vederea difuzérii in
Suedia, indiferent daca inregistrarea a fost realizata in Suedia sau in strainatate.
Totusi, legea poate prevedea exceptii de la dreptul de a comunica si obtine in-
formatii in privinta programelor radio transmise din largul marii sau din spatiul
aerian aflat deasupra marii.
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CAPITOLUL 11
Dispozitii generale

Art. 1

Prevederile stabilite la capitolul 14, articolele 1 — 3 din Legea privind liber-
tatea presei, referitoare la revizuirea cauzelor solutionate definitiv, examinarea
cauzelor avand ca obiect libertatea presei de cétre o instanta superioara si in-
strumentarea prompta a acestor cauze se aplica si in privinta cauzelor corespun-
zatoare din prezenta Lege fundamentala. Prevederile stabilite printr-o lege sau
alta reglementare se aplicd in toate privintele care nu sunt reglementate in mod
special prin prezenta Lege fundamentald sau printr-o lege adoptatd conform
prezentei Legi fundamentale.

Cetatenii strdini sunt asimilati cetdtenilor suedezi in privinta libertatii de
expresie, conform prezentei legi fundamentale, in afara cazului in care legea pre-
vede altfel.

DISPOZITII TRANZITORII

Dispozitii tranzitorii 1991

1. Prezenta Lege fundamentala intra in vigoare la 1 ianuarie 1992.

2. Noile prevederi nu se aplicd programelor radio transmise inainte de intra-
rea in vigoare a legii.

3. In cazul filmelor si inregistririlor audio livrate in vederea difuzirii inain-
tea intrdrii in vigoare a legii, noile prevederi se aplicd cu urmdtoarele exceptii:

a. seconsidera ca un film sau o inregistrare audio a fost livrat(a) in vede-
rea difuzarii la data intrdrii in vigoare a prezentei legi fundamentale;

b. prevederile capitolului 2, capitolului 3, articolul 13, alineatele 1 - 3,
capitolului 4, capitolului 6, articolele 1 - 5, si capitolului 10, articolul
1, alineatul 1, a doua teza, nu se aplica;

c. persoana care distribuie un film raspunde penal pentru o infractiune
contra libertatii de expresie savarsita in cadrul filmului, dacd difuza-
rea ar fi fost sanctionatd si potrivit vechilor prevederi;

d. rédspunderea pentru infractiunile contra libertatii de expresie savarsi-
te in cadrul unei inregistrari audio apar{ine creatorului si persoanei
care a luat parte la inregistrare, dacd sunt considerati faptuitori, cat si
persoanei care a determinat efectuarea inregistrérii si persoanei care
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o difuzeaza, intotdeauna cu conditia ca actiunile lor s fi fost sanctio-
nate si potrivit vechilor prevederi;

contrar prevederilor capitolului 8, articolul 2, alineatul 1, pot fi pre-
tinse daune pentru continutul unui film sau al unei inregistrari audio
de la persoana care raspunde penal in temeiul literelor c si d;

noile prevederi nu se aplica in privinta difuzdrii, inaintea intrarii in
vigoare a legii, a filmelor care prezinta violenta sexuala sau coercitie
ori care includ o prezentare intruziva sau prelungita a violentei grave
impotriva persoanelor sau animalelor;

noile prevederi nu se aplicd daca procedurile penale au fost declansa-
te inaintea intrdrii in vigoare a legii. Daca aplicarea noilor prevederi
ar fi avut ca rezultat neaplicarea sanctiunilor penale, aceasta preve-
dere nu va fi, totusi, aplicata.

Dispozitii tranzitorii privind amendamentele din 1998

1. Prezenta lege intra in vigoare la 1 ianuarie 1999.

2. In cazul inregistrarilor tehnice care nu intra sub incidenta textelor ante-
rioare si care sunt livrate in vederea difuzérii inaintea intrérii in vigoare a legii,
noile prevederi se aplicd cu urmatoarele exceptii:

a.

b.

se considera cd o inregistrare tehnica a fost livrata in vederea difuzarii
la data intrarii in vigoare a prezentei legi;

prevederile capitolului 2, capitolului 3, articolul 13, alineatele 1 - 3,
capitolul 4, capitolul 6, articolele 1 - 2, si capitolul 10, articolul 1, ali-
neatul 1, a doua teza, nu se aplicd;

persoana care difuzeaza o inregistrare tehnicd raspunde penal pentru
o infractiune contra libertatii de expresie savarsita in cadrul inregis-
trarii, daca fapta ar fi fost sanctionata si potrivit vechilor prevederi;
contrar prevederilor capitolului 8, articolul 2, alineatul 1, pot fi pre-
tinse daune pentru continutul unei inregistrari tehnice de la persoana
care raspunde penal in temeiul literei ¢, dacé raspunderea pentru da-
une ar fi existat si potrivit prevederilor legii ordinare;

noile prevederi nu se aplica in privinta difuzérii, inaintea intrarii in
vigoare a legii, a inregistrarilor tehnice care contin imagini ce pre-
zintd violenta sexuald sau coercitie;

noile prevederi nu se aplica daca procedurile penale au fost declansa-
te inaintea intrdrii in vigoare a legii. Dacd aplicarea noilor prevederi
ar fi avut ca rezultat neaplicarea sanctiunilor penale, aceastd preve-
dere nu va fi, totusi, aplicata.

3. Prevederile anterioare se aplica inregistrarilor audio livrate in vederea
difuzdrii inaintea intrarii in vigoare a legii.
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4. Prevederile anterioare se aplicd in cazurile referitoare la reprezentarea co-
piilor in imagini pornografice, daca procedurile penale au fost declansate inain-
tea intrdrii in vigoare a legii.

Dispozitii tranzitorii privind amendamentele din 2002

1. Prezenta lege intra in vigoare la 1 ianuarie 2003.

2. Prevederile anterioare se aplica punerii la dispozitie a informatiilor preva-
zute la capitolul 1, articolul 9, care are loc inaintea intrdrii in vigoare a legii.

3. Noile prevederi din capitolul 7, articolul 1, alineatul 2, prima teza, referi-
toare la prescriptia infractiunilor contra libertétii de expresie savarsite prin pu-
nerea la dispozitie a informatiilor prevazute la capitolului 1, articolul 9, se aplica
numai informatiilor care fac inca parte din baza de date la momentul intrérii in
vigoare a legii.

4. Noile prevederi din capitolul 7, articolul 1, alineatul 2, teza a treia, se apli-
ca numai inregistrérilor tehnice publicate dupd intrarea in vigoare a legii.







